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arcel Duchemin’ byl jednym z aséw XXIII WYSCIGU POKOJU. Jego walka

z Ryszardem Szurkowskim o z6lta koszulke lidera pasjonowala miliony — ostateeznie byl drugi.
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W NASTEPNYM NUMERZE
PRZECZYTACIE MIEDZY
INNYMI:

& O tym, jak nasz laureat z Belgii
zwiedza Paryz

€ O polskich nazwiskach w kolar-
stwie francuskim i o krolowej
pieknosci w Trazegnies

KRAJ

" ,
DBIEKTYWIE

Przewodniczacy Rady Paﬁ-»
stwa Marian Spychalski, wraz
z malzonka, spotkal sie z oka-
zji Dnia Dziecka w Wilano-
wie pod Warszawa z STrupa

& Reportaz z powiatu plonskiego
»Z uniwersytetu na ojcowizne”

dzialaczy spol vch, zajmu- 5 . :
jacych sie wychowaniem 3 Odcmek’ pierwszy ,,D{alogu: z
dzieci i milodziezy — no i przeszloscia’” Edwarda Ligockiego

oczywiScie z solenizantami,
tzn. dzieémi. Reprezentanci
»,solenizantow”, to dzieci =z
calej Polski, przodownicy
nauki, przodujacy harcerze
itp. W Wilanowskim Parku
spotkanie uplynelo w serdecz-
nej atmosferze przy wyste-
pach artystycznych i popisach
gimnastycznych miodziezy

€ O fenomenalnym oszczepniku
polskim, Januszu Sidle

€ Jak zwykle: sport, powiesé, roz-
rywki umystowe, Grzybek, Martin-
ka, rady od serca i wiele innych in-
teresujgcych tekstow i zdjec.

<Popularny piosenkarz war-
szawski Mieczyslaw Fogg w
tych dniach obchodzil 40-lecie
swojej pracy artystycznej. Z
tej okazji - artyScie dyrekeja
Polskich Nagran wreczyla
Zlota Plyte. Na zdjeciu ju-
bilat w otoczeniu zespolu
,,Baby-Jagi”, ktory towarzy-
szy pieSniarzowi w wystepach

Stara i piekna architektura>A
Krakowa jest przedmiotem
zainteresowania nie tylko licz-
nych turystéow Kkrajowych i
zagranicznych, ale takze pla-
stykow, w pierwszym rzedzie
studentow krakowskiej ASP

27 maja zakonczyl sie¢ wielki rajd samochodo-
wy Londyn-Meksyk. Bardzo dobrze spisala sig
w tych zawodach polska zaloga — S. Zasada
i M. Wachowski, zajmujac oOsme miejsce. Na
zdjeciu: Zasada przy swoim samochodzie

»Dni  Skoczowa” maja jui»
swoja tradycje. Co roku w
Skoczowie odbywa sie ta ma-
lownicza uroczystosé polaczo-
na z pochodem milodziezy u-
branej w oryginalne Kostiumy
historyczne, licznymi koncer-
tami i wystepami artystyczny-
mi zespolow zawodowych ire-
gionalnych. W tym roku, nie-
stety, mnie dopisala pogoda

ZDJECIA: CAF

W Miedzyrzeczu (woj. zielono-
gorskie) zorganizowana zosta-
ia na poczatku roku wysta-
wa polskiego portretu sar-
mackiego oraz sprzetu rolni-
czego uzywanego w dawnych
czasach w tym regionie. Wy-
stawa ta stala sie zaczatkiem
zbioréw muzeum regionalne-
go. Dotad kolekcje wzboga-
cily sie juz o zbiory wyko-
palisk, portretow trumiennych
z XVII i XVIII wieku. Twér-
ca muzeum Alf Kowalski o-
trzymal za swa prace Nagrode
Ministra EKultury i Sztuki

A A G




21 czerwca 1970 r. TYGODNIK POLSKI 3

ZAGIESNIENIE

WSPOLPRACY

GOSPODARGZE)
FRANGJA - POLSKA

POLSKA AGENCJA PRASOWA
PODALA: Polska misja przemysio-
wa z ministrem przemyslu maszy-
nowego J. Hrynkiewiczem na czele
zakonczyla swe rozmowy we Francji
i wroécita do Kraju. W czasie swego

JAN SMOLAK-, BIALA CHMURA”
z Kamionki pod Rzeszowem

NOWYM WODZEM INDIAN

ROKU 1942 podczas

zykiem. Rodzina skladala sie z siedmiorga

do-

Z P s 3 dzieci. Stanislaw, najstarszy =z braci pozo-
pobytu TV Paryzu minister J. rgcznego ?JaZdu kllk.u ty— stawit w swej wiosce rodzinnej slawe kréla
Hrynkiewicz odbyt rozmowy z siecy Indian, w dniu ich majsterkowania.

wielkiego $wieta Pow-Wow, ‘w
Slicznej ‘osadzie Cross Village nad
jeziorem Michigan, nastgpil nie-
zwykly wypadek: wybrania Pola-
ka, Stanislawa Smolaka, (zm.
1968), wodzem Indian wraz z na-
daniem mu nazwiska indianskie-

francuskim ministrem gospodarki i
finans6w Giscard d’Estaingiem oraz
ministrem do spraw rozwoju prze-
mysiu i badan naukowych F. Orto-
lim.

Czlonkowie delegacji odbyli roz-
mowy z przedstawicielami okolo 60

W roku 1910 odbywala sie w powiatowym
mieScie Ropc€zyce wystawa rekodziela tech-
nicznego. Tam otrzymal on pierwsza na-
grode za rower sporzadzony przez siebie wy-
iacznie z drzewa. Drewniany rower wzbu-
dzat sensacje i rozsilawil imie Stanistawa
Smolaka, ktOry stal sie¢ przedmiotem zaz-
drosci i marzen milodziezy pragnacej mu do-

A > = S > z réwnaé.
konc.ernow = prgedsmblorstv&’/ fran- go nBlala Chmura” nWhlte Utalentowany kr6l majsterkowania nie
cuskich. Przedmiotem rozméw by- Cloud” i uroczystego nalozenia mégt wytrzymaé sennej atmosfery swej ro-

la sprawa zwiekszenia polskiego
eksportu do Francji, a przede
wszystkim eksportu przemysiu ma-
szynowego i elektrotechnicznego.
Jednocze$nie omawiane Dbyly za-
gadnienia kooperacji przemyslowej
obu. krajéw. Rozmowy 2z przedsta-
wicielami szeregu koncernéw fran-
cuskich kontynuowane beda juz w
czasie nadchodzgcych Targow Po-
:znanskich. Propozycje polskie za-~
. ré6wno w dziedzinie zréwnowazenia:
polsko-francuskiego bilansu han-*

na jego glowe symbolu w postaci
wspaniatej ozdoby z piér.
Indianie wyborem tym pragneli
wyrazi¢ swg wdziecznosé i uzna-
‘nie Stanistawowi Smolakowi za
jego wieloletnia bezinteresowng
pomoc, dobroé i pracowitose¢.
Byl to pierwszy bialy czlowiek,
z ktoérym oni zetkneli sie w zyciu
codziennym. Pokochali go i zrobi-

dzinnej wioski, wiec wyemigrowal po I woj-
nie Swiatowej do Stan6éw Zjednoczonych.

,Biala Chmura” — Jan Smolak

Przez szereg lat tulal sie po
wielkich miastach, po Nowym
Jorku, Detroit, Chicago. Pracowatl
w fabrykach oraz na farmie. Nie
odpowiadatla mu jednak atmosfe-
ra moralna, wyzysk, zazarta wal-
ka o zycie, o byt.

Dowiedziat sie,

niez w-tej male] osadme muzeum
sztuki -indianskiej. Muzeum to
wybudowal przewaznie wlasnymi
rekami i z pewng pomoca Indian.

Obecnie mieszczg sie tam relik-
ty sztuki indianskiej a miedzy in-

ze w pOinoc- nymi ozdoby i stroje, breon i prze-

dlowego, jak i w zakresie koopera= li go swoim wodzem, zarzgdcg nych czeSciach stanu Michigan, r&zne przedmioty zycia - codzien-
cji przemyslowej spotkaly sie ze swej osad sensie administro- w lasach, nad jeziorem, zamiesz- ; :
zrozumieniem zaré6wno  u czynni- ]l o Yo W > J > nego, budzgce podziw tlumnie

wania.
Oto kilka szczegdléow z zycia
tego niezwyklego -czlowieka:

kujg Indianie, ludzie czys$ci mo-
ralnie i szlachetni.

Wybrat sie do nlch i osiedlil na
state.

Bylo mu tam bardzo dobrze.
Zbudowal dom, ktéry do chwili
obecnej stal sie wielkim dzietem
. sztuki i obiektem chetnie odwie-
dzanym przez tysigce turystow z
calego niemal *$wiata.

Stanislaw Smolak przez 45 lat budowal go
z okraglych kamieni wydobywanych z rzek

koéw oficjalnych, jak i w kolach
przemystowych. Uzgodniono dalszy
program dzialania w dziedzinie roz-
woju wspblpracy przemyslowej, w
tym takze przyjazd misji przemystu
“franecuskiego do Polski.

- przybywajacyech turystow.
Wielki wzrostem i duchem,
szlachetny ten czlowiek zamiesz-
kiwal wsrod Indian w tej uroczej
okolicy 47 lat. Odszedl w podesz-
Iym wieku, 3 listopada 1968 roku,
. ku wielkiemu zalowi Indian.

. JAN SMOLAK
NOWYM WODZEM

Urodzil sie we wsi Kamionka, pow. Rop-_-
cz'yce w woj. rzeszowskim w Polsce. Ojciec
jego byl sekretarzem gminy a zarazem W
wolnych chwilach lutnikiem i zdolnym mu-:

CITROEN

S.A. A. Citroén
133.Quai André Citroén Paris (15°)

i jezior. Powstala w ten sposO6b wspaniala
architektonicznie budowla z niezwykiym u-
rzadzeniem wnetrza.

Twoérca .domu ujawnil samorodny talent
wielkiego artysty. Wszystkie urzadzenia te-
g0 domu — lawki, stoly, drzwi — wszystko
to jest wykonane z r6znych odmian drew-
na znajdowanego w lesie lub nad brzegami
jeziora. Kazdy przedmiot jest indywidual-
ny i o najdziwniejszych ksztattach.

Jeden olbrzymi totem jndianski stoi w hal-
lu, pieknie pomalowany i ozdobiony kamy-
kami i szkielkami.

Na dziedzincu oryginalny wig-

Pragnac zapewne, aby jego pra-
ca byta kontynuowana, Stanistaw
Smolak zaprosit w 1963 r. na sta-
1y pobyt w Ameryce brata swego
Jana, zdolnego muzyka i artyste.

Jan, peten zycia, energii i en-
tuzjazmu, swym pogodnym, we-
solym i przyjaznym usposobie-
niem z miejsca zjednal sobie sym-
patie Indian i turystéw oraz chet-
nie wspélpracowal z bratem Sta-

Dom Handlowo - Agenturowy
Maciej Czarnecki i S-Ka
UL. Marszatkowska 87 WARSZAWA 1

wam indianski. |

Dalszy ciqg na str. 14
Stanislaw Smolak zalozyl réw-

QELPIRE ADVICO}

Czerwiec 1940-1970

Od .. DROLE DE GUERRE” do KLESKI

D POCZATKU CZERWCA przed
trzydziestu laty Francja byla w
militarnym, politycznym i moral-
nym rozkladzie. Wprawdzie Zolnierz tu
i 6wdzie jeszcze walczyt z hitlerow-
skim najezdzcg, ale w odwroécenie sy-

21 kwietnia: Polska Brygada Strzelcow
Podhalanskich odplynela z Brestu na front
norweski pod Narvikiem;

4 maja: kapitulacja wojsk norweskich pod
Trondhjem;

10 maja: napad III Rzeszy na Belgig, Ho-

tuacji na frontach nikt juz nie wie- landie j Luksemburg. Mobilizacja powszech-
rzyl. Grupy kapitulantéw, twoércy mna w Belgii i Holandii. Brytyjski Korpus
,»drole de guerre”, gdy Polska bila si¢ Ekspedyecyjny i I grupa armii francuskich
samotnie, mogli uwazaé, ze dopieli zostaje przerzucona na ziemie belgijska, by

swego, za co nar6d francuski placit te-
raz wysokg ceneg, a w przyszlo§ci mial
placié jeszcze wyzszg. Przypomnijmy
jednak wypadki z 1940 roku w kalen-
darzowym porzadku:

. 21 marca: ustapit gabinet Daladiera, a mi-
sje utworzenia rzadu przejal Paul Reynaud.
Daladier pozostat w jego gabinecie mini-
strem obrony;

28 marca: w Londynie i Paryzu ogloszono,
7e Francja i Anglia zobowiazaly sie wza-
jemnie do niezawierania odrébnego pokoju;

9 kwietnia: napad Hitlera na Dani¢ j Nor-
wegie. Dania nie stawita oporu, Norwegia
oglosila powszechna mobilizacje;

17 kwietnia: desant angielskich sit Iado-
wych w Norwegii;

przeciwstawié sie napastnikom;

POCZATEK KONCA

11 maja: wojska hitlerowskié¢" docieraja
do Kanalu Alberta, pada fort Eben-Emael;

12 maja: upadek Liége;

14 maja: barbarzynskie bombardowanie
przez Niemcoéw Rotterdamu., W Belgii wal-
ki Francuzéw i Amnglikéw z hitlerowskimi
czolgami pod Namur;

15 ma_‘a' po sforsowaniu Ardendw przez
7 dywizji pancernych przez gen. von Rund-
stedta wyilom niemiecki w przediuzeniu li-
nij Maginota: kapitulacja armii holender-
skiej. Rzad i krélowa udaja sie do Anglii.

Dalszy ciqg na str. 4
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NAM

BLISKIE

'SZARE KOMORKI

PILNIE
POSZUKIWANE

Polska wkroczyla w etap re-
wolucji naukowo-technicznej.
Najblizsze lata zadecyduja o jej
miejscu w Swiecie. Chociaz w
zakresie industrializacji Kraj
moze sie poszczycié ogromnymi
sukcesami, nie wolno wszak za-
pominaé o wecigz dzielgcym go
dystansie od krajéw wysoko roz-

. winietych w takich dziedzinach,
jak: technika jgdrowa, elektroni-
ka czy komputery. W Swiecie
dzisiejszej techniki kto szybko

4 nie posuwa sie naprzéd, ten sieg
cofa. Dlatego trzeba wzmoéc tem-
po. Aby to osiggngé, Polska mu-
si: unowocze$nié organizacje sy-
stem6éw  produkcyjnych, wzmoc-
ni¢ kadry techniczne, unaukowié
produkcjg. Do tego oczywisScie
potrzebne sa moézgi, bo nie trze-
ba chyba dowodzié, ze w dzi-
siejszym S$wiecie one wilaSnie de-
cydujg o wynikach gospodarki i
ekonomiki.

I oto dotkneliSmy problemu
kluczowego nie tylko konca XX
wieku, ale rOwniez i wieku nad-
chodzgcego. Rozw6j nauk
zwlaszcza technicznych — w o-
statnich trzydziestu latach jest
tak ogromny, ze wielokrotnie
przekracza dorobek poprzedzajg-
cych je dwoéch wiekéw. Powsta-
1a sytuacja paradoksalna: postep
wiedzy rozwinal technike, do
ktorej kierowania niezbedne sg:
wielotysieczne kadry wysoko
kwalifikowanych fachowcow.
Mobéwige skrétowo — natychmiast
potrzebne sa szare komo6rki, kt6-
re szybko wchiong ogromny za-
s6b wiedzy. Ale przeciez pojem-
nos§é ludzkiego moézgu jest ogra-
niczona, a przyswajanie przezen
wiedzy wymaga okreSlonego cza-
su. Ot6z to. Dlatego trzeba szu-

kaé nowego systemu ksztalcenia.
Potok informacji zalewajgcy na-
sze mobézgi zostawmy kompute-

rom. Nowoczesna dydaktyka

zmierza — i bedzie musiala i§¢
O G G R G N e G G G G G G G G GG G G GG ]

ta drogg — nie tyle do utrwala-
nia wiadomosci konkretnych, ile
do rozwiniecia umiejetnosci kla-
syfikacji informacji. Mobéwigc
zartobliwie — je$§li wiedza jest
sezamem peinym niezmierzo-~
nych skarbéw, to czlowiek ma
byé Ali Babg, ktéory moéwi: ,,Se-
zamie, otwérz sie!”. Wprzagt juz
do tych celéow elektronike, a ju-
tro wprzegnie technike moleku-
larng. Elektroniczne biblioteki
wiedzy medycznej, zautomatyzo-
Y wane laboratoria, oSrodki diag-
nostyki maszynowej — to prze-
ciez juz terazniejszo§é. Jeszcze
dalekopisy, telefoto, igcznosé fo-
niczna... A jutro — stop!

Juz dzi§ trzeba zadbaé, zeby
jutro ustokrotniony ,maszynami
myS$lacymi” mézg czlowieka nie
pchngl ludzko$Sci w jaka$ strasz-
liwg otchian zbrodni, ktérej dzi-
siaj nawet przeczué sie nie da.
Dlatego ksztalcgc kadry technicz-
ne nie wolno zapominaé o wiel-
kiej dziedzinie wiedzy humani-
stycznej, ktéra dotad zawsze nio-
sla ze soba szlachetno$é, dobro,
wolnoS$ci,
dla

umilowanie prawdy,
sprawiedliwo$ci i szacunku
zycia.

Szare komorki — tak. Ale ré6w-
niez i moze przede wszystkim
é s—_seree:

Dalszy ciqg ze str. 3

18 maja: w miejsce gen. Gamelin, naczelne dowoédztwo
wojsk francuskich obejmuje gen. Weygand, przybyly z Sy-
rii. Nigdy nie dowodzil on zadnym pulkiem, brygada, dy-
wizja, korpusem ani armia, a byl jedynie doradca, elgsper—
tem, teoretykiem, autorem strategicznych plan6éw. Niemcy
po przelamaniu linii Maginota niszcza IX armie francuskg
pod Saint-Quention i stad gotowi sa do uderzenia na Paryz
i Dunkierke. — Premier Reynaud méwi do FrancuzOw przez
radio: ,,Sytuacja jest powazna lecz nie rozpaczliwa. Mar-
szalek Pétain (ostatnio ambasador w Hiszpanii DPrzyp.
red.) jest odtad u mego boku jako wicepremier i pozastanie
tutaj az do zwyciestwa, oddajac calg swq wiedze na uslugz
kraju”. W rzeczywistosci Pétain byl przywoédca grupy kapi-
tulantéw wobec Niemiec.

20 maja: wojska niemieckie zdobywaja Boulogne i odcinaja An-
glik6bw walczaecych we Flandrii od Francji;
27 maja: pod Mont Caubert zwycigestwo nie zorganizowanej jeszcze
w peini 4 francuskiej dywizji pancernej pod dowédztwem mato
znanego pik de Gaulle’a, ktéra od 19 maja posuwala sie¢ od Mont-
cornet maprzéd, zadajac Niemcom dotkliwe straty. Praktycznie
bylo to juz ostatnie zwyciestwo francuskie.

Tego_ samego dnia Anglicy i Polacy po ciezkich walkach
zd_ot_)yh w Norwegii Narvik, ale w Belgii skapitulowala
miejscowa armia, a krél Leopold III oddat sie w rece na-
jezdzcy. Na}stepnego dnia jednak rzad belgijski, ktéry od
szeregu dni urzedowal juz w Ostendzie, zlozy! oSwiadcze-
nie: ,,Akt krélewski nie wigZe marodu. Rzaqd reprezentujagc
wole nq'rodu postanawia prowadzi¢ walke dalej, az do wy-
zwolenia kraju”. Rzad belgijski przeniést sie do Londynu.

TRAGICZNY CZERWIEC

Maj 1940 konczyl sie zlymi perspektywami. Wprawdzie
pik de Gaulle’a mianowano generalem i powolano na pod-
sekretarza stanu dla spraw wojny (5 czerwca), ale spotkat
si¢ on tam z przewaga sil kapitulanckich. Jego wysilki, aby
rzad w wypadku dalszego pogarszania sie sytuacji na fron-
tach by% zdecydowany przenie§é sie do Algierii i stamtad
p;owadzxé walke, mimo podobnego stanowiska premiera,
nie daly rezultatéw, gdy nadeszly dni kleski. A juz 3
czerwca 336 tys. Zolnierzy angielskich, francuskich i belgij-
skich, na skutek odciecia ewakuowano do Anglii. Tego sa-
mego dnia Niemcy dokonali pierwszego bombardowania Pa-
ryza (900 ofiar). W dwa dni pézniej podjeto prébe oporu
przeciw Niemcom na ,linii Weyganda” — Somma-Aisne,
ale jak poézniej przyznal sam Weygand ,,byla ona tylko li-
niq wojsk, bez tyléw i organizacji”’, chociaz tego dnia w roz-
kazie dziennym do Zzolnierzy wolal: ,,Bitwa o Francje roz-
poczeta. Wrosnijcie w ziemie francuskq i patrzcie tylko ma-
przéd!”. Nie na wiele sie to zdalo. W dwa dni p6zniej ar-
mile von Bocka przelamaly linie Weyganda pod Neufcha-
tel...

10 czerwca przychodzi wiadomo$§é o wycofaniu sie Angli-
kow i Polakow z Narviku a wiec ze cala Norwegia jest
w. rekach niemieckich; jej rzad z krélem udal sie do Lon-
dynu. Niemcy roéwnocze$Snie zajmuja Reims i maszerujag
na Paryz. Rzad francuski opuszcza stolice, przy czym pre-
mier zapewnia naréd, ze robi to ,,aby spotegowaé walke,
a nie — aby od miej odstapié!”. Sg to juz jednak tylko slo-
wa. Reynaud wierzy rzeczywiScie w nie i pragnie walczyé,
ale jego otoczenie jest innego zdania. Nastepnego dnia Mus-
solini wypowiada wojne Francji. Weygand wbrew radom
de Gaulle’a oglasza Paryz miastem otwartym. 14 czerwca
czyli w dwa dni pé6ézniej dywizje III Rzeszy defilujg juz
na Polach Elizejskich...

LAWINA

Wypadki przybieraja teraz forme katastrofalnej lawiny.
Rzad francuski dociera do Bordeaux, de Gaulle udaje sie do
Londynu. Churchill przylatuje na kilka godzin do Francji,
by naméwié jej rzad do dalszego oporu spoza Europy.
Dochodzi do dramatycznych rozméw. 16 czerwca prez. Le-
brun odeczytuje na radzie ministrow depesze de Gaulle’a
z Londynu, w ktérej Churchill proponuje ,nierozerwalne
zjednoczenie” Krélestwa Brytyjskiego i Republiki Francu-
skiej, aby ,zdecydowanie bronily wspdélnie sprawiedliwosci
i wolno$ci przeciwko niewolniczemu systemowi” oraz: za-
warcie Unii miedzy Francjg i Anglig, polgczenie obu rza-
déw, obu parlament6éw, poddanie zbrojnych sit jednemu
dowbédztwu, co ,,skoncentruje calq energie Przeciw potedze
wroga, gdziekolwiekby sie walka mie toczyla. W ten Spo-
s6b zwycieZymy!”’ — brzmialo ostatnie zdanie zaskakujgcej
propozycji, a zarazem apelu Churchilla.

Rzad francuski odrzucit jednak te oférte, ktéra w rze-
czywistoSci byla dzielem Francuza Jean Monneta, prezesa
francusko-brytyjskiego Komitetu Koordynacyjnego. Jeszcze
tego samego dnia wieczorem Reynaud zglasza dymisje
i oSwiadcza, ze nie moze sie zgodzi¢ na ,,prowadzenie poli-
tyki sprzecznej z honorem Francji”’. Na to tylko czekala
grupa kapitulancka. Na czele nowego rzadu staje Pétain,
w jego sklad wchodzg Weygand i admiral Darlan.

Tegoz dnia Polska Lekka Brygada Kawalerij Pancernej nie pod-
dajac sie nastrojom francuskiej paniki odbiera Niemcom Montbard
w Szampanii.

HANIEBNA PROSBA

17 czerwca Pétain prosi Niemcéw o zawieszenie broni,
a do Francuzéw wyglasza radiowe przeméwienie o§wiadcza-
jac: ,,Z sercem Sci$nietym troskq moéwie wam dzisiaj, Ze
nalezy prébowaé zaprzestaé walki. Tej nocy zwrécitem sie
do przeciwnika, aby go zapytaé, czy jest gotébw jak Zolnierz
z Zolnierzem 2znale4é honorowe sposoby potoZenia kresu
dzialaniom wojennym”. W godzine pézniej Churchill przez
radio méwi do Anglikéw: , Tego wieczora nowiny z Francji
sq bardzo zle i serce moje krwawi z powodu nte_szczeé_cta,
jakie stalo sie udzialem marodu francuskiego. Wierze jed-
nak mocno, e geniusz Francji sie odrodzi. Wydarzenia we
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" T\""a'4 0d ,DROLE DE GUERRE’’ do KLESKI

Francji mie wplyng w zZaden sposéb na mnasze posuniecia
ani na nasz cel”. =

18 czerwca de Gaulle wyglasza pierwsze przemoéwienie
radiowe z Londynu wzywajac oficer6w i Zolnierzy francu-
skich do podjecia walki z hitleryzmem na terenie Wielkiej
Brytanii. Ambasador francuski w Belgradzie Brugeére tele-
.grafuje do Pétaina: ,,Odmawiam stuzby rzqdowi — choéby
pod przewodnictwem zwyciezcy spod Verdun — ktéry pod-
pisatby odrebny pokdj z wrogiem”. — Niemcy okrazajg
wschodnia cze$é linii Maginota. I Polska Dywizja Grena-.
dieré6w toczy krwawe boje w rejonie Baccarat.

POLACY NIE KAPITULUJA

19 czerwca — drugi apel de Gaulle’a z Londynu:
wigzkiem kaZdego Francuza posiadajgcego jeszcze bron
jest kontynuowaé opér zbrojny”. — Uklad SikorskiChur.
chill, ze rzad polski przenosi sie z Francji do Londynu
a armia polska zostanie ewakuowana do Szkocji gdzie’:
przygotowuje sie do dalszej walki z Niemcami. — 1’\Tiemcy
forsuga ostatnig linie oporu francuskiego — dolng Loare
Okrazona w fortach linii Maginota II Polska Dywizja Strzel--
cow Pzgszych pod dow. gen. Prugar Ketlinga odmawia ka-
pztulac,’/z’, wyrabuje sobie poprzez niemieckie dywizje droge-
rsllg.eyvzgorzach departamentu Doubs do granicy szwajcar-

iej.

»Obo-

KAPITULACJA

'22 czerwcea .nast_epuje podpisanie kapitulacji Francji. Rzad
Petalna podejmuje wspolprace z rzadem III Rzeszy i jest.
Jedynym. legalnym rzadem spo$r6d krajéow okupowanych
przez Hitlera godzgacym sie na kolaboracje z okupantem.
P_anstwa mniejsze i slabsze od Francji nie zaprzestaly wal-
ki e l_Do_lska, Norwegia, Holandia, Belgia, Czechoslowacja,.
a pézniej Jugostawia i Grecja udaly sie ze swymi rzgdami.
i r_esztkami wojsk na emigracje, by walczyé z wrogiem oku-
pujacym ich kraje i narody. Francja mogla tez kontynuo-
waé _walke. »Jej rzqd miat wielkie sity zbrojne i jedna.
z najlepszych flot Swiata” (cyt. z Pamietnikéw de Gaulle’a).
Rzad Pétaina nie chcial jednak tego.

Ho_nor Francji uratowat de Gaulle tworzac na emigracji.
Komitet Wolnej Francji pod znakiem Krzyza Lotaryngii,.
a}e _zostal w ojczyznie skazany zaocznie na kare wie-
zienia, co wecale nie zadowolilo gen. Weyganda, ktory
wniést sprzeciw i de Gaulle’a skazano wtedy zaocznie na
kare Smierci!

Z PERSPEKTYWY 30 LAT

Dzi$ z perspektywy 30 lat latwiej ocenié wydarzenia.
z maja i czerwea 1940. Co bylo ich przyczyna? — Przede-
wszystkim sklécenie politykéw, tendencje do spokojnego-
zycia sfer posiadajgacych, skostniale doktryny militarne-
francuskich wodzéw 2z pierwszej wojny Swiatowej. We
francuskim sztabie zupelnie nie odczytano uwag przedilo-
zonych przez gen. Sikorskiego, dotyczacych kampanii wrze-
$niowej i metod walki zastosowanych przez Niemcow
w Polsce. Ludzie ze sztabu Gamelina byli po prostu zbyt
zarozumiali i zbyt pewni siebie, niezlomnie przekonani o za-
porze nie do przebycia, jaka miala byé linia Maginota, nie
wierzyli w nowoczesne teorie plk de Gaulle’a, zZe wojna
przysztoSci to wojna pancerno-lotnicza, nie wyciagneli zad-
nych wnioskéw z dos§wiadczenia Polakéw. W czerwcu 1940
— stwierdza gen. de Gaulle — nastapilo ,zatamanie sie
calej doktryny wojennej i wszystkich zasad organizacyj-
nych uznawanych przez naszych kierownikéw wojskowych,.
pozbawilo ich wszelkiej energii. W swej depresji moralnej
zaczeli waqtpié we wszystko a przede wszystkim w siebie.
Od razu zaczely sie przejawiaé sity odsrodkowe.” To nie
przypadek, ze polskie jednostki zbrojne odtworzone naj-
pierw we Francji przy znacznej pomocy Polonii francuskiej
bily sie w kampanii francuskiej najdiuzej i stosunkowo do
swej sily liczebnej uratowaly z siebie najwiecej do dal-
szej walki. Nie bylo réwniez przypadkiem, Ze w ogoélnej
sile sprzymierzonych armie polskie utworzone w réinth
krajach i walczgce na réznych frontach stanowily iacznie
czwarta site militarna po ZSRR, W. Brytanii i USA we
wspblnym wkladzie w zwyciestwo nad Niempami przed
Francja, Jugosltawia, Belgia, Norwegiag itd. Politycy i ge-
neralowie rozbroili Francje moralnie.

A marszatek Pétain? Odpowiedzmy cytatem z pamietni-
k6w de Gaulle’a, jakze charakterystycznym: ,,...Zbyt.dumny,
by byé intrygantem, zbyt ambitny, by zado:wolic"szq prze-
cietnag rola, zbyt szlachetny, by staé sie karierowiczem, byt
weiqz w swej samotno$ci opanowany 2Zaqdzq wiladzy, ktéra
podsycalta w mim $wiadomo$é wiasnej wartosci, przeszkody
napotykane ma drodze i pogarda dla innych. Stawa wo-
jenna mniegdy$ szczodrze obsypala go swymi gorzkimi da-
rami. ‘Ale nie dala mu satysfakcji, poniewaz nie byt jej je-
dynym ulubieficem. I oto mnagle, u schytku lat, wydarzenia
dawaly mu nieoczekiwang mozliwo$§é rozwiniecia w pelni
swych talentéw i zaspokojenia swej pychy — pod jednym
wszakze warunkiem, Ze dostqpi wlasnego wywyzszenia ko-
sztem upadku Francji i 2e upadek ten okryje swa stawq...
W “swym sedziwym wieku poddawal sie wplywom Iludzi
umiejgcych zrecznie wykorzystywaé jego zmeczenie i za-
staniaé swoje machinacje jego wielkim mnazwiskiem. Sta-
ro$§é jest katastrofq. I skoro juz mic nie miato mam byYé
oszczedzone, staro$é marszatka Pétaina stala sie symbolem:
upadku Francji...”

CO URATOWALO FRANCJE?

Pétain godzgc sie na kapitulacje mial 84 lata, z nowo-
czesnej wojny nic nie rozumial, politykiem byl marnym,
ambicje mial olbrzymie. Kariere wojskowa rozpoczat w 1870
w wojnie francusko-pruskiej, na staro$é¢ tkwit w dokt}'y-
nach z pierwszej wojny. De Gaulle organizujac Komitet
Wolnej Francji i nowa armie francuska na emigracji
mial lat 49. Ci, ktérzy z nim poszli, byli w zd_ecydowane;
wiekszo$ci od niego jeszcze miodsi. Zaréwno ci poza kon-
tynentem, jak i ci w krajowym ruchu oporu. I to chyba
w tej dlugiej wojnie bylo czynnikiem decydujacym w ura-

towaniu Francji mimo jej Kkleski w czerwcu 1940 roku.




TYSIAC NA WODZIE

OWIAZANIA miedzy przemystem

okretowym a winem nie ograni-

czaja sie jedynie do butelek szam-
pana, rozbijanych o burty wodowanych
statk6w. Przemysl 6w, podobnie jak
wino, im starszy — tym lepszy. Pol-
ski przemys! okretowy miat juz jubi-
leusze kolejnych milionowych ton wo-
dowanych, dwudziestg rocznice rozpo-
czecia eksportu statkéw... A teraz ty-
sieczny statek zbudowany w polskich
stoczniach! Jubileusze te $wiadczg o
stopniowym narastaniu tradycji pol-
skiego budownictwa okretowego, a w
tej branzy tradycje sie ogromnie liczg
i pomagaja w znalezieniu klientéw.

Polski przemyslt okretowy legitymu-
je sie juz duzym stopniem stabilizacji
(nie myli¢é, broA Boze, ze stagnacja)
organizacyjnej, jak i produkecyjnej. Nie
uchodzi wiec juz nazywaé ten prze-
myst mlodym: ani to komplement —
ani prawda!

Przyspieszenie i start

‘Im bardziej oddala sie wstecz data
polozenia stepki pod ,,Soidka”, tym
wieksze refleksje w§&r6d fachowcow
budzg lata startu budownictwa okreto-
wego w Polsce. Nasuwa sie bowiem
przypuszczenie, ze gdyby woéwczas
wiedziano, jak szybko potoczg sie zmia-
ny w transporcie morskim w nastep-
nych dwudziestu latach, nie starczylo-
by- odwagi przy starcie. Polski trans-
port powstawal przeciez bez zadnych
tradycji, bez dostatecznych kadr fa-
chowcéw, bez odpowiedniego zaplecza
przemyslowego. A tymczasem odrabia-
nie wojennych strat w S§wiatowej flocie
handlowej wyznaczylo od razu wyso-
kie tempo rozwoju budownictwa okre-

towego w ogdle. Polski przemysi okre-
towy wytrzymal to tempo. Udzial Pol-
ski w Swiatowej produkcji okretowej
wynoszgcy w 1952 roku 0,9 proc. wzrosi
w 1968 roku do 2,5 proc. Oznacza to,
Ze nasze przyspieszenie bylo w tym o-
kresie niemal trzy razy wieksze od
Swiatowego.

A dzis? Czytelnik codziennej prasy,
znajdujgc w gazetach informacje o bu-
dowie w zagranicznych stoczniach gi-
gantycznych zbiornikowcoéw, bar-
koweow, czlonowcoéw i innych super-
modnych statkdbw moze zastanowié sie,
jaka tez jest naprawde pozycja pol-
skiego przemyslu okretowego w Swie-
cie... C6z, kto nie ubiera sie u Diora,
ten wcale nie musi nalezeé do ubra-
nych mniej gustownie, mniej praktycz-
nie i elegancko. Realizowana zgodnie
z zyczeniami Kklientébw i wymaganiami
armatoré6w produkcja naszego przemy-
stu okretowego odpowiada poziomowi
Swiatowemu i dobrze $wiadczy o u-
miejetnosciaé¢h i wysitku polskich kon-
struktoréw i stoczniowcow.

Pelna odpowiedZ na pytanie o na-
sze miejsce w Swiecie nie jest bynaj-
mniej latwa. To miejsce wobec
braku innych danych — okre§lamy za-
zwyczaj przy pomocy wskaznikéw ilo-
Sciowych. Tak wiec w ogélnej produk-
cji iloSciowej polskie budownictwo o-
kretowe weszlo. w ciggu niedlugiego
okresu do pierwszej dziesigtki panstw
o najwiekszej produkcji. Dopiero w o-
statnich latach wskutek przejscia in-
nych panstw na budowe wielkich zbior-
nikoweéw i masowcOw, ktérych pol-
skie stocznie nie produkuja nasz
udzial w $wiatowej produkcji okreto-
wej mierzonej tonazem nieco sie ob-
nizyl.

Sa to jednakze

tylko poréwnania

LICENCE 64045

Dyrekcja: Stanistaw BRONIARZ — Tlumacz przysiegly
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B TLUMACZENIA urzedowe, porady oraz wyrabianie
dokumentéw podréznych | wiz.
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Wychodza w morze...

iloSciowe bez wnikania w strukture
produkcji, ktéra jest w naszym okre-
townictwie specyficzna, nie majgca od-
powiednika w innych panstwach o roz-
winietym przemys$le okretowym. Cechg
charakterystyczng polskiego przemysiu
okretowego jest podstawowy udzial
drobnicowcow, trampéw  uniwersal-
nych i statkow rybackich w ogoélnej
produkcji: nalezg one do grupy stat-
koéw najbardziej pracochlonnych, skom-
plikowanych i kosztownych. Budowa
drobnicowca czy statku rybackiego wy-
maga kilkakrotnier wyzszego nakladu
pracy (na jednostke wielkos$ci) niz bu-
dowa zbiornikowca lub masoweca.

Tak wiec bardziej wymowne byloby
okreslenie naszego miejsca w Swiecie
na podstawie por6éwnania wartoScio-
wego: otéz zagraniczne wydawnictwa
fachowe wymieniajg polskie budownic-
two okretowe na O6smym miejscu w
Swiecie pod tym wzgledem, a wiec o
dwa miejsca wyzej, niz to wynika z
samych tylko poroéwnan iloSciowych.

W sSwiat

Jest to okres$lenie blizsze, ale jesz-
cze niepelne. Range polskich stoczni w
skali miedzynarodowej okre$la roéow-
niez produkcja eksportowa, ktéra sta-
nowila podstawe rozwoju polskiego
przemysiu okretowego. Dzieki bowiem
podjeciu — i to od poczatku — reali-
zacji duzych zamoéwien eksportowych,
polski przemys! okretowy moégt w sto-
sunkowo Kkroétkim czasie staé sie zna-
nym producentem statkbw budowa-
nych metodami wielkoprzemystowymi
(prefabrykacja, budowa sekcyjna, blo-
kowa, wielkoseryjna), a wiec najbar-
dziej ekonomicznymi.

Poza nielicznymi wyjatkami w nie-
ktérych latach, jedynie Japonia, Szwe-
cja, NRF i Wielka Brytania, a wiec
kraje o kilkakrotnie wiekszej produk-
cji okretowej niz Polska, przewyzszajag
nas w produkcji eksportowej. Co wie-
cej, nasz eksport skladajgcy sie
gléwnie z pracochlonnych drobnicow-
cow, roéznorodnych statkéw rybackich,
a ostatnio i ze statkéw specjalnych
ma wzgledng warto§é wyzszg, niz wy-
nika to z mechanicznych poréwnan ilo-
Sciowych.

Automatyczni ,rybacy”

I wreszcie ostatni element do wize-
runku polskiego przemysitu okretowe-
go, niezbedny do poréwnafn z pozio-

mem Swiatowym: budowa statkéw dla
rybotowstwa i jednostek naukowo-ba-
daweczych. Dzieki szybkiemu rozwojo-
wi budowy statk6w rybackich polskie
stocznie, a szczegblnie Stocznia Gdan-
ska im. Lenina, staly sie szybko pote-
ganli S§wiatowymi w produkeji tonazu
rybackiego, ustepujgc jedynie stocz-
niom japonskim.

Od kilku lat udzial Polski w Swiato-
wej. produkcji statk6w dla ryboiow-
stwa nieustannie sie zwiekszat — i w
1968 roku wyszliSmy w tej dziedzinie
na pierwsze miejsce. Ale nie chodzi tu
o wskazniki tylko iloSciowe. W $Swia-
towej produkcji statk6w dla ryboiow-
stwa Polska odgrywa role pioniersks,
inicjujae budowe nowych rodzajow i
typow statké6w oraz rozwijajac ich
wielkoseryjng produkcje. Swego czasu
dotyczylo to trawler6w-przetworni,
trawler6w-zamrazalni i baz-przetwor-
ni, a nowym osiggnieciem w tej dzie-
dzinie jest np. budowa pierwszych na
Swiecie trawler6w rybackich z klasg
AUT o wysokim stopniu automatyza-
Ci1.

Od kilku lat wyksztalca sie réwniez
nowa specjalno$§é polskiego przemysiu
okretowego — budowa statk6w hydro-
graficznych i oceanograficznych. Jak
dotychczas, niewiele jest stoczni na
Swiecie, ktore by specjalizowaly sie w
produkcji tego rodzaju jednostek. Nie-
watpliwie krajem, ktéory pierwszy przy-
stapil do seryjnej produkcji okretéow
naukowo-badawczych i osiggnal w tej
dziedzinie §wiatowe sukcesy, jest Pol-
ska, Na takg produkcje staé tylko ta-
kie przemyslty stoczniowe, ktére maja
odpowiednie zaplecze techniczne, koope-
racyjne, nie moéwigc o kadrowym.

hAq

Budowa tysiecznego statku jest nie
tylko $Swietem stoczniowcow: statki
buduje caly kraj, dostawy dla przemy-
slu okretowego plyng z wszystkich wo-
jewbdztw — od poznanskiego poczyna-
jac (33,30 proc. dostaw), a na olsztyn-
skim kohczgc (0,01 proc.).

Tomasz MIECIK

HOTEL

OPERA - LAFAYETTE

CATEGORIE **A
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Dyr.kel-: Zenon LUBINSKI
80, rue Lafayetie-PARIS 9_.,,.c
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$ . Méwi sie po francusku oraz po polsku, angiel-

sku, niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wiosku




6 TYGODNIK POLSKI

Jeszcze nigdy w historii
nie zalezalo tak wiele od
tak niewielu, moéwil pre-
mier brytyjski Winston
Churchill w roku 1940.
Cala potega mniemiecka
rzucona byla wtedy mna
Zachéd, na Wielka Bryta-
nie. Od obrony wysp za-
lezalo istnienie i PTrzysz-

tos¢é  Anglii, przysztosé
wielu innych mnarodéw,
moze mnawet przysztosé

$wiata. Lotnictwo brytyj-
skie walczqce z przewaza-
jacymi silami Luftwaffe
znosilo ciezar ponad sity.

W tych dramatycznych
chwilach  polscy piloci,
walczgey u boku aliantéw,
okryli sie mies§miertelnag
chwalq. Znajdowali sie oni
i w formacjach angiel-
skich, i mieli 7réwniez
prawdziwe polskie jedno-
stki. Jedna z mich, Dywi-
zjon 303, zasluzona nie-
prawdopodobnie wielka
ilosciq zwyciestw w pod-
niebnych zmaganiach,
przeszla do legendy. Zna-
na jest w Kraju, za gra-
nicq, sltawiq jej wyczyny

W B30 LAT PO BITWIE O ANGLIE

opowiadania, ksigZki i
wiersze.

W roku, w ktérym przy-
pada 25 rocznica zwycie-
stwa nad Niemcami hitle-
rowskimi oraz 30 rocznica
Bitwy o Anglie, ,,Tygod-
nik Polski”’ zwrdcit sie do
ostatniego dowdédcy staw-
nego Dywizjonu 303, pul-
kownika Jana Eugeniusza
Ludwika Zumbacha z Pa-
ry2a, =z pro$bg o garsé
wspomnien z tej heroicz-
nej epopei. Zamieszczamy
je ponizej.

W chwili wybuchu woj-
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ny Jan Zumbach byl pod-
porucznikiem lotnictwa w
Wojsku Polskim. Po kam-
panii wrzesniowej 1939 r.
przeszedt na Zachdéd i w
1940 r. byl podporuczni-
kiem Armii - Francuskiej.
W okresie Bitwy o Anglie
wstawil sie w walkach po._
wietrznych jako porucz-
nik-pilot samolotu my-
sliwskiego Dywizjonu 303.
W nastepnych latach woj-
ny awansowal na pul-

kownika i zostal dowddca
tej stynnej jednostki pol-
skiego lotnictwa w Anglii.

WSPOMNIENIA

POLSKIEG
‘PILOTA

DOWODCY DYWIZIONU 303

OGODA ©byla bardzo piekna, ani

chmurki na niebie. Eskadra A byla

od poét godziny w stanie gotowosci,

piloci w kabinach, radiooperatorzy

przy nasltuchu, akumulatory starto-
we wilgczone. Nagle zostal ogloszony alarm
i zaraz potem wystrzelily czerwone rakiety,
zakazujgce na lotnisku jakiegokolwiek ruchu
poza samolotami.

W dziesie¢ sekund poézniej wszystkie sil-
niki pracowaly i samolot dowddcey sekeji to-
czyl sie szybko, a za nim reszta ekipy. Za-
ledwie dotarty do miejsca startu, samoloty
podrywaly sie, nie tracac czasu, popychane
wiatrem z tylu. W kilka minut p6zniej sier-
zant Karubin zapowiadal pojawienie sie nie-
przyjaciela: 60—70 bombowcéw nadlatujg-

cych z poludniowego-wschodu z eskortg stu
Messerschmittéw 109 ). Majac stonce za ple-
cami, sekcja zaskoczyla atakiem tyly zgru-
powanig niemieckich mys$liwcéw. Sytuacja
byla tym korzystniejsza, ze cala uwaga
Niemcéw skupiona byla na eskadrze Spitfi-
re’éw 2) przygotowujacej sie do zaatako-
wania bombowcéw. Zanim otrzgsneli sie ze
swego zdziwienia, trzech ,,bandytéw’’ spadalo
juz plongc. Wytworzyla sie platanina nie do
opisania, ale ,,Me”, mimo swej druzgocacej
przewagi, opuscily naszg sekcje, aby rzucié
sie na Spitfire’y, ktore stanowily dla bom-
bowcédw niemieckich powazng grozbe. Bilans:
major Kellett, porucznik Henneberg, porucz-
nik Feric i sierzant Karubin zestrzelili po je-
dnym ,,Me-109”. Sierzant Wwunsche i sier-

Poczatek byl trudny. Polacy nie znali angielskich Hurricane’ow i nielatwo im bylo przyzwyczaié sie¢ do

nich. Pézniej dokonywali na tych

samolotach wyczynéw,

ktore rozslawily imie polskich pilotéow

Jan E. L. Zumbach w kabinie samolotu podczas
Bitwy o Anglie w 1940 roku. Krzyze na maszy-

nie oznaczaja ilosé zestrzelonych Niemcéoéw
zant Szaposznikow mieli po jednym ,,przy-
puszczalnym’ na swym koncie.

Rados$é byta niezwykta. Ci z pilotéw, kto-
rzy pozostali na ziemi, ze mng wigcznie,
czuli prawie b6l w sercu, widzgc kolegéw
wywracajagcych beczki zwyciestwa nad lot-
niskiem. Nie przeszkodzilo nam to jednak,
by ucalowaé przyjaciél i nala¢ im wiekszg
ilo$é napoju dla nas nowego, ktéory nazywatl
sie Scotch...

Nazajutrz naplynelty oficjalne listy z gra-
tulacjami. Byt to dzien wypoczynku, z kto-
rego zresztg nikt nie chciat skorzystaé¢. Ci,
ktérzy mieli juz jedno zwyciestwo, marzyli
o nastepnym. Jesli chodzi o pozostalych, ta-
kich jak ja, to kazdy z nich réwniez chcial
mie¢ ,,swego bandyte”.

BECZKA ZWYCIESTWA

2 wrzesnia dywizjon odni6ést nowe zwy-
ciestwa nad Douvres. Dwoéch ,,bandytéw’”’
zestrzelonych, dwéch uszkodzonych. Naza-
jutrz zestrzelono pie¢ ,,Me-109’; Niemcy
koncentrowali wtedy swoje wysitki na nisz-
czeniu lotnisk samolotéw mysliwskich. 5
wrzesnia tylko dziewieciu pilotéw moglo la-
taé. Samoloty nasze byly pouszkadzane i zu-
zyte wskutek stoczonych poprzednio walk.
Na tablice wpisano tego dnia cztery ,,Me-
-109” i trzy ,,Ju-88" 3). Te ostatnie byly pier-
wszymi zestrzelonymi bombowcami. W zasa-
dzie Hurricane’y %) wyznaczone byly do ata-
kowania bombowcéw, a Spitfire’y mysliw-
c6w, ale mimo tej taktyki zanim dobralismy
sie¢ do grubej zwierzyny, wapadliémy zawsze
najpierw na Messerschmitty...

Nastréj moéj byt bardzo zty. W zadnym
z mych lotéw nie mialem jeszcze okazji spot-
kania nieprzyjaciela. Byl zawsze albo za da-
leko, albo za wysoko. Hurricane musial
zawsze mie¢ przed kazda walkg przewage
wysokosci, inaczej chwycenie ,,bandyty”’ sta-
walo sie bardzo problematyczne.

Wreszcie nadszedt 7 wrzesnia.

Bylo goraco, niebo czyste. Od 40 minut
smazylem sie w swojej kabinie. Pot sptywal
mi po skroniach, kiedy nagle radio zawylo:
5303, Scramble!... 303, scramble!”. W tej
samej chwili czerwone rakiety wystrzelily
w niebo. Trzydziesci sekund pézniej bylem
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Po 30 latach, szczeSliwe, spokojne zycie dowddcey jsia
szych polskich jednostek lotniczych w latach drugiej wojny Swiatowej

juz w powietrzu. Nie byl to méj pierwszy
lot bojowy, ale czulem, ze tym razem dzie-
je sie cos innego...

Radio skierowalo nas na péinoc, potem na
potudniowy-wschéd. Angel, 25.000 stop.
WzbijaliSmy sie w goére, na pelnych obro-
tach. Spostrzeglem rozrywajace sie pociski
artylerii przeciwlotniczej nad portem Lon-
dynu, a na prawo, nizej od nas, formacje
bombowcéw niemieckich, eskortowanych
przez zdumiewajgcag ilosé ,,Me-109”. Nadla-
tujagc z poludnia bombowce zblizaly sie do
Tamizy. Mialy one na pewno zrzuci¢é swe
bomby i skierowa¢ sie na péinoc. Myslatem,
Ze popedzimy natychmiast w strone nieprzy-
jaciela, aby uprzedzi¢ bombardowanie, ale
stalo sie inaczej. Wydawalo sie, ze angiel-
ski oficer, dowodzacy dywizjonem, nie u-
przytomnil sobie doktadnie kierunku Ilotu
bombowcéw. W tym momencie usltyszalem
krzyk po polsku: ,,Atakujmy! Za mna!”’ Byl
to porucznik Paszkiewicz, bardzo doswiad-
czony pilot. Zakolysal skrzydlami, zeby
przywotaé¢ innych i rozproszyt szyk. Ruszyl
do ataku pociggajac za sobg inne sekcje, a
takze i dowddce, ktéry zrozumial manewr.

W tym samym momencie zobaczylem dwie
eskadry Spitfire’6w atakujgce Messerschmit-
ty z eskorty. Serce walilo mi z calych sil.
Brak mi byle tchu. Mysliwce pikowaly, za-
wracalty, pikowaly znowu. Przede mng plo-
nely juz dwa Dorniery ®) i dwa spadochrony
kotysaly sie na niebie. Zgrupowanie bom-
bowcéw zblizalo sie z szalenczg szybkoscig.
ZaatakowaliSmy z ¢wieréfrontu, zanim za-
wrociliSmy, aby jeszcze raz zaatakowaé od
tytu. M6j poprzednik juz strzelat. Teraz na-
deszla kolej na mnie. Nacisnglem na spust
karabinu maszynowego. Nic! Wydaje mi sie,
ze w tym miejscu dwa razy zaklglem. Trze-
ba bylo juz odbié. Swietlne pociski lecialy
ze wszystkich stron i nagle zauwazylem, ze
zapomnialem odciagngé bezpiecznik... Skre-
cajac na zlamanie karku, zmiazdzony przez
site odérodkowa, zgiety we dwoje znalazl_em
sie na koncu grupy, a przede mna Dornlel:—
-215. Sylwetka jego rosla w mym celowni-
ku, az wreszcie zajela caly swietlny krag.
Widzialem tylnego strzelca, mierzacego do
mnie z karabinu maszynowego. Nac1spa1em
na spust. Czulem, jak osiem strzelajgcych
karabinéw wstrzasnelo moim samolotem. Z

Jednej =z mnajslawniej-

lewego silnika Dorniera wysuneta sie diuga
wstega dymu. Jeszcze jedna seria i jeden
wielki plomien. Wydalo mi sie to takie la-
twe... Przez radio wszyscy krzyczeli — po
angielsku, po polsku. Spogladajagc w prawo
zauwazylem jeszcze jednego Do-215, trzyma-
jacego sie z tylu zgrupowania. To powinno
by¢ jeszcze latwiejsze! Znéw przypikowalem
i znbw mam zwierzyne w celowniku. Mu-
siat juz kto$ strzela¢ do chlopaka, bo kara-
bin jego milczal. Po pierwszej mojej serii
samolot eksplodowal i nie pamietam juz, w
jaki spos6b przelecialem poprzez odlamki.
Cos$ uderzylo w moéj samolot i nagle radio
krzyknelo: ,,Uwaga, Messerschmitt!”’ Spo-
strzeglem wtedy ,,bandyte”, przyczepionego
do jednego Hurricane’a. Rzucilem sie na po-
moc, ale samolot juz stal w plomieniach i
jednoczesnie otwieral sie spadochron pilo-
taz: -

POL TUZINA NA JEDNEGO

Bitwa trwala nadal. Otoczony bylem przez
po6l tuzina ,,Me” i pociski lecialy na mnie je-
dnoczesnie ze wszystkich stron. Wykrecitem
raptownie w lewo i w tej chwili stracitem
przytomnosé. Na szczeScie samolot byl w ta-
kiej pozycji, ze stracil zaledwie 12.000 stép
wysokosci zanim odzyskalem przytomnosé.
Bylem zupelnie sam .i widzialem, ze w le-
wym skrzydle mam kilka dziur. Lecac na
zachéd szybko odnalaziem Londyn, znad
ktérego skrecilem w strone Northolt. Spraw-
dzajgc moéj ekwipunek zauwazyltem, ze rurkg
od tlenu byla odlgczona. Zrozumialem teraz,
jaka byla przyczyna utraty przytomnosSci.
Kilka glebokich wdechéw zrobilo mi bardzo
dobrze, tak ze przed wyladowaniem moglem
wykona¢ beczke zwyciestwa.

Wszyscy krzyczeli z radosci. Bylo z czego
sie cieszyé¢: jedenascie Dornieréw zestrzelo-
nych i trzy uszkodzone; dwa ,,Me-109” ze-
strzelone i trzy uszkodzone... Dowédca, For-
bes, zestrzelil dwa ,,Do’’, ale i sam zostal
zestrzelony. Dostal w nogi, ale mégt skakaé.
Porucznik Daszewski stracil pét lewego po-
§ladka, wskutek strzalu armatki z ,,Me” i
wyskoczyl. To jego widzialem opuszczajace-
go samolot. Porucznik Pisarek rmgl réwniez
swego ,,Me-109”, ale drugi mu nie przepu-
$cit. Obaj piloci-nieprzyjaciele skakali jed-

Gratulacje kréla Jerzego VI. Drugi od prawej por. Zumbach, kawaler Krzy-
za Virtuti Militari, Krzyza Walecznych z czterema palmami i wielu pol-
skich, brytyjskich oraz innych odznaczen w latach II wojny Swiatowej

Najslynniejszy z Polskich Dywizjonéw — 303. Drugi
nik Eukoniewski, czwarty (w tyle) autor wspomnien — pulkownik Zumbach

o

od prawej obecny pulkow-

noczesnie w odleglosci kilometra jeden od
drugiego. Pisarek wyskakujgc z samolotu za-
haczyl butem o brzeg kabiny i przez kilka
sekund spadal tak razem ze swym plong-
cym samolotem. Udalo mu sie wreszcie od-
czepi¢ i wylgdowatl szczesliwie w ogroédku
pelnym réz, otaczajacym wille na przedmie-
Sciu Londynu. Wtasciciel zwrécit mu spo-
kojnie uwage: ,,Prosze pana, musze pana po-
informowagé, Ze to jest wlasnos$é prywatna...”
po czym zaprosit go na herbate. Byt to wlas-
nie ,,Tea-Time”... Pisarek by}l straszliwie za-
wstydzony, gdyz piete jego skarpetki zdobila
ogromna dziura. W trzy godziny poézniej byl
z powrotem w bazie. Straty nasze wynosity
wiec trzy samoloty i jeden but.

Dziewigtego wrzes$nia, okolo poludnia, no-
wy alarm. Kierunek na Douvres. Bylem w
sekcji F/L. Kent. Calym dywizjonem zaata-
kowaliSmy bombowce z frontu i kiedy za-
wroécilem, zauwazylem dwa spadajgce Dor-
niery. Przede mnag jaki§ Hurricane strzelal
z bliska do innego Dorniera. W momencie,
gdy stanal w plomieniach, pojawil sie ,,Me-
-109” i zaczal strzela¢ do Hurricane’a. By-
tem oddalony nie wiecej niz 150 m. Dluga
seria i lewe skrzydlo ,,bandyty” nagle sie
odigczyto. Przybylem jednak za pézno, bo
Hurricane juz spadal korkociggiem. Zauwa-
zylem jego litery RFK. Pé6zniej dowiedzia-
tem sie, ze to byl Paszkiewicz, ktéry zgingl
w tym starciu...

Messerschmitty walily sie na nas. Ile? Nie
potrafilbym odpowiedzie¢. Nie widzialo sie
nic poza nimi. Krecilem sie jak wariat z
dwoma ,,bandytami” na ogonie. W pewnym
momencie jeszcze jeden przesungl mi sig
przez celownik. Strzelilem, ukazal sie wielki
plomien i samolot zawrécilt gwattownie. Po-
jawil sie nowy i zblizyl sie na 50 metrow,
zwrbécony ukosem. Zaczalem strzelaé¢, ale bez
skutku. Nie majgc amunicji wywinglem sie
ciasng spiralg az do poziomu drzew...

1) Messerschmitt, w skrécie ,,Me’’> — niemiecki samo-
lot mySliwski. “ 3
?) Spitfire, w skroécie ,,Spit’”’ — angielski samolot my-
Sliwski. % : >
3) Junkers, w skroécie ,,Ju” — bombowiec plemxecki.
4 Hurricane — angielski samolot mysliwski. A 3
5) Dornier, w skrécie ,,Do” — bombowiec niemiecki.
Dokoriczenie na str. 14 l
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Rozmowa z zastuzonym dzialaczem poloniinym w USA @ Miode pokolenie o

SKAD PRZYBYLI MOI PRZODKOWIE?

starych

organizaciach @ Polak przewodniczacym najwiekszego oddziatu zwigzku zawodowego robo-
tnikéw samochodowych @ ..Kim ja wtasciwie jestem?” @ Uwzglednienie wkiadu Polakow
w historie Stanéw Zjednoczonych @ Przeciw planom NATO zniszczenia Polski @ Pozdrowie-
nia ,,Gtosu Ludowego’ z Detroit dla Czytelnikéw ,,Tygodnika

EDAKTOR NACZELNY

polonijnego tygodnika

,,Gtos Ludowy” z Detroit

(USA) Nowak bawit ostat-
nio w Polsce. W drodze powrotnej
zetkngl sie z nim przedstawiciel
naszego pisma i przeprowadzil roz-
mowe o sprawach Polonii ame-
rykanskiej, w szczegdélnosci o u-
stosunkowaniu sie mlodych poko-
len do udzialu w zyciu spotecz-
nosci polonijnej.

W obszernym wywodzie redak-
tor Nowak, ktéry przez 10 lat byl
czlonkiem senatu stanu Michigan,
jest ditugoletnim uczestnikiem zy-
cia spoleczno-politycznego w Sta-
nach Zjednoczonych i polozyt du-
ze zastugi w walkach robotnikéw
przemystu samochodowego o ich
lepszy byt, stwierdzit:

,»Mlodziez polonijna w swej ol-
brzymiej wiekszosci nie jest w tej
chwili czynra w starych i trady-
cyjnych organizacjach  polonij-
nych, opartych na systemie wza-
jemnego ubezpieczenia. Bierze ona
natomiast czynny wudziat w ruchu
studenckim na uniwersytetach a-

merykanskich. Gdy dawniej malo

bylo studentéw polonijnych, to
w chwili obecnej studiujq tysiace
Amerykanéw polskiego pochodze-
nia. Mlodsze pokolenia poclonijne
nale2q ponadto do amerykanskich
zwigzkéw zawodowych. Stanowia
one tam trzykrotnie wieksza licz-
be anizeli czlonkostwo wszystkich
organizacji - polonijnych razem
wziete. Amerykanie polskiego po-
chodzenia zajmujg bardzo odpo-
wiedzialne stanowiska na srednim
i nizszym szczeblu organizacji
zwigzkowych. Np. przewodnicza-
cym jednego z najwiekszych od-

dzialéw Zwigzku Zawodowego ro-
botnikéw przemystu samochodo-
wego, a mianowicie w zaktadach
Forda w Detroit jest Amerykanin
polskiego pochodzenia Walter Do-
T.O0SZ.""

s,Jednoczesnie jednak — moéwil
dalej red. Nowak — wsréd wszy-
stkich grup etnicznych w Stanach
Zjednoczonych, a nade wszystko
wsréd polskiej, powstat ruch za
pelnym wuznaniem jej wkiadu w
rozwédj gospodarczy, spoleczny i
kulturalny kraju =zamieszkania.
Pod naciskiem dyskryminacji, za
przykladem walki grupy murzyn-
skiej oraz w wyniku wzrostu dag-
zen do demokratyzacji spoleczen-
stwa amerykanskiego, ktéremu
narzucono dominacje anglosasks,
takze wsréd milodszych pokolen
polonijnych jak i ws$rdéd innych
grup etnicznych wzrosto zainte-
resowanie swoim pochodzeniem.
Wielu zadaje sobie pytanie: ,,Kim
ja wlasciwie jestem z punktu wi-
dzenia pochodzenia mnarodowego?
Skad przybyli moi przodkowie?”
~ ,Na tej podstawie wzrosto
wsréd mitodziezy dazZenie do po-
znania kultury, historii i tradycji
polskich. Na tym gruncie rozwija
sie ruch wycieczkowy do Polski
wsréd polonijnej inteligencji za-
wodowej, organizowana jest akcja
na rzecz wprowadzenia jezyka pol-
skiego do szkél oraz reformy nau-
ki historii Stanéw Zjednoczonych,
ktéra powinna réwniez uwzgled-
ni¢ wklad Polakéw; prowadzona
jest walka przeciw oczernianiu
dobrego imienia Polakéw i Pol-
ski przez cze$¢ prasy i telewizje
amerykansksa. Nie ulega watpli-
wosci, ze rozw6j gospodarczy i

Polskiego” i Polonii francuskiej

kulturalny Polski wplywa ogrom-
nie na mlodziez w kierunku szu-
kania wiezi z Krajem.”

;. Innymi stowy — mamy w USA
do czynienia z bardzo pozytywny-
mi objawami wsréd mitodych po-
kolen polonijnych. Jestem bardzo
optymistycznie ustosunkowany co
do utrzymania polskosci wsréd
Polonii amerykanskiej. Ale o je-
dnym trzeba pamietaé: renesans
Polonii, wzglednie szersze zainte-
resowanie sie mlodych pokolen
zagadnieniami spolecznosci polo-
nijnej nastapi tylko woéwczas na
szerszg skale, gdy bedzie ona od-
czuwac¢ poparcie w jej walce o
pokéj, postep i demokracje. Reak-
cyjne, prowojenne i antykrajowe
hasta nie zdobeda mlodszych po-
kolen polonijnych w  Stanach
Zjednoczonych. Nie interesujg sie
one, mozna powiedzieé, ze stro-
niq od politykéw emigracyjnych,
usitujgcych narzucié im swe dyk-
tando. Nasze pismo ,,Dziennik Lu-
dowy’> popiera wszelkie wysitki
wysuwania na czolo spotecznosci
polonijnej przedstawicieli mlod-
szych pokolen. Witamy gorgco po-
moc Kraju, ktéory pomaga ksztal-
ci¢ na swych wyzszych uczelniach
studentéw polonijnych.”

Jakie sa Panskim zdaniem, re-
daktorze Nowak, najwazniejsze
zadania Polonii amerykanskiej w
chwili obecnej?

,,Zadania i obowiazki Polonii a-
merykanskiej sg dwojakie: wobec

Polski — kraju naszego pochodze-
nia — oraz wobec Stanéw Zjedno-
czonych — kraju naszego obywa-

telstwa i zamieszkania. Co jest

Polsce najbardziej potrzebne i
czym Polonia amerykanska moze
sie najwiecej przystuzyé narodo-
wi polskiemu? Polsce pornad wszy-
stko potrzebny jest pokéj. Tylko
°w pokoju Polska moze dalej sie
rozwija¢ i zapewni¢ lepsza przysz-
to$¢ narodowi. Zreszta niedopusz-
czenie do wojny lezy w interesie
wszystkich narodow. Gdy walczy-
my o pokdj, bronimy w ten sposéb
zaréwno intereséw Polski, jak i
“Stanéw Zjednoczonych. Pismo na-
'sze pierwsze wystapilo przeciw
tajnym planom NATO spalenia
Polski bombami atomowymi na
wypadek wojny miedzy Zacho-
dem i Wschodem. Gdy ostatnio
Kongres Polonii Amerykanskiej
wystapil z protestem przeciw tym
planom, poparliSmy jego stanowi-
sko. Jednocze$nie zwréciliSmy u-
wage, ze walkae z antypolskimi
planami NATO powinna i$é w pa-
rze z ogdélnag walkg o powszech-
ne. . rozbrojenie, o  zakaz @ u-
Zycia broni atomowej mna jakiej-
kolwiek czesci kuli ziemskiej i o
poparcie polityki =zagranicznej
rzaqdu polskiego, ktéry umiejetnie
broni interes6w mnarodu polskie-
go’7‘

- ,,Drugim zadaniem Polonii ame-
rykanskiej jest walka o honor i
dobre imie Polaka. W Stanach
Zjednoczonych prowadzona jest
nagonka na Polonie i Polske. Na-
lezy -przeciwstawiaé sie wszyst-
kimi silami tej nagonce.” S

,,ITrzecie zadanie to walka o
pozyskanie Polonii dla poparcia
obozu demokratycznego w Stanach
Zjednoczonych, ktéry domaga sie
pokoju, odbudowy miast, oczysz-
czenia powietrza i rzek, rozwoju
szkolnictwa, podniesienia stopy
zyciowej i innych reform. Naj-
wiekszym wrogiem Polakéw, i
wszystkich grup etnicznych sg
zrzeszenia szowinistycznie nasta-
wione. Przysztos§é Polonii zwiqgza-
na jest z postepem, a nie z zaco-
faniem.”

Nasze spotkania

Z TRZEM
do BORD

SPOMNIENIA p. Zygmunta KA-

WECKIEGO siegaja bardzo

wezesnego' dziecinstwa. W r. 1920,
po Smierci ojca jako najstarszy z ro-
dzenstwa szukal pracy i gdziekolwiek
ja znalazl, przyjmowal. Bez wzgledu
na to, co mu proponowano, jakie wa-
runki wymuszano. Rodzice nie mieli
ani kawalka gruntu, mieszkali w Trze-
mesznie, w powiecie Mogilno. W ma-
lych miasteczkach w Polsce nie bylo
tatwo o prace. Matka, gdy zostata wdo-
w3a, zaczela zarabiaé na zycie calej ro-
dziny praniem. Stala sie renomowang
praczka w calej okolicy i wiele rodzin
zamoznych powierzalo jej robote. W tej
ciezkiej pracy chcialo jednak pomagaé
matce wraz z Zygmuntem 1i starsze
rodzenstwo. Brali sie, jak kto potrafii,
do roboty, jakga mozna bylo znalezé.

— Gdy mialem 16 lat, dostatem pra-
ce na folwarku. Bylo to juz co$ stale-
go ale w 1925 r. powolany zostalem do
wojska. Odbywatem stuzbe w 62 pulku
piechoty w Bydgoszczy, potem w Kor-
pusie Ochrony Pogranicza w Sejnach
kolo Suwatk. Po dwéch latach stuzby
wojskowej wyszukalem sobie roboty
na fermie kolo Poznania. Potem los
mnie rzucit do pracy 'w magazynach
kolejowych. W koficu wyjechatem do
Francji. Byt juz rok 1929. Chcialem
pracowaé, mieé stale zajecie i zara-
biaé po ludzku.

I w tych ciezkich sytuacjach, kiedy
juz catkowicie samodzielnie musial ra-
dzié sobie, p. Kawecki nie zapominal
nigdy o domu rodzinnym, o ojcu i mat-

ESZNA
EAUX

ce, ktérzy dali mu przyklad pracowi-
tosci, uczeciwoseci i honoru!

— Mé6j ojciec urodzil sie w Toru-
niu. Byl cztowiekiem bardzo dobrym,
ale poniewaz migdy nie zatracil poczu-
cia godnosci, nie znosit, aby ktos mim
pomiatal, czesto zmieniat prace. Z To-
runia, gdzie miat przez pewien czas
prace w gazowni, wyjechat do Matw
koto Imowroctawia. Tam znalazt Tobo-
te w fabryce produktéw pochodnych z
sodu, m. in. proszkéw do prania. Gdy
wybuchlia I wojna (byliémy wtedy pod
zaborem pruskim), zaczeto mobilizowad
robotnikéw do armii. Doszlo do tego,
Z2e trzeba bylo zamkngé fabryke, bo
zabrakto ludzi do pracy. Ojciec poszedi
wtedy szukaé roboty ma wsi. Tak to
trwato do r. 1917, do chwili, kiedy i
jego zmobilizowali. Wcielono go do
Volkssturmu, to znaczy do stuzby po-
mocniczej. ZostaliSémy wtedy sami z
matkq. Po wojnie ojciec wréeil, ale
wkrétce potem zmarl.

O ojecu méwi dzi§ jeszcze p. Kawec-
ki z wyraznym wzruszeniem. Jego do-
bro¢ i szlachetno§é charakteru pozosta-
wila i jemu, i wszystkim innym dzie-
ciom wspomnienie na zawsze. R6wniez
i o matce méwié bedzie zawsze z naj-
wyzszym uznaniem. Byla to prawdzi-
wa Matka-Polka, ktéra w czasie
kiedy los rodziny spoczywal na jej bar-
kach czynila wszystko, aby nie poddaé
sie przeciwnosciom zycia. Potrafila
twardym wysitkiem woli i swymi wat-
tymi silami samotnej kobiety wywal-
czyé Srodki do zycia dla swych dzieci.

Los Zygmunta Kaweckiego nie byl
szczeSliwy. Zaledwie dwa lata pracy na
kontrakcie kopalnianym minely (bylo
to w departamencie Moselle), gdy wy-
bucht kryzys i rozpoczely sie reduk-

cje. Potem przyszila choroba i 8 lat
wegetacji - w szpitalu. Najpierw spa-
dia choroba pluc, potem rany ma no-
dze, przewlekle jatrzenie sie i wreszcie
amputacja. Na leczenie wystano go do
Orleanu, potem w okolice Bordeaux.
Tutaj ostatecznie pozostal.

— Gdy skoriczyla sie wojna, poszed-
tem do pracy przy rozminowywaniu
terenu nad morzem. Przez dwa lata
meczytem sie przy tej niebezpiecznej
robocie, a2 wreszcie dostalem prace w
rafinerii w Bordeaux. Przetrwalem to,
tak jak poprzednio i inme trudne mo-
menty. Zawsze, kiedy bylo mi Zle, kie-
dy musialem pracowaé ponad sity, my-
$latem o moich rodzicach. Matka, kt6-
ra w pocie czola zapracowywala sie dla
nas, ojciec, ktéry choé biedny pozostal
zawsze czlowiekiem pelnym godnosci,
byli dla mnie wzorem postepowaniq w
2yciu prawdziwych Polakéw.

| nie tylko szeregowi Polacy,

Na zakohczenie zadajemy red.
Nowakowi jeszcze jedno pytanie:

Jaka jest sytuacja tygodnika,
ktéory Pan redaguje, ,,Glosu Ludo-
wego”’, wychodzacego juz prawie
pol wieku?

,,Z zadowoleniem moge stwier-
dzi¢ — odpowiada red. Nowak —
ze nalezymy do nielicznej grupy
pism polonijnych, ktérych naklad
stale rosnie. Niestety, ilo$¢ pism
polonijnych w USA zmniejsza sie.
Z opinig naszego pisma licza sie
lecz
wielu przywo6dcoéw organizacji po-
lonijnych. Musimy oczywiscie po-
konywaé ogromne trudnosci: bar-
dzo wysoki koszt druku, lekcewa-
zacy stosunek amerykanskiej
poczty do gazet obcojezycznych,
co wyraza sie, w opdéznionym do-
starczaniu gazety, i to czesto w
uszkodzonej formie, ostra walka
naszych przeciwnikow politycz-
nych nie gardzacych zadnym S$rod-
kiem w walce. Lecz mimo tych
trudnosci zdobywamy nowych
czytelnik6w wséréd powojennej i
najnowszej emigracji polskiej.
Patrzymy z ufnosciq w przysztose.
Korzystam z okazji, aby pozdro-
wié w imieniu czytelnikéw ,,Glo
su Ludowego” Czytelnikéw ,,Ty-
godnika Polskiego”, ktérego arty-
kuly i informacje uwaznie czyta-

my, aby sie dowiedzieé o Zyciu
bratniej Polonii francuskiej. (HP)




Notes
culturelles

® Les éditions varsoviennes
MON viennent de publier un nou-
veau roman d’Andrzej Przypkow-
ski intitulé ,»Gdy wroécisz do
Montpellier...” (,,Lorsque tu re-
vvlenclras a Montpellier...”). L’ac-
tion de ce Toman se passe en
France. L’héroine — une Fran-
caise, Yvonne Perrot — renonce
a sa sécurité bourgeoise, aban-
donne son mari et ses enfants
et s’immerge dans son passé dans
I’espoir de parvenir a se libérer
d’un cauchemardesque sentiment
de culpabilité. L’ztl:’%?ur v bros-
se un intéressant eau de l’oc-
cupation hitlérienne en France et
la vie des émigrés polonais. No-
tons que les précédents romans
de Przypkowski — , GdzieS we
Francji” (,,Quelque part en Fran-

ce”), ,,Oni byli wszedzie” (,,IIs
€étaient partout”), ,»»Ulica miito-
sierdzia” (,,La rue de la Chari-

té”’), — avaient également trait a
la France.

® Un ouvrage du célébre an-
thropologue anglais d’origine po-

lonaise Bronisiaw Malinowski
(1884—1942), — ,,Une théorie scien-
tifique de la culture et autres
essais’’ — vient de paraitre dans

la nouvelle collection de poche
du Seuil, ,»Points”’. Bronisiaw
Malinowski est né a Cracovie. Il
était lié d’amitié avec le grand

Stanistaw Ignacy Witkiewicz.
Comme ethnologue, il a eu le
double mérite d’avoir été Iun

des premiers 2 effectuer une vé-
ritable enquéte sur le terrain (il
a partagé pendant plusieurs an-
nées la vie des Trobriandais, po-
pulation mélanésienne dans I’étu-
de de laquelle il s’était spéciali-
sé), I'un des premiers i

ssCaligula®’) Wojciech Natanson
vient de présenter dans ,,La Vie
Littéraire” de Cracovie 1’oeuvre
de Claude Aveline et d’y publier
la traduction d’un poéme de cet
écrivain. Claude Aveline est né
a Paris en 1901. I1 a publié une
monographie de ville (,,La Cha-
rité””), des souvenirs (,,Point du
Jour?”), un roman-fleuve (,,La
Vie de Philippe Denis”), des es-
sais, des romans policiers et un
recueil de ,,mots de la fin’’. Pen-
dant la derniére guerre, il a été
agent de liaison et a assuré les
communications entre la Résis-
tance francarse et les maquisards
polonais en France,

® Le ,Mensuel Littéraire’ de
Varsovie vient de publier un ar-
ticle de Kazimierz Zo6érawskj sur
P’écrivain francais Boris  Vian.
Mort en 1959 a I’age de 39 ans,
Boris Vian est I'auteur de plu-
sieurs romams, dont ,,Vercoquin et
le plancton”, ,,L°’Ecume des jours”
et ,,J’irai cracher sur vos tom-
bes’’, qu’il fit paraitre sous le
pseudonyme de Vernon Sullivan.
Aucun de ses ouvrages n’a encore
€té traduit en polonais.

@® Du ler au 10 octobre 1970 se
tiendra a Varsovie le Deuxiéme
Congreés des Traducteurs de la
Littérature Polonaise. Organisée
par I’Agence des Auteurs, cette
rencontre rassemblera dans la
capitale polonaise quelque  cent
traducteurs. A l’occasion de ce
congres, ’hebdomadaire littéraire

varsovien ,,Kultura’’ publie une

consacré au professeur Jean
Bourilly. Titulaire de 1la chaire
de langue et de littérature polo-
naises a la Sorbonne, le profes-
seur Jean Bourilly est un spécia-
liste de I’oeuvre du grand poéte
romantique polonais Juliusz Slo-
wacki (1809—1849). On lui doit une
magistrale étude sur les années
de formation et d’apprentissage
de Stowacki (,;La Jeunesse de
Stowacki’”®, A. G. Nizet éd., Paris,
1960). ainsi que de belles traduc-
tions de Mickiewicz, Slowacki et
Kochanowski, le plus grand poéte
du monde slave avant le XIX-éme
siécle_

@ Traductrice du francais, elle
vient de traduire ,,Les fruits de
Phiver’” de Bernard Clavel, ou-
vrage qui a valu a son auteur le
prix Goncourt et le prix de la
Ville de Paris (en 1968), — et
critique littéraire, Anna Tatar-
kiewicz a publié dans I’hebdoma-
daire varsovien ,,Polityka” ,,un
panorama de la littérature fran-
caise contemporaine” intitulé
s, Entre Pexistence et la mort”.
Selon Mme Tatarkiewicz,
man francais traverse actuelle-
ment une crise.

@® Sous le titre de ,,Swiatopo-
zlad surrealizmu” (,,La concep-
tion du monde du surréalisme”),
les Editions Scientifiques de Po-
logne viennent de publier la pre-
miere étude polonaise consacrée
au surréalisme. Du a Krystyna
Janicka, cet ouvrage donne une
juste vue d’ensemble des ambi-
tions et des buts de la pensée
surréaliste. Ajoutons que I’année
derniére, la revue littéraire var-
sovienne ,,Twérczo_é’é” (,,Cré_a-
tion?’’), avait publié le premier
,Manifeste du surréalisme” dans
la traduction de I’éminent criti-
que Artur Sandauer.

aussi a
pressentir ’importance pour l’an-
thropologie des découvertes de
Freud.

@® Le critique dramatique et
traducteur (i1 a traduit en polo-
nais ,,Le Capitaine Fracasse’’ de
Théophile Gautier, ,,Racine et
Shakespeare” de Stendhal et la
piéce d’Albert Camus intitulée

série d’articles sur les traducteurs
— ces amis du verbe polonais,
qui diffusent dans ]e monde
I’amour des lettres polonaises. Da
au critique Wojciech Natanson,
le premier de ces articles a_été

Jean-Paul Palewski (po prawej) w rozmowie z
rzym Feliksiakiem w czasie przyjecia w Ambasadzie Polskiej

radeca Je-

RADCA KULTURALNY
JAN BABINSKI
OPUSCIL PARYZ

ZEROKO znany w $wiecie kulturalnym Paryza, jak roéw-
niez wsr6d miejscowej Polonii, radca kulturalny Amba-
sady PRL w Paryzu p. Jan Babinaski opus$cit Paryz, uda-
jac sie w droge powrotng do Kraju.
zegnalne, ktére odbylo sie¢ w salonach Ambasady, licznie przy-
byli wigec przedstawiciele §wiata kulturalnego, politycznego Pa-

Na jego przyjecie po-

ryza, przedstawiciele Polonii. W§r6d wielu osobisto$ci radce Ba-

i inni.

binskiego zegnali m.in. p.-Jean-Paul Palewski — przewodniczacy
polsko-francuskiej grupy parlamentarnej w Zgromadzeniu Na-
rodowym, p. André Burgaud — dyrektor wymiany artystycz-
nej we francuskim Ministerstwie Spraw Zagranicznych, p. Yves
Gandon — prezes francuskiego PEN-Clubu, prof. Jean Roche
— rektor uniwersytetu paryskiego, p. R. Boyer — dyrektor
wymiany kulturalnej z zagranica we francuskim Ministerstwie
do spraw Kultury, p. Dupay — dyrektor syndykatu wydawcow

Serdeczne zyczenia dalszych sukces6w w pracy w Kraju oraz
wyrazy sympatii towarzysza radcy Babinskiemu na przyszios$é.

Dyr. André Burgaud (od lewej) z francuskiego MSZ w rozmo-
wie z amb. Tadeuszem Olechowskim i radea Janem Babinskim

Rektor Roche (po prawej) podczas rozmowy z radca Babinskim

3 grudnia 1943 r, gestapo zastu-
kalo do drzwi mieszkania, a ra-
czej miejsca wojennego schronie-
nia profesora Jana POLAKA w
¥Yssingeaux (Haute-Loire). I od tego
momentu skonczyila sie dzialal-
no$§é konspiracyjna tego nieziom-
nego dzialacza patriotycznego na
terenie Francji. Zaczely sie nato-
miast przesluchania, przewozenie
z jednego wiezienia do drugiego:
z gestapo w Le Puy do Clermont-
Ferrand, do Paryza-Fresnes i na
Avenue Foch, a wreszcie do obo-
zOw: Compiégne, Mauthausen,
Melk, Ebensee. W tym ostatnim
obozie doczekal si¢ p. Jan Polak

wyzwolenia. Pamieta ten dzien
doskonale...
e ke

MAJA 1945 r. odbytl
4 sie zupelnie niezwyk-

ty, jak na stosunki o-

bozowe, apel poranny.
Obersturmfithrer SS Gangs
zebral ma placu okolo dwu-
dziestu tysiecy jeszcze zy-
wych wiezniow. Wszystkie

,,komanda” otrzymaly rozkaz
mieopuszczania terenu obozu.
Stangwszy przed zgrupowany-
mi w szeregach wiezZniami
hitlerowiec zaczal przemawiaé.

— Panowie...!

Sam ten zwwrot byl juz tak
nieprawdopodobny w sytuacji
obozowej, Ze od razu mozna
bylo sie zorientowaé, iz dzie-
ja sie rzeczy wyjatkowe.

— Bedziecie chyba juz wol-
ni w najblizszych godzinach
— kontynuowal Niemiec. —

Akwarela ta stanowi unikat bezcennej wartosSci. Od

DZIEJE WIEZNIA

Ale zblizajacy sie Ameryka-
nie najprawdopodobniej zbom-
barduja obéz. Proponuje wiec
wam wszystkim przejScie do
galerii podziemnych, gdzie
bedziecie bezpieczni w czasie
bombardowania. Nastepnie
oddamy was Amerykanom
calych i zdrowych.

Tlumacze powtorzyli apel
Niemca, dodajgc od siebie:

— Naturalnie, ze nie péj-
dziemy, prawda? <

Stowa rozkazu przebiegly
przez dlugie kolumny, szepta-
ne po polsku, francusku, ro-
syjsku, holendersku, hiszpan-
sku i w innych jezykach. I po
raz pierwszy w historii obozéw
Mauthausen, Melk, Ebensee
wiezniowie krzykneli:

— Nie!-

Zamiar Niemcow byl oczywisty.
Nie majgc wystarczajgcych Srod-
kow, dostatecznej liczby wach-
manoéw, aby zmusi¢ wiezniéw do
wejScia do podziemi, chcielj sklo-
nié ich do dobrowolnego wejscia.
Juz weczesSniej przygotowali do-
stateczng ilosé dynamitu, aby
wtedy, gdy wiezZniowie beda
w podziemnych galeriach, zawa-
lié wejscia. Gdy wozili wobézkami
dynamit, moéwili woko6l, ze gro-
madzg w. podziemiach zywnoSé.
Kierownictwo Ruchu Oporu do-
wiedzialo sie jednak prawdy, ze
Gangs nie rezygnuje do ostatniej
chwili z wymordowania wiezniow.
Ludzie byli przygotowani do sta-
wienia oporu. Niemiec za$§ zda-
wal sobie sprawe z tego, ze prze-
gral sprawe. Wiedzial, ze w o-

lewej siedza

woko6l stolu: A. Janiszowski, Jan Polak, Stefan Nowakowski, Mieczys-

law KosScielniak, Marian

Borkowski, Mieczysiaw Mikula, Edmund Kierszk,

Kasprzyk,

Zenon Michalak, XKazimierz
Michat Rusinek

statnich tygodniach zniknelo Kkil-
kanascie karabinéw z magazynu,
a terytorialna kompania austriac-
ka sprzyjala deportowanym.

Po uslyszeniu gromkiego
,,nie” Obersturmifiithrer SS
Gangs nie powiedzial juz nic
wiecej i wsréd Smiertelnej
ciszy opuscil obodz. SS-owcy
pilnowali jeszcze bram obozu,
kiedy deportowani weciggali
na maszt bialg flage.

Na drugi dzien, w niedziele
5 maja 1945 r. o godzinie 17,
trzy czolgi amerykanskie
wjechaly mna teren obozu. Z
daleka) stychaé juz bylo war-
kot motoré6w i wiezZniowie
rzucili sie do bram na powi-
tanie swych wyzwolicieli.

— Vive la France! — zawo-
tali pierwsi Francuzi.

— Niech zyje Polska! —
jak echo odpowiedzi€li Pola-
cy.

— Niech zyje Ameryka! —
wolali wszyscy.

Okazalo sie, ze deportowani
przygotowali wcze$niej flagi.
Grupa Polakéw dobiegla do
pierwszego czolgu, rozwinegla
swa flage, zatknela na czol-
gu, tak ze na pierwszym czoi-
gu wjezdzajagcym przez bra-
me do obozu koncentracyjne-
go w Ebensee powiewaly bar-
wy biato-czerwone. Na drugim
znalazla sie flaga francuska.

Z tego najstraszniejszego o-
kresu swego zycia, a zarazem
najstraszniejszego okresu
ludzkich dziejow posiada p.
Polak w swych zbiorach w
Paryzu pamiagtke, ktoéra sta-
nowi na pewno unikat. Jest
to obraz przedstawiajgcy gru-
pe Polak6w-wiezniéw obozu
koncentracyjnego w Melk,
ktérzy stworzyli konspiracyjng
grupe Ruchu Oporu. Obraz po-
wstal w obozie, w Melk. Au-
torem jego jest Mieczystaw
Koscielniak.

Dzisiaj mozna ocenié, na jak
straszne niebezpieczenstwo nara-
zali sie wszyscy, ktOrych oglada-
my dziS na tym obrazie. Gdyby
Niemcy dowiedzieli sie o jego
istnieniu, wymordowaliby natych-
miast calg grupe. A jednak czion-
kowie tej grupy chcieli, aby tego
rodzaju obraz powstat i zacho-
wal sie. Malarz ukazal swych
przyjaciét przy stole, wszystkich
dziesieciu razem, wraz ze sobg.
W rzeczywistoSci takiego =zebra-
nia nie bylo nigdy. W obozie
Melk byle ono nie do pomysle-

I DZIEJE OBRAZU

Pan Jan Polak

nia, ani p6ézniej w Ebensee, dokad
przerzucono calg dziesigtke. Ale
ta fantazja portrecisty oddaje
doskonale charakter sytuacji i
charaktery 1ludzi. Kazdy inny,
kazdy o odmiennym wyrazie twa-
rzy, WSZYySCy zespoleni jedna
mysla solidarnos$ci, wspobidziatania
i pragnienia wolnoséi.

P. Jan Polak wazyl sie
wtedy na jeszcze jedno sza-
lenstwo. Z narazeniem zycia
wyniést z obozu obraz i ukryl
go w domu austriackiego le-
karza. Po wojnie pojechal po
ten obraz i przywiézt go do
Francji. Za ten brawurowy
wyczyn otrzymal w r. 1949
gratulacje generala Bethouard.
Fotograficzne reprodukcje
obrazu rozeslane zostaly
wszystkim czlonkom grupy.
Oryginat — zgodnie z umowa
zawartg w Melk — pozostal
w rekach tego, kto go ocalil.

W dniu wyzwolenia lezalo
okolo 600 ciat zmarlych wiez-
ni6éw, ktérych nie zdazyly spa-
1ié piece krematoryjne. W no-
cy, ktéra nastapila po pierw-
szym dniu wolnosci, zniwo
Smierci bylo znéw olbrzymie,
wieksze niz kiedykolwiek. Re-
akcja nerwowa, przezycia zbyt
silne na gasngce sily zmal-
tretowanych ludzi, dzialaly
tak gwaltownie, ze mnoéstwo
wyzwolonych wieZniéw pou-
mieralo tej nocy.
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@ Obradowali nauczyciele polscy

Jedna z najsilniejszych or-.
ganizacji zawodowych w Pol-
sce — Zwigzek Nauczycielstwa
Polskiego — odbyla swoéj dzie-
sigty zjazd. Miara znaczenia
tego wydarzenia moze byé u-
dzial w otwarciu obrad za-
ré6wmno I Sekretarza KC PZPR
Wiadyslawa Gomulki, jak i
premiera Jozefa Cyrankiewi-
cza. W czasie dlugiej dysku-
sji postulowano wprowadzenie
istotnych zmian zasad ksztai-
cenia nauczycieli oraz wykila-
dowcow szko6l Srednich. Do

@ Eskadra
40 ,,Gawronow’’
w Egipcie

Przedsiebiorstwo Ustug Lot-
niczych Aeroklubu PRELE.
wspoélnie z warszawskimi za-
kladami WSK-Okecie, czyni
ostatnie przygotowania przed
podjeciem prac w Zjednoczo-
nej Republice Arabskiej nad
opylaniem Srodkami chemicz-
nymi plantacji bawelny, zaj-
mujgcych obszar 300 tys. fed-
danéw, to jest ponad 150 tys.
ha. Akcja lotnicza rozpoczy-
ma sie w czerwcu br. i potrwa -
3 miesigce. WezZmie w, niej
udzial 40 samolotéw PZ:
101 ,,Gawron”. Za ich sterami
znajda sie polscy piloci.

cido. tys.

1975 rok'u. podstawowa formga-

ksztalcenia pedagogodw beda
Wyzsze Szkoly Nauczyciel-
skie, ktérych absolwenci na-
uczaé beda w szkotach pod’—
stawowych. Warto zaznaczy¢,
ze WSN ma charakter uczel-
ni akademickiej — choé do
uzyskania stopnia magistra
potrzebne sa dodatkowe stu-
dia dwuletnie. W tej chwili w
szkolnictwie pracuje 150 lys.
absolwentow takich wiaSnie
szk6t wyzszych, lecz jeszcze
absolwentéw  licedw
pedagogicznych. Dla tych zor.
ganizuje sie specjalne zaoczne
studia, aby wyréwnaé i ujed-
nolici¢é poziom kadr pedagc-
gicznych. Nauka zaoczna
trwaé bedzie dluzej. W nor-
malnym trybie maturzysta po
trzech latach winien konczyé
WSN,

W. czasie dyskusji delegaci
na zjazd Zwigzku Nauczyciel-
stwa Polskiego podkre§lali
konieczno§é rozwijania samo-
ksztalcenia i doskonalenia za-
wodowego, Zycie bowiem
szybko posuwa sie naprzod, a
nauczyciel winien nadazaé za
postepami nauki. W przysz-
toSci w szkolach Srednich na-
ucza¢ beda tylko pedagodzy
posiadajacy stopienn magistra
zdobyty na uniwersytecie, w
wyzszych szkolach pedago-
gicznych lub kursach magi-
sterskich po WSN.

® Krzywa poszla w doél

Sa to dane bardzo optymis-
tyczne. W ciggu czterech
pierwszych miesiecy roku
sprzedaz alkoholu (lacznie z
winem i piwem) zmalala w
Kraju w por6éwmaniu z analo-
gicznym okresem roku ubieg-
lego o 7,6 proc.. Niezaleznie
od zmiany cen, spadek spozy-
cia alkoholu  jest wynikiem
konsekwentnej i rygorystycz-
nej realizacji programu wal-
ki z  alkoholizmem. Coraz
wazniejszg role odgrywa tu
handel i gastronomia. W ze-
szlym roku zmniejszono liczbe
punktéw sprzedazy alkoholu o
750, zmniejszono o 5 proc. licz-
be jednorazowych zezwolen
na wyszynk (zabawy itp.), o-
graniczono sprzedaz piwa na
dworcach, zlikwidowano sprze-

daz wina i piwa w wiek-
szoS§ci sklepow warzywno-o-
wocowych oraz przedsiewzie-
to wiele krokéw zmierzajg-
cych do ograniczenia spozy-
cia alkoholu w zakladach ga-
stronomicznych.

Oceniajgc dotychczasowy
dorobek podjeto réwmniez wie-
le decyzji na najblizsza przy-
szlo§é. Dotycza one m. in.:
starannej analizy lokalizacji
sieci punktéw sprzedazy alko-
holu (chodzi o to, aby nie
dopus$ci¢é do pojawienia sie
sprzedazy pokatnej, gdyz jest
ona zjawiskiem niekorzyst-
nym), wzrostu produkcji na-
pojow bezalkoholowych i za-
ostrzenia sankecji wobec win-
nych wykroczen przeciwko u-
stawie antyalkoholowej.

@ Nowoczesna aparatura dla hutnictwa

Nowa technologia tak zwa-
nego ciaglego odlewania zdo-
byla juz prawo obywatelstwa
w polskim przemy$le stalo-
wym. Po pomyS$Slnych prébach,
przeprowadzonych w hucie
,,Baildon” urzadzenia do cia-
glego odlewania stali zainsta-
lowamne zostaly w hutach ,Je-
dno§é” i ,Zawiercie”. Zakla-
dy Mechaniczne Przemysiu —
Metali. Niezelaznych ,,Zamet”
w Strzybnicy podjely sie
konstrukceji i produkecji pierw-
szych urzgdzen do cigglego
odlewania metali kolorowych.
Strzybnicki sZamet” wyko-

nuje przy tym dwie wersje
tych agregatéw: pozioma i
pionowsa. Pierwsza serie urzg-
dzen do poziomego odlewania
otrzymaja ze Strzybnicy za-
klady w Szopienicach. Agre-
gaty te pozwola na wyelimi-
nowanie malych, przestarza-
lych odlewni: przyczynig sie
do podniesienia jako$ci mate-
rialu przetwarzanego pozniej
glownie na kable. Agregaty
do pionowego odlewania mie-
dzi i jej stopow wykonuje
»Zamet” na zlecenie wWroc-—
lawskiego ,Hutmenu”.

® ,.Hoppery” z Zielonej Géry

Zielonogo6rski ,,Zastal” przy-
stapil do seryjnej , produkcji
wagonéw typu ,hopper” do
budowy i remontu podtorzy
kolejowych. Na targach w
Plowdiw i Poznaniu znalazly
one pelne uznanie fachowcow.
Wagony tego typu nie byly
dotychczas produkowane w
Kraju, nie sg wyrabiane w
Europie. Jest wiec na nie du-
ze zapotrzebowanie. ,Hoppe-

ry” z ,Zastalu” przystosowa-
ne sg do instalowania na nich
najnowszych urzadzen auto-
matycznych do budowy i re-
montu tor6w. Zaklad dostar-
czy w biezgcym roku 100 ta-
kich wagonow. Konstrukcje

ich opracowano w zaklado-
wym biurze pod kierownic-
twem mgr inz. Aleksandra
Boczana.

@ Amergkanski
ssZEegar
dylizansowy”
we Wschowie

We Wschowie na Ziemiach
Zachodnich otwarte zostalo
muzeum regionalne — si()dmgi
tego typu placéwka w woj.
zielonogorskim. Poswiecone
jest ono prawie w cato$ci wy-
robom Trzemiosla artystyczne-
go. Na ekspozycje skiladaja
sie® stare zegary stanowigce
ciekawe przyklady rzemie$lni-
czego kunsztu. Szczegoblnie
bogaty jest zbioér czasomierzy
barokowych. Niewatpliwym
unikatem jest amerykanski
zegar dylizamsowy. Trudno
ustalié, w jaki spos6éb trafil
on do nas z dzikiego zachodu.
Sa takze wystawione wagi,
odwazniki i zamki, lichtarze,
Swieczniki, palety, naczynia.

Muzeum miesci sie w od-
remontowanej zabytkowej
kamieniczce w rynku. Ro6w-
niez nastepna kamieniczka po
odrestaurowaniu przeznaczo-
na zostanie na cele muzealne.
UmieSci sie tutaj zbiory obra-
zujace historie regionu. Du-
zy wkilad w uruchomienie tej
pozyteczmej placé6wki wnidsi
inzynier Onufry Kubicki, kt6-
ry od kilkunastu lat wraz z
grupg entuzjastoéw zabezpie-
czal i zbieral eksponaty.

@ Krzemienny
sierp w muzeum
w Ciechanowcu

Ponad dwa tysigce ekspo-
natébw licza juz zbiory jednej
z dwobch tego typu placo-
wek w Kraju — Muzeum Rol-
niczego im. K. Kluka w Cie-
chanowcu. Wiekszo§é ekspo-
natow przywedrowatla fu
wprost ze® wsi. Do najciekaw-
szych okazéw nalezg narze-
dzia z czas6w  prehistorycz-
mych — unikalna radlica Zz
wykopaliska Szwajcaria kolo
Suwalk i krzemienny sierp,
niektére eksponaty z pobézZniej-

szego okresu, jak np. wielkig
drewniane zamki do drzwi
czy narzedzia gospodarskie.

@ Nowy prezes
PCR

Zjazd Polskiego Czerwone-
go Krzyza, ktory sie odbyi
niedawno, dokonal wyboru
mowego prezesa. Zostat nim
wiceminister zdrowia i opie-
ki spotecznej doc. dr Jan Rut-
kiewicz, W zjezdzie PCK bral
takze udzial przewodniczgcy
Miedzynarodowego Komitetu
Czerwonego Krzyza p. Marcel
Naville. Po obradach zostalon
przyjety przez premiera J.Cy_
rankiewicza i min. spraw
zagr. Stefana Jedrychowskie-
go.

@ Cos dla
strazakow
z Jelcza

Zaklady Samochodowe w
Jelczu wyprodukowaly dwa
nowe samochody. Pierwszy z
nich — to nowoczesny 3-osio-
Wy samocho6d ciezarowy
,,Jelcz-316” o no$no$ci 11 ton
i szybko$Sci 80 km/godz. Sa-
mocho6éd ten, oprbécz zalet eks-
ploatacyjnych, wyr6znia sie
m. in. zmodernizowang kabi-

ng kierowcy, zapewniajgca
wygodng jazde na dlugich
trasach. Pewmna partia tych

samochodéw przechodzi teraz
préby na polskich szosach, a
pierwsza seria produkcyjna w
iloSci 100 wozow ukaze sie w
IV kwartale br. Drugi pojazd
— to nowy typ samochodu po-
zarniczego, ktory jest wypo-
sazony nie tylko jak dotych-
czas w motopompe z wlasnym
napedem, ale réwniez w au-
topompe napedzang silnikiem
samochodowym., Z*X3gczna wy-
dajno$¢é obu tych pomp na
minute wymosi 1600 litrow
wody lub innych §rodkéw ga-
szacych. Samoch6éd wyposazo-
ny zostat tez w dziatko wod-
ne. W tym roku zalogi zakla-
doéw' jelczanskich wyproduku-
ja 160 tych samochodow.
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® W koncu maja przebywal w
Warszawie dyrektor generalny
(radio

i telewizja) p. XKlaus von Bis-

marck.

@® W Poznaniu postanowiono
wybudowaé (do 1977 r.) wielka
elektrocieptownie dla  ogrzania

nowych dzielnic (200 tys.) miasta
na Ratajach i Winogradach.

® W Szczecinie podniesiono
bandere czechoslowacka na stat-
ku m/s ,,Radhost” zbudowan&m w
stoczni im. A. Warskiego.

® Do Polskj przybyl z oficjal-
nga wizyta minister obrony naro-
dowej Szwecji — Sven Andersson,

® XKupcy zagraniczni
statnio w Polsce
koni zarodowych i

kupili o-
prawie tysiac
sportowych.

® W czasie corocznego kierma-
szu sprzedamno w Warszawie az
312 tysiecy ksiazek, ktoérych czesé
podpisywali autorzy.

® Do Konkursu Chopinowskie-
g0 przyjeto 89 pianistow z 29
panstw, w tym 34 osoby spoza Eu-
ropy. 2

® W OsSwiecimiu toczyly sie o-
brady Miedzynarodowego Komi-
tetu OSwiecimskiego, ktory wy-
brat generalnym sekretarzem Ro-
mana Gesinga.

® ,.Dar Pomorza’ oplynie cala
Europe, gdyz wyruszyl juz z Mo-
rza Czarnego z 60 uczniami Kklas
nawigacyjnych Szkoly Morskiej w
Szczecinie.

@ Mlodziez akademicka Krako-
Wa otrzymala na dwa dni ,klu-
cze od miasta” w celu odbycia

. tradyeyjnych juvenalii.

@® W Toruniu powstaje muze-
um Sztuki Dalekiego Wschodu,
ktérego giownym ofiarodawca
eksponatéw jest Tadeusz Wie-
rzejewski.

CAWED.

SEZON sportowy w Polsce
w pelni, mnozq sie najréz-
niejsze imprezy, padajqg rekor-
dy, graja pitkarze i... namiet-
nosci, z tym, 2e zainteresowa-
nie opinii jest wprost zaleine
od sukceséw. Zwyciestwa po-.
wodujag natychmiastowy
wzrost zainteresowania dang
dziedzing sportu, porazki —
automatyczny spadek.

Wiosna 70 W polskim spor-
cie stala pod znakiem kolar-
stwa. Zdawalo sie  Ze pitka
nozna — i tak majpopularniej-
szy ze wszystkich sportéw —
zdystansuje wszystkich kon-
kurentéw, i jak to sie moéwi
— wygra w cuglach, tym bar-

dziej, Ze pucharowe sukcesy
,,G6rnika” 2z Zabrza i war-
szawskiej ,,Legii”’ 2znacznie
wzmogly apetyty kibicow.

Stalo sie jednak inaczej, a to
za przyczyng kolarzy szoso-
wych, ktérzy w tegorocznym
Wyscigu Pokoju Praga —
Warszawa — Berlin wykazali
takg forme, Ze wprawili po-
czgqtkowo w zdumienie, potem
w zachwyt, a wreszcie w eu-
forie — bez 2Zadnej przesady
— miliony ludzi w Polsce.
Siedmiu polskich kolarzy:
Szurkowski, Hanusik, Cze-
chowski, Kaczmarek, Krze-
szowiec, Matusiak i Stec Swie-
cili triumfy, jakich w ponad
dwudziestoletnich dziejach tej
imprezy jeszcze zZaden zespoéi
nigdy nie odniést. O tym, mili
mot, juz wiecie, nie bede wiec
przytaczat 2Zadnych szczegé-
t6w. Ale mie wiecie o jeszcze
jednym efekcie tego zwycie-
stwa: ot6z2 jak Polska diuga i
szeroka, na szosach i drogach
polnych, ma wulicach miast i
miasteczek =zaroilo sie od 7ro-
werzystéw, kolorowych ko-
szulek; tysiqgce i tysiqce S$ciga-

— .

jq sie, trenuja zawcziecie i ma-
rzq o laurach Ryszarda Szur-
kowskiego. I nie wulega wat-
pliwosci, z2e ten powszechny
ped da pozZgdane wyniki: wy-
toniqa sie mowe talenty, be-
dzie z czego wybieraé.

Ale i inne galezie sportu
dopominaja sie o swoje pra-
wa: rywalizacja dwéch czoto-
wych zespolébw piltki mnozZnej,
,,G6rnika” i ,,Legii” wkroczy-
ta w faze decydujacq, bezpo-
$redni pojedynek w ostatnim
dniu maja, zakonczony zwy-
ciestwem Legii 2 : 1, nie wska-
zat jeszcze, kto bedzie mi-
strzem Polski w tym roku (ra-
czej — Legial!), emocje zwo-
lennikéw footballu “trwajq.

Z bokserami, ktérzy zawsze
byli mocnym punktem pols-
kiego sportu zawodniczego, nie
wiadomo jak. Zeszloroczny se-
zon mnie dostarczyt zbyt wiele
radosci zwolennikom pie$ciar-
stwa, mieraz styszano westch-

nienia: — dziez te czasy,
kiedy walczyli Drogosz, Ste-
faniak, Pietrzykowski kiedy

medale olimpijskie i medale
za mistrzostwo Europy sypa-
ty sie jak dojrzale gruszki z
drzewa? Reprezentacja Pol-
ski ulega duzemu odmiodze-
niu. Czy miodzi potrafiq pod-
czas olimpiady w Monachium
godnie zastqpi¢ swych star-
szych kolegéw? Zobaczymy.

W ogdble — coraz czesciej w
sporcie méwi sie a i przede
wszystkim dziala — pod kqg-

tem przyszitej olimpiady; bar-
dzo chcialoby sie by jak naj-
cze$ciej w Monachium za-
brzmiat Mazurek Dgbrowskie-
go. Nie méwigce juz o trady-
cyjnych dyscyplinach w kté-
rych Polacy zdobywali meda-
le, jak lekkoatletyka, boks,
szermierka, podnoszenie cie-

Raz o sporcie A Po euforii wyscigowej
A A jednak krolowa — lekkoatletyka

zaréw itd., zawodnicy innych
dziedzin, jak np. plywacy, kié-
rzy mnigdy wielkich sukceséw
nie odnosili, gwaltownie sta-
rajg sie mnadrobié dystans,
dzielgcy ich od zagranicznych
konkurentéw.

Mmnie jednak marzq sie
przede wszystkim polskie me-
dale w lekkoatletyce, ulubio-
nej przeze mnie dziedzinie
sportu. Byt okres w drugiej
polowie lat pieédziesiqtych,
kiedy polska lekkoatletyka
zadziwiata Swiat; 30-miliono-
wy maréd posiadat jeden =z
najmocniejszych teamdéw na
$wiecie. Ostatnio jednak byly
lata chude ku zmartwieniu
entuzjastéw ,krélowej spor-
tu”’. Tymczasem wiosna - 70
stwarza nowe, dobre perspek-
tywy. Pryskajqg rekordy Pol-
ski, choé sezon dopiero sie za-
czqt. Nawet w takim pchnie-
ciu kulg kobiet, ktére byto
dotychczas kulg u mnogi w ze-
spole pan, pojawil sie talent
Chlewinskiej ma przyzwoitym
poziomie (ponad 17 metréw) i
kilku innych. U meiczyzn
Komar pchnql mareszcie po-
nad 20-tke, w skoku w dal
dwéch miodych skoczylo bez
mata 8 metré6w, w biegach ka-
dra pandw i pan uczciwie
przepracowata zime, wraca na
skocznie i bieznie fenomenal-
na Kirszensztajn-Szewinska
(po urodzeniu syna). To tylko
tak pobiezZnie. Jest wiecej
znakéw mna firmamencie pol-
skiej lekkoatletyki, ktére
wskazujqg, ze bedzie dobrze.
Chyba jeszcze mawet w tym
sezonie. Jezeli tak sie stanie,
nie omieszkam tego jesieniq
przypomniedé. Gdybym  nie
mial racji prosze mi to wy-
pomnieé, dobrze?

MARIAN
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NA MAPIE
POMORZA

SLASKA
MAZUR

- Kajkowo

MICHAE KAJKA byl z zawodu do-
morostym murarzem -i cie§lg, ale w
Polsce najbardziej go pamietaja jako
sJludowego poete mazurskiego”. Nikt
go juz sobie inaczej wyobrazié nie mo-
ze, jak wedlug portretu sporzadzonego
w latach trzydziestych przez Melchio-
ra Wankowicza w ksigzce ,,Na tropach
Smetka”. Ksigzka byla doskonalg ro-
bota dziennikarskg i odkrywala przed
czytelnikami w Polsce realia mazur-
skiej spolecznosci. Kssigzka gloSnego
reportazysty miata jednak wysoka ce-
ne, bo ukazywala takze szowinistom
niemieckim zywe cele do ataku.

Co bylo potrzebniejsze? =

Z perspektywy wielu lat trudno roz-
strzygaé, bo przeciez potrzeba usSwia-
domienia spoleczenstwu w Polsce tego,
ze Mazurzy i Warmiacy — to polski
lud zagarniety przez Prusakéw, bylo
czynem slusznym. Walczyli o to przed
Wankowiczem Jedrzej Giertych, prof.
Srokowski i inni, nie méwigc o samych
Mazurach. d

W kazdym razie wtedy, pod koniec
zycia (zm. 1940) Michat Kajka, poeta
mazurski, stat sie czastka polskiej kul-
tury. Jego wiersze rozproszone po wie-
lu czasopismach i kalendarzach mazur-
skich wydano w calo$ci dopiero w Pol-
sce Ludowej w stulecie urodzin -
w 1958 r. Nosi ten zbi6ér tytul: ,,Zebra-
lem snop plonu”.

Poezja Kajki zawiera w sobie mnie
tylko piekny dowo6d przywigzania do
mowy polskiej i emocji artystycznej
wyrazanej prosto, w twardej formie,
pozbawionej delikatnos$ci stylu, ale tra-
fiajgcej w sedno prawdy. Michal Kaj-
ka byl bowiem takim samym poetg, jak
inni jego wieley poprzednicy, tylko my-
§li swej poezji wyrazal jak chlopskie
pieSni. Nie ma szbtucznosSci w jego
wierszach, nic udziwnien, wyrachowa-
nia slowa; sg jak chleb powszedni,
jak zapach wieczoru letniego ma wsi,
jak dumamnie madrego chlopa-filozofa,
smutnego a madrego myS§liciela spod
strzechy.

Trudno przewidzieé, czy sie to kie-
dy$ stanie. Chyba jednak po pewnym
czasie, gdy znudzi nam sie poetyka
dziwnych wierszy, ktorych wielu nie
rozumie, nastapi odrodzenie zaintere-
sowania sie slowem, ktére w czasie,
gdy powstawalo, mialo co$§ do powie-
dzenia ludziom sobie wspoblczesnym.
Takag za$§ poezje osobiScie zaangazowa-
ng, tworzyl Michal Kajka dla Mazurow
i Warmiakéw.

Dzi§ w Elku (we wsi Skomacko w
tym powiecie poeta sie wurodzil) stoi
piekny pomnik Mikolaja Kajki. Pod
Ostréda, wér6d pieknych laséw, jezior

_i I3k nadrzecznych — ciggnie sie wies

nazwana od jego nazwiska — KAJ-
KOWEM. Czy to wystarczy dla chwatly
u potomnosci?

Pieniezno

WEADYSEAW i SEWERYN PIE-
NIEZNI dali imie malemu osiedlu
miejskiemu w powiecie Braniewo, kt6-
re w czasach niemieckich nazywalo sie
Mehlsack (worek maki). Wbrew pozo-
rom mnazwa wywodzila sie z czaséw,
gdy praludnosé tutejsza, Prusowie —
mieli wlasny gréd, ktory nazywal sie
Melcekuke lub Melchikuk. Prze-
krecenie tej nazwy dalo 6w Smieszny
,worek maki”. Dzi$§ osada miejska,
Pieniezno — bardzo zniszczona W Cza-
sie ostatniej wojny (90% budynkéw),
nosi imie dwu dzialaczy o polskos§é
Warmii i Mazur, redaktoréw zastuzo-
nej ,,GAZETY OLSZTYNSKIEJ”.

Ilu ich bylo, a ilu utrwalila historia? Wiekszo§é dzialaczy mazurskich i war-
minskich odnotowuja slowniki, encyklopedie. Gdy Jjednak ktos blizej zapoznaje
sie z ich osobistymi dziejami, tak splecionymi z historiag narodu polskiego, jego
walka o prawo istnienia, wéwezas czuje sie smak goryczy przeszlosSci. Niespra-
wiedliwie obeszla sie historia z tymi ludzmi, ktorzy twardo obstawali przy
ojczystej mowie, poczuciu, tradycji. Kilku, nawet nie kilkunastu, uwieczniono
w nazwach miejscowosSci. Dobry to pomnik, bo wiaze wspélczesnych z prze-
szloScia. Czy jednak nie byli oni, jak pisal Slowacki, tylko ,kamieniami rzu-

conymi na szaniec”?

Walczyli nie dlatego, by zwyciezy¢,

bo sami nie mieli szans, by doczekaé

lacznoSci z Polska. Byli rzeczywiScie ulozonym z granitu stopniem do szanca,

pomostem dla ludu Mazur i Warmii — do ich prawdziwej Ojczyzny.
Ojciec. — Wiadyslaw Pieniezny byl L]
jej diugoletnim redaktorem. Borykal Linkowo

sie z ogrommymi trudnos$ciami, szyka-
nami wtadz pruskich, ale mimo wszyst-
ko wydawanie pisma utrzymal. Syn —
Seweryn — byl réwnie aktywny.
Wielkie zaslugi miala redakcja w cza-
sie nieszczeSliwego plebiscytu, gdy
,,Gazeta Olsztynska” stala sie prawdzi-
wa twierdza .polskiego slowa, obrony
interes6w ludnos$ci warminsko-mazur-
skiej. Spotykaly po6zniej Seweryna re-
presje policyjne i ataki bojoéwek nacjo-
malisté6w miemieckich. Wybijano szyby
w lokalu redakcji, uniemozliwiano do-
stawy papieru, a ukoronowaniem tego
bylo aresztowanie Seweryna Pieniez-
nego w dniu 1 wrze$nia 1939 r. i pra-
wdziwa, §lepa zemsta szowinistéw: dom
i drukarnia ,,Gazety Olsztyrskiej” zo-
staly spalone, a miejsce, gdzie niegdy$§
bilo serce polskiego slowa na Warmii —
zrOwnano z ziemig. Dzieci jego oddali
hitlerowcy Cyganom, a sam Seweryn
Pieniezny osadzony w obozie Hohens-
bruch k. Krélewca, zostal tam zamordo-
wany. Je§li juz mowa o ,,Gazecie Ol-
sztynhskiej” — trzeba koniecznie wspom-
nieé, ze siostra jej zalozyciela, Joanna
Pieniezna z domu Liszewska, nalezala
do prawdziwie twardych ludzi. - Pod-
czas pierwszej wojny S$Swiatowej, gdy
maz znajdowal sie w wojsku cesar-
skim, samodzielnie wydawala pismo i
nie ugiela sie pod ciezarem szykan
wiladz pruskich.

Osiedle miejskie Pieniezno, upamiet-
niajace na mapie ojca i syna, jest
miejscowos$cia polozong w terenie rzad-
ko zaludnionym, lecz malowniczym.
Lezy 64 km od Olsztyna, wsréd lasow,
wzglbrz. Rzeka Wialsza, dopilyw Pasle-
ki — splywa tu ze wzniesien polozo-
nych ponad 200 metré6w nad poziomem
morza i po 37 kilometrach kretego bie-
gu lgczy sie z Pasleka pokonujgc spad
prawie dwustu metréw. Jest wiec rze-
kg o bystrym, zgola goéorskim biegu,
wycinajgca glebokie wawozy, szczegdbl-
nie pieknie wlasnie w okolicy Pieniez-
na., Urwiste zbocza porasta las miesza-
ny. Znajduje sie tu jedyne na Warmii
i Mazurach zZr6dto w6d mineralnych —
siarczano-zelazistych. Jeszcze ciekaw-
sze jest dla turysty zwiedzenie polo-
zonego niedaleko rezerwatu bobréw na
Paslece, w miejscu, gdzie Walsza wply-
wa do Pasileki.

Innym, pieknym przykiladem twar-
dosci i hartu dzialaczy warminsko-
mazurskich moze by¢ BOGUMIL LIN-
KE, ktérego imie nosi wie§ w powie-
cie ketrzynskim (dawniej Schrengen).
Pochodzil on ze wsi Wawrochy, ktoére
byly stara mazurskg nazwa wsi prze-
chrzczonej przez Prusakéw na ,Deuts-
cheide”. Teraz znbw nazywa sie jak ja
pradziadowie zwali.

Wiec z takiej wsi pochodzil 6w czyn-
ny dzialacz spoleczny — Bogumil Lin-
ke — ktory w skladzie delegacji ma-
zurskigj pojechat do Wersalu, by do-
pominaé sie o przylaczenie jego ziemi
ojczystej do Polski. Bieda bowiem
wiala w oczy Mazurom w Prusach
Wschodnich. Czekali lgczno$ci z Pol-
ska jak ozywczego wiatru, ktéry da
im lepsze zycie, chleb, zarobki, przy-
szlo§é. Niemcy, skoro tylko Bogumil
Linke wroécil, od razu go aresztowali.

Byloby z mnim juz woéwcezas bardzo
kiepsko, ale interweniowal marszalek
Foch — i Niemcy musieli zwolnié

twardego Mazura. Zapamietali sobie
jednak dobrze. Gdy przemawial w
Szczytnie, w czasie plebiscytu — do-
magajac sie opowiedzenia- za Polsksa,
nacjonalistyczni bojowkarze, ci po-
przednicy hitlerowco6w — zamordowali
odwaznego 'dzialacza. Chyba gléwnym
celem niezwykle brutalnego wyczynu
byla cheé zastraszenia ludnos$ci w prze-
dedniu plebiscytu.

Na pogrzeb przybyly wielotysieczne
tlumy i woéwczas nacjonaliSci niemiec-
cy nie zdobyli sie na zadng prowoka-
cje. Pogrzeb przebiegt spokojnie, ale
dwa dni pobézZniej ci sami bojéwkarze,
ktérzy zamordowali Linkego, zr6éwnali
grob z ziemig, i wysypali nan kilka
fur $mieci. Tak to walczono woéwcezas
o to, by nie§é miemiecka kulture na
wschoéd., Jak zalo$nie wyglada to ha-
slo, gdy je zestawié z historycznymi
faktami.

Dzi§ w Szczytnie stoi pomnik ku czci
ofiarnego bojownika, ktéry cale swe

zycie po§wiecil przygotowaniu tego, co
nadeszlo po drugiej wojnie. Swiatowej.
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ey ZOSTALI NA OJGZYSTE) ZIEMI

Barczeweo

Jest wreszcie na mapie Barczewo, po._
lozone kilkanascie kilometré6w od Ol-
sztyna. Dawniej nazywalo sie Warten-
burg, a nowa, polskg nazwe zawdzie-
cza ksiedzu WALENTEMU BARCZEW-
SKIEMU, ktéry cale swe zZycie po§wie-
cit zachowaniu Warmii dla Polski. Uro-
dzony w Jarotach pod Olsztynem, zna-
czng cze$§¢ zycia spedzil w Braswaldzie,
zaledwie 4 km od Olsztyna. Na swojej
plebanii zorganizowal kursy przygoto-
wawcze do wyzszych uczelni. Dzieki
temu 45 mlodych uzyskalo wyzsze wy-
ksztalcenie, rzecz rzadka w$r6d bied-
nej ludno$ci tej ziemi. Wychowanko-
wie patrioty-ksiedza utworzyli w 1931 r.
prywatng szkole polska — zZywy pom-
nik ku jego czci.

W czasie plebiscytu ks. Walenty Bar_
czewski byl prezesem Warminskiej Ra-
dy Narodowej i mimo ze mial wéwczas
(1920 r.) 64 lata, byt dzialaczem pel-
nym energii i ofiarno$ci. Plodny pu-
blicysta, wydal kilka ksigzek: ,,Geo-
grafia polskiej Warmii”, ,,Gwara War-
minska - i Mazurska”, ,Kiermasy na
Warmii” i ,,Zrédia naszej Eynczy”.

Miasto, ktore dzi§ nosi jego imie,
bylo natomiast miejscem narodzin in-
nego slymmego syna tej ziemi — kom-
pozytora ,Roty” — Feliksa Nowowiej-
skiego, ktéory jako chlopiec zbierai w
okolicy pieSni warminskie; one tez
czesto wracaja jako motywy w wielu
kompozycjach wybiinego muzyka kt6-
rego giéwna twoérczosé przypada na
pierwszg polowe XX wieku (zm. 1946 r.)

Jak to zwykle praktykowano, w mia-
stach malezgcych do biskupstwa war-
minskiego znajdowal sie zamek — sie-
dziba kanonika. Byl on czym$§ w rodza-
ju burgrabiego: administrator, pemno-
mocnik wiladzy, a ro6wnocze$nie wojsko-
wy komendant twierdzy. Nie wszyst-
kie takie zamki zachowaly sie tak do-
brze jak w Olsztynie, ktérego niegdy$
tak dzielnie bronit przed Krzyzakami
kanonik-administrator Mikolaj Koper-
nik, wslawiony bardziej jako astronom.
W dzisiejszym Barczewie zachowaly sie
tylko ruiny rezydencji pelmomocnika
kapituly warminskiej. Rejon na pb6i-
noc od Olsztyna byl widownig ostrych
walk w II wojnie $§wiatowej. Tu krwa-
we zmagania toczyly sie do ostatka.
Miasto zniszczono w 60%, ale juz je
odbudowano. Nowe bloki mieszkalne,
urzadzenia komunalne, inwestycje w
turystyke — tak bardzo potrzebne.

- e iR

Ziemia mazurska i warminska nie
jest bogata. Lodowiec pofaldowal te
kraing w malowmicze wzgbrza, poros-
mniete lasami, wyzlobil dna jezior, za-
rzucit kamieniami, zwirem. Dlugo pra-
cowali przodkowie, mim wszystko za-
gospodarowano. Pelno tu tradycji walk
o to, by mozna czué, myS$le¢ i oddychaé
po polsku. Dobrze sie stalo, ze nadajac
polskie mazwy miejscowoSciom pomy-
§lano o tym, by bohateré6w tych walk
utrwali¢é w mazwach na mapie krainy.
To ich ostatnia przysituga dla ojczystej
ziemi.




Zadziwiajaco duzo bylo na stoiskach ksiazek do nauki jezykéw obeych i slownikéw. Na zdjeciu:
tement Etranger Hachette z Paryza. Na drugiej pdlce — popularne podreczniki do nauki jezyka francuskiego G. Maugera

500 FRANCUSKICH WYDAWCOW

LE SWYMI KSIAZKAMI
W WARSZAWIE

SZOLEY HERMES”, ktéry: w dniach
od 17 do 24 maja br. patrzyt ze Swiet-
nego plakatu artysty-grafika Witolda
Janowskiego zewszad jednym okiem

- (drugie zaslania ksigzka) na Warszawe
i jego mieszkancoéw, moze by¢é zado-
wolony: XV jubileuszowe warszawskie
Miedzynarodowe Targi Ksigzki odnio-

Dla _kaidego co§ dobrego — oferowaly warszawskie Targi Ksiazki. Jedynie mlo-
dziez w wieku od 12 do 16 lat nie miala zbyt wielkiego wyboru ksigzek

fragment stoiska Depar-

Ponad 70 tys. os6b — naukowcéw, téch

czego i kulturalnego oraz studentow —

sty pelny sukces. Uczestniczyli wy-

dawcy z 24 krajow Swiata, a liczba -

zwiedzajgcych, iloSci zawartych umoéw,
udzielonych zlecen poligraficznych i
zainicjowanych kontaktéw — jest tak-
ze imponujgca. Lawina postepu nau-
kowego tworzy gléd informacji o od-
kryciach. Miedzynarodowe Targi Ksigz-
ki sg Swietng okazjg do rozszerzenia
swego stanu posiadanmia wiedzy. Pieé
lat temu organizowano na $wiecie
tylko 14 takich imprez handlowych.
Dzi§ jest ich 27. Tylko jednak dwie
zostaly przyjete w poczet czlonkéw
istniejgcej w Paryzu Unii Miedzynaro-
dowych Targéw UFI: frankfurcka i
warszawska.

Tegoroczne MTK byly impreza ju-
bileuszowg; obchodzono ich pietnasto-
lecie. Bralo w nich udzial 286 najpo-
wazniejszych przedsiebiorstw wydaw-
niczych i dystrybutorskich z 24 krajéw
i 4 kontynentéw oraz ONZ.

Warszawska impreza ukazala, ze po-
ziom sztuki edytorskiej na $wiecie
dalej sie podnosi. Ocena ta dotyczy
calego profilu produkecyjno-wydawni-
czego, poczawszy od ksigzek dla dzie-
ci, ksigzek naukowo-specjalistycznych,
ksigzki kieszonkowej az do wydaw-
nictw luksusowych.

Szczegblng wymowe posiada wzrost
podazy podrecznikéw do nauki jezy-
kéw obeych, slownikéw i studiéw je-
zykowych dla anglistobw, germanistéw,
romanistoéw i slawistébw noszgcy zna-
miona , wydawniczej eksplozji”. Zro-
zumialy jest w dzisiejszej erze wzrost
podazy ksigzek zaré6wno naukowych,
jak popularnonaukowych na tematy
atomistyki, energii jadrowej, kosmo- i
astronautyki, komputer6w i innych
maszyn analogowo-analitycznych. To
nas nie dziwi. Niektérzy wydawcy sta-
rajg sie o ,,udziwnienie” swojej pro-
dukeji, aby nie tylko zawartoscig, ale
takze wygladem zdobyé¢ Kklientéw, za-
checié do kupna i.. zaszokowaé. By-

1y to jednak wypadki nieliczne, ksigz-

ki marginesu targéw.

Prawie 70%. eksponowanych na XV
MTK ksigzek — to dziela naukowo-
techniczne; pozostale — to beletrysty-
ka, ksigzki dla dzieci i mlodziezy (z
wyraznie dajacym sie zauwazy¢ na

swiatowej mys§li naukowej i technicznej
demii Medycznej w ,holenderskim rond

wszystkich stoiskach brakiem ksigzek
popularnonaukowych dla mlodziezy
w wieku od 12 do 16 lat), wydaw-
nictwa artystyczne i inne.

Francja, z ktéra polskie przedsig-
biorstwa wydawnicze Iacza b. bliskie
stosunki i state kontakty, zaréwno w
zakresie kupna-sprzedazy, jak zlecen
poligraficznych lub uméw o koproduk-
cji, prezentowala na 11 stoiskach dzie-
la ok. 600 wydawcéw, w tym ponad
40 najwiekszych francuskich edytoréw.
Nie zabraklo na XV warszawskich
MTK zadnego z tych francuskich wy-
dawcéw, ktérzy sie licza na rynku.

Jubilatem ws$réd bioracych gd;la{
po raz pietnasty w warszawskiej im-
prezie bylo znane Departement Etran-
ger Hachette, uhonorowane w dniu
otwarcia Targéw przez ministra kultu-
ry i sztuki Lucjana Motyke dyplo-
mem honorowym. Poza Hachette u-
czestniczyly oczywiScie Flamarion @
Gallimard, Arthaud Z Grenoble
i Odeon, Eyrolles ¢ Hazan, Larousse t
Quillet; mialy swe stoiska wielkie
przedsiebiorstwa dystrybucyjne Sod-
export, Foma-France i Comité Per-
manent.

Dwie urocze Francuzki byly Kkie-
rowniczkami na dwoéch stoiskach: dy-
namiczna Marguerite Michel-Foulon Z
Foma-France, ktéra w dniu otwarcia
Targébw prowadzila przy stoisku 10-
minutowa dyskusje =z polskim mi-
nistrem Motyka, oraz pelna dystynkcji
pani Nelly Saltarello ze stoiska
B. Arthaud.

_Editions B. Arthaud z Grenoble (z
filia w Paryzu) specjalizuje sie w wy-
dawnictwach ilustrowanych technika
rotograwiurowa w zakresie sztuki,
archeologii, cywilizacji, historii, gér i
p}‘ze;wodnikéw turystycznych. Od dzie-
sieciu lat sprzedaje licencje na druk
francuskich ksigzek w tlumaczeniu
polskim — takim edytorom w Kraju
jak ,.Iskry”, ,Nasza Ksiegarnia”, Wy-
dawmnictwo Sport i Turystyka, Wydaw-
nictwo Morskie czy PIW lub PWN.
Kupuje réwniez licencje polskie na
druk ksigzek autoréw z Kraju w tiu-



A Var.sovie a eut lieu le XV Jubilé Inter-
national Foire du Livre, reconnu, par
UF{ comme membre de plein droit de
UUnion Internationale des Foires de différents
types. Le méme rang fut assigné seulement aux
Foires de Francfort. Dans le grand Palais de la
Culture et des Sciences a Varsovie, le plus -
haut bdtiment de la capitale de la Pologne, se ’ ~ . aer SRR
sont rencontrés les éditeurs de 24 pays. . %
La France a elle seule était représentée, soit
directement, soit indirectement par 600 éditeurs!
Il y avait entre autres 60 éditeurs belges et
autant de hollandais.
Etaient exposés mon seulement des ouvrages
scientifiques, (70%), mais aussi des raretés édi-

toriales — livres bizarres comme par exemple *
un livre rond avec des pages en couleur mon
imprimées, — oeuvre qui parlait du... silence.

Larousse a présenté une trés originale ency-
clopédie sonore enregistrée sur les disques
longplays, avec wun systéme ingénieux de re-
cherche de wvoix.

Passant outre ces curiosités éditoriales il faut
souligner que, quant au mnombre des accords
faits pour Vachat des livres et des contrats
signés pour les services polygraphique, la der-
niére Foire du Livre 4@ Varsovie a battu Ile
record de transactions.

Les spécialistes assurent que le niveau
éditorial des éditions présentées par 24 pays
tait tres élevé.

Librairie Aristide Quillet przy opracowywaniu wydawnictw encyklopedycz-
nych stosuje maszyny elektronowe. Pomagaja one ustalié, jakie slowa i wy-
razenia sklasyfikowaé jako ,mnajczeSciej uzywane”, ,Srednio uzywane”,
FOTO: A. JALOSINSKI »rzadko uzywane”. Przy stoisku jego kierownik, Polak, b. czlonek AK,
uczestnik Powstania Warszawskiego, J. Orlik z Roubaix, prezes ZUPRO

Editions B. Arthaud

Grenoble Poris

nikéw i organizatoréw zycia gospodar-
:apoznalo sie na XV MTK z dorobkiem
Na zdjeciu: studentka i student Aka-
zie” wertuja dziela swej specjalnosci

maczeniu francuskim. Na stoisku B.
Arthaud najbardziej podziwiang ksigz-
ka bylo wspaniale wydawnictwo arty-
styczne duzego formatu (27 X 30,5 cm)
,,Les derniers cavaliers du monde” =z
przes§licznymi kolorowymi zdjeciami
jezdzcow z calego Swiata: luksusowy
papier, druk zwany quadrichromisg,
znakomite opracowanie graficzne. > 45 & R 3 ;i 5 sttt -
W naszej wycieczce po Targach War- W mieScie ostatnich Zimowych Igrzysk Olimpijskich ma swja siedzibe Wydawnictwo B. Arthaud, Grenoble. Specjalizuje si¢
szawskich na stoisku Comité Permanent m.in. w wydawnictwach artystycznych i albumowych. Utrzymuje wspélprace z siedmiu wielkimi wydawnictwami polskimi
des Expositions du Livre et des Arts
Graphiques Francais przywital nas
kierownik tego stoiska, dyrektor Do- »Slownik jest .dla literatury tym, czym fundament i Sciany noSne dla budynku” — to mysl przewodnia dzialalnoSci popu-
minique Parent. ,Permanent” repre- Jarnego paryskiego wydawcy Larousse. Na XV MTK zademonstrowal m.in. pierwsza na Swiecie ,encyklopedie diwiekowa”
zentowal 70 wydawcéw francuskich,
edytoréw okolo 17 tys. nowych tytuléw
(1969 r.) wydanych w nakladzie prze-
~szlo 200 mln egzemplarzy(!). Przy
stoisku pomagaly mu dwie polskie
studentki — Barbara i Malgosia. Mail-
gosia ubrana byla w rekordowa mini-
spoédniczke; Barbara w rekordowg
maxi siegajgcg po kostki. Urocze. Na
przyjeciu zorganizowanym z okazji
Targbw w Ambasadzie Francuskiej
panie usilnie staraly sie dowiedzie¢,
gdzie Barbara nabyla -swg suknie
(,,Nikt nie chcial mi uwierzyé, ze ja
sobie uszylam sama’). Pan Parent byl
zachwycony Warszawg, Targami i pol-
ska publicznoécig.

»Jestem na wielu targach ksiazki
w calym Swiecie, nigdzie nie spotka-
fem sie z takimi tlumami zwiedzaja-
cych ludzi, tak oczytanych i stawia-
jaeych tak sensowne pytania”.

Zdziwiony tez byl liczbag ludzi, kté-
rzy odzywali sie do niego dobra
francuszczyzna. We Francji, wedlug
stéw p. Parent, duzym powodzeniermi
cieszy sie do$é specjalistyczna ksigzka
— Polski Kodeks Morski(!) wydany w
ttumaczeniu francuskim przez L’Edi-
tions de UEpi. Na stoisku ,Permanent”

Dokoriczenie na str. 14
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~ WSPOMNIENIA POLSKIEGD PILOTA

den ,,He-111" i. jeden ,,Me-109’’, porucznik
— Jjeden ,,Me-109”. StraciliSmy
miodego Cebrzynskiego.

Dokoriczenie ze str. 6-7

W dwie minuty po moim przybyciu wy-
ladowaly dwa inne Hurricane’y i potem nic
wiecej... Godzine czekaliSmy, zanim nadeszla
wiadomosé, ze czterem pilotom wudalo sie
wyskoczy¢ ze spadochronami. Nasz polski
dowoddca, Krasnodebski, mial nieprawdopo-
dobne szczescie. Ciezko poparzony w plong-
cym samolocie wyskoczyl i wyladowal na
dziedzincu szpitala, ktéry specjalnie leczytl
poparzenia. Uwolniono go od spadochronu,
zaniesiono 20 metréw dalej i rozpoczeto le-
czenie. Trzy miesigce pozostal w tym szpi-
talu... Natychmiastowe zabiegi uratowaly
mu zycie.

KLEBOWISKO NIE DO OPISANIA

‘Niemcy zawzieli sie na Londyn. 11 wrzes-
nia pojawilo sie 500 bombowcoéw nieprzyja-
cielskich i prawie tyle samo mysliwcow.
Kierowani byliSmy droga radiowg i wkrétce
spostrzegliSmy ,,bandytéw’’, zblizajacych sie
z zawrotng szybkoscig. Jeden z mlodych pi-
lotéw, Cebrzynski, zaczal krzyczeé: ,,Uwaga,
uwaga, cztery ,,Me” na lewo!” ‘Biedny chlo-
pak, po raz pierwszy widzial Niemcoéw i az
do zachrypniecia wrzeszczal swe ostrzeze-
nie. W pewnym momencie musial puscié
guzik swego nadajnika, najprawdopodobniej
azeby odetchngé¢ i wtedy ustyszatem spokoj-
ny glos starego Polaka: ,,Ty maly h..., patrz
na godzine trzeciq, a wtedy narobisz w port-
ki...” Rzeczywiscie, po prawej stronie poja-
wilo sie co najmniej 150 Messerschmittow.
Juz nigdy nie zobaczyliSmy biednego malca,
a trzy dni pézniej poszliSmy na jego po-
grzeb... ’

Wszystko zwalilo sie nagle. My najpierw,
poprzez bombowce, ktéore za wszelkg cene
nalezalo rozproszyé¢, strzelajgc jak mozna by-
1o najlepiej, a za nami Messerschmitty. Po-
wstalo klebowisko nie do opisania. Po po-
wrocie sporzgdzono bilans: major Forbes —

&

Zumbach

WIZYTA KROLA

26 wrzesnia zapowiedziano nam wizyte
kréla Anglii. Dokonal przegladu pilotow w
pogotowiu. Zwracajgc sie do porucznika Ja-
nuszewicza zapytal krél o cos. Januszewicz
nic nie rozumiejgc odpowiedzial tak, jak sie
moéwito zwykle w rozmowach przez radio:
»Say again, Sir?”’ (Prosze powtdrzyé). Kon-
sternacja zapanowala w calym otoczeniu, ale
na szczescie w tej samej chwili zabrzmial
alarm i kroél zobaczy?l
pedzacych do samolotéw. Tego dnia skiero-
waliSmy sie do Portsmouth, bombardowane-
go przez piecdziesigt ,,He-111"’ pod eskorta.
ZwaliliSmy jedenastu ,,bandytéw’’ nie pono-
szgc zadnej straty. Ja dorzucilem jednego
,»He-111" i jednego ,,Me-109” do mych zdo-
byczy. Chlodnice miatem przebita i w chwi-
li ladowania ptyn do chlodzenia zaczagl sie
gotowaé¢. Byla to ostatnia chwila.

W tym okresie prasa angielska czesto cy-
towala wyczyny polskich pilotéw. ByliSmy
bardzo modni, co zwiekszalo nasze powodze-
nie u kobiet.

Bitwa o Anglie konczyla sie. Ostatnie dni
pazdziernika uwazane sg powszechnie za za-
konczenie tej epopei. W okresie tym Dy-
wizjon 303 osiggngl 126 zwyciestw stwier-
dzonych i stracit osmiu pilotow. Prawie kaz-
dy byt raz zestrzelony, a niektoérzy ,,szcze-
Sciarze’ skakali dwa razy ze spadochronem.

Stynne slowa Churchilla, skierowane mie-
dzy innymi i do Polakéw, mogly zaliczyé .
setke przybylych z daleka pilotéw do owych
,,Niewielu”, ktorzy weszli do legendy.

27 pazdziernika 1940-roku defilowaliSmy
we wzorowym szyku nad Northolt i malym
cmentarzykiem, na ktérym spoczywaja nasi
koledzy. W godzine poézniej wyladowaliSmy
w Leconfield, aby rozpoczaé¢ dobrze zastu-
zony wypoczynek. ) :

Czekaly nas nastepne lata wojny, nastepne

wszystkich pilotow -

Pamietaj o prenumeracie ., Tygodnika Polskiego” na okres letni

dwa ,,Do-215"’, sierzant Frantisek — jeden ki

- Hei';‘zkel 1'11 *) i.dwa ,,Me—1_09”,. ppruczn‘ik L?,— Jan E.L. ZUMBACH

kuciewski — jeden Dornier i jeden ,,Me”, prlkownik

sierzant Brzozowski — dwa Dorniery 215, = D Fo 303

sierzant Wojtowicz — jeden ,,Me-109’ (zgi- Dowédca Dywizjonu

nal nazajutrz), porucznik Henneberg — je- *) Heinkel, w skrécie ,,He” — bombowiec niemiecki. XS

21 czerwca 1970 r.

JAN SMOLAK—
BIMA CHMURA”

7 Kamionki pod Rzeszowem
NOWYM WODZEM INDIAN

Dokoriczenie ze str. 3

nistawem, ku jego zadowoleniu,
wykonujgc samodzielnie wiele ar-
tystycznych przedmiotéw z pnia-
koéw, korzeni i galezi, dla ozdoby
domu. S

Stanislaw widzagc w swym bra-
cie godnego nastepce, w testamen-
cie przekazal zyczenie, aby po je-
go Smierci Jan zostal obrany wo-
dzem Indian.

Dnia 10 sierpnia 1969 roku
okolo 5 000 Indian Pow-Wow zje-
chalo sie ze wszystkich stron do
Cross Village na swe doroczne
wielkie Swieto Pow-Wow. Tego
pamietnego dnia Jan Smolak zo-
stal wybrany drugim z kolei bia-
lym wodzem Indian.

Zgromadzona dokola ogniska
starszyzna plemienia — przy bi-

- ciu w bebny i rytmicznym potrzg-

saniu grzechotkami wykonalg ry-
tualny taniec ,,Glowy Losia” a
nastepnie zastuzony Indianin
John Doubherty wyglosit piekna

mowe, na zakonczenie dekorujgc

Jana Smolaka wspanialg ozdoba
z piér.

Jan w od serca plynacych sto-
wach podziekowal za wyboér i za-
ufanie i mianowal swego syna
Aleksandra swoim zastepca.

(,,Dziennik Chicagowski’’)

600 FRANCUSKICH WYDAWCOW ZE SWYMI KSIAZKAMI W WARSZAWIE

| Dokoriczenie ze str. 12-13

w Warszawie zaprezentowano kilka
wspomnianych juz ksigzek-dziwolagow,
wydanych przez Editions Robert Mo-
rel, Le Jas par Forcalquier (Haute-
Provence). Byla w§&r6d nich ksigzka...
okrggla pt. ,Le Livre des Soupes”. Na
zewngtrz robila doskonale wrazenie
swoimi zloconymi literami tytulu
,Celebracja ciszy przez cisze”, a we-
wnatrz prezentowala strony o réznych
kolorach, ale bez jednego stowa wy-
drukowanego czy wypisanego (cele-

bracja ciszy). Byla tez ksigzka z ...-

duzym kamieniem na okladce i tytu-
tem ,Les Psaumes de la Creation”.
Przy stoisku jubilata Departement
Etranger Hachette (znowu prze§liczna
studentka polska) przyjat nas kierow-
nik stoiska i dyrektor przedsiebior-
stwa p. Gerard Camblong. Cieszyl sie
z wielkiego popytu na wydane przez
Hachette i bardzo popularne w Polsce,
ksigzki Maugera do nauki jezyka fran-
cuskiego. Duzo bylo zaméwien na ,Pa-
mietniki Prezydenta de Gaulle’a”, a
Camus w wydaniu Livre de Poche byl
jego bestsellerem warszawskim. Ha-
chette, ktérego dzialalno§¢ wydawnicza
ma juz prawie 150-letnig tradycje, za-
prezentowal jednak réwniez gruby
tom ... 9.000 francuskich przeklenstw
pod tytulem ,Merde”. P6t roku temu
w swoim paryskim domu wydawni-
czym Hachette rozpoczal edycje serii
monografii slynnych klasyk6w muzy-
ki. Jest w&r6d nich takze Chopin.
,»Sodexport” prezentowal na swych
poéikach 600 dziet wybitnie naukowo-
technicznych 35 francuskich wydaw-
nictw specjalistycznych. Przy jego

stoisku najwlecej widaé bylo profeso-
réw matematyki, astronomii i astrofi-
zyki, studentéw lakngcych wiedzy o
atomistyce, chemii ogé6lnej i chemii
szczegblnej z przemysilem towarzyszag-
cym, elektrotechniki i elektroniki.
Pan Jean-Marie Canno z kierow-
nictwa $§wiatowej slawy paryskiego
wydawnictwa Librairie Larousse po-
czestowal nas na stoisku swego wy-
dawnictwa powiedzeniem... biskupa
Orleanu mgr Dupanloup, ktére bylo
i jest my$lg przewodnig dzialalnoS$ci
Larousse’a: ,,Slownik jest dla literatu-
ry narodu tym, czym fundamenty i
§ciany no$ne dla budynku...” — po
czym poczestowal nas lampka francus-
kiego wina i zademonstrowal najnow-
szg edycje tych sfundamentow”’,
pierwszg na Swiecie encyklopedie
dzwiekowsa. Nie czyta sie tej encyklo-
pedii, ale slucha si6w, Spiewu, dzwie-
kéw czy przemoéwien. Beethoven i
Adenauer, Appollinaire i Einstein,
miauczenie kotéw i skomlenie mlo-
dego duikera kamerunskiego (miniatu-
rowej wielkoSci antylopki). Wszystko
to utrwalone na pilytach longplayach,

z wymySlonym w supersprytny spo-

s6b spisem, ktéry pozwala na szybkie
wyszukanie na plycie odpowiedniego
hasta. :
Oproécz encyklopedii dzwiekowej na
stoisku Larousse’a byly oczywisScie
prezentowane inne jego slowniki, od
,,Malego Larousse’a” poczgwszy, a skon-
czywszy na ,Grand dictionnaire uhi-
versel du XIX siécle” i 10-tomowej
,,Grand Larousse Encyclopedique”. O-

powiedziat nam p. Canno réwniez o
‘stale rozwijajacej sie

wspobipracy

Larousse’a z Polskim Wydawnictwem
- Naukowym (PWN).

Polskie Targi sa Swietnag impreza
— oSwiadczyl na prosSbe o podsumo-
wanie swoich wrazen z warszawskich
Targow. Do Polakéw p. Jean-Marie
Canno czuje wielki sentyment. Ma
to swoje glebsze podloze. W czasie
II wojny Swiatowej pan Jean-Marie
zostal przez Niemcow wziety do nie-
woli. Polacy z Lille pomogli mu do
ucieczki z transportu. Dostarczyli mu
ubranie cywilne, ulatwili przebranie
sie w sieni jakiego§ domu, wzieli na
siebie wielkie ryzyko. I nie zna wea-
le ich nazwisk, wie tylko, ze to byli
,--.des partisans de Varsovie”.

Niedaleko od stoiska Larousse u-
mieszczono stoisko drugiego paryskie-
go wydawnictwa encyklopedycznego,
popularnego Quilleta. Tu kierowni-
kiem byt Polak Jerzy Orlik, pro-
wadzgcy w Roubaix malg wias-
na ksiegarnie. Gdy prezentowal
nam nowoczesne encyklopedie swe-
go patrona, zdazyliSmy wydobyé
niektére szczegbly z ciekawego zy-
cia Jerzego Orlika. Jest przedstawi-
cielem Quilleta na kraje socjalistycz-
ne; w czasie II wojny S$Swiatowej byl
zolnierzem AK, bral udzial w powsta-
niu warszawskim, bronil Starego Mia-
sta. Wybrano go prezesem Oddziatu
kombatanckiej organizacji ZUPRO we
Francji. I dobrze przystuzyt sie polity-
ce populacyjnej Francji. Jego zona,
Liliana — Francuzka — urodzila mu
7 dzieci: Marise, Anne, Catherine, Isa-
belle, Virginie oraz Stefana i Zbyszka.

Tradycyjnie juz holenderskie wy-
dawnictwa zajmuja na warszawskich
Targach swoje ,rondo holenderskie”.

Po lewej . usadowilo sie ,,Graphic
Export Centre”, reprezentujgce 26 wy-
dawcoéw holendersko-amerykanskich i
az 150 drukarni, po prawej Wydaw-
nictwo ,,Meulenhoff-Bruna”, ktére jest
réwnocze$nie przedstawicielem 27 ho-
lendersko-amerykanskich edytoréw. Na
jednym ze stoisk ,,ronda holenderskie-
g0” pokazano nam niezwykle cenne
dzielo (wydawca: Elsevier Publishing
Company z Amsterdamu) zawierajace
przemoOwienia zdobywcow Nagro6d
Nobla, wygloszone na uroczystoSci
wreczenia im nagréd, z podaniem
szczegblow osiggnieé, za ktore spotka-
1o ich wyroéznienie.

Belgijskie wydawnictwa wystapily
na XV jubileuszowych warszawskich
MTK ze stoiskiem zbiorowym, na kto6-
rym demonstrowano wydawnictwa 60
belgijskich edytoréw zrzeszonych w
Syndicat des Editeurs Belges. Wielkim
powodzeniem cieszyly sie wszystkie
belgijskie wydawnictwa artystyczne,
zwlaszcza barwny album malarstwa
flamandzkiego artysty Breughela. U-
kazalo sie to szczytowe dzielo belgij—

skiej sztuki graficznej =z okazji 400--
lecia Smierci Breughela. Tekst napisa-.

ny jest w trzech jezykach: francus-
kim, angielskim i niemieckim...

2

To tylko odpryski uwag i wrazen.
Kto jest milo$nikiem ksigzek, a miesz-
ka w Warszawie, zawsze zaluje, ze
juz sie miedzynarodowe targi skon-
czyly. Co to jednak za osobista przy-
jemnos¢ pieSci¢é w rekach to, co na
Swiecie najlepszego wydano jako ksigz-

ki. No nic, bedziemy tesknié do na--

stepnego roku.




@ En mai dernier, huit pays du lit-
toral de la Baltique ont pris part a
une conférence organisée a l’occasion
du 25e anniversaire de la fin de la se-
conde guerre mondiale. C’était 1la, une
quatriéme conférence de ce genre ou il
était question de paix, de sécurité eu-
ropéenne et du désarmement. Cette an-
née les travaux de la conférence s’é-
tendirent aux divers problémes pour
une collaboration des pays du littoral
de la Baltique. Le Danemark, la Fin-
lande, la Norveége, la Suéde, la R.D.A.
et l1a R.F.A,, ’U.R.S.S. et 1a Pologne en
étaient les participants.

@® Un groupe de savants de 'Insti-
tut de la Technologie Electronique de
I’Académie Polonaise des Sciences, a
mis au point un mini-radar de la di-
mension d’une lampe de poche qui per-
met de ,,voir” sur une distance de plu-
sieurs centaines de meétres. En dehors
d’un emploi classique dans les instal-
lations de radar du pays, cette inven-
tion pourra étre utilisé dans diverses
industries. Par exemple, dans I’'industrie
automobile, le mini-radar peut augmen-
ter la sécurité de la conduite, ainsi des
freins qui en seraient €quipés, agiraient
automatiquement a DPapproche d’un
obstacle.

@ Pour la philharmonie de Lublin, le
18 mai marquait le 25e anniversaire
du premier concert donné en cette vil-
le aprés la libération. A cette occasion
de nombreux concerts furent organisés
dont une reprise du programme du
premier concert de 1945, concert di-
rigé par le méme chef d’orchestre —
Zygmunt Szczepanski — venu de Cze-
stochowa pour l’occasion.

@ Les recherches scientifiques en-
treprises quant a Porigine des mysté-
rieux cratéres des environs de Poznan
se sont révélées sensationnelles. Les
entonnoirs auraient été creusés par la
tombée de grandes météorites cela il
v a plusieurs milliers d’années.

@ L’an dernier, pour la premiére
fois, I’'industrie textile polonaise s’est
étendue au marché japonais, et elle por-
tait sur un demi million de zlotys en
devises. Les firmes japonaises ont, en-
tre autres, acheté des manteaux fémi-
nins, des rideaux, des plaids et des ta-
pis. Une collection spéciale de véte-
ments féminins a été créé pour Iles
clients japonais.

@® Un pont qui sera parmi les plus
modernes du pays, sera jeté sur la ri-
viére Warta a Poznan. La méthode de
construction n’exige aucun échafaudage
et consiste en la fonction des deux élé-
ments de construction partis des deux
rives. La route qui passera par le pont
sera livré au trafic routier en 1973 et
elle s’appelera ,,Trasa Hetmanska”.

@ Les chantiers navals de Wroclaw
construisent des bateaux-citernes pour
Texportation. Le onziéme bateau de ce
genre a été destiné a la R.D.A. et le
prochain, en cours de construction,
sera pour un armateur de Szczecin.

@ A Yoccasion des fétes commémo-
rant le 900iéme anniversaire de la vil-
le de Bergen en Norveége, les Polonais
ent participé a4 un festival musical, qui
réunissait des musiciens de I’Europe
entiére. C’est I’ensemble ,Fistulatores
et Tubicinatores Varsovienses” qui re-
présentait la Pologne en interprétant
des oeuvres de compositeurs polonais
s’étendant du XIIle au XVIIe siécle.
Par - ailleurs le violoniste KXKonstantyn
Kulka a joué le ler concert pour violon
de Szymanowski.

@ Derniérement, un obélisque de
pierre a été élevé a I’endroit qui mar-
que le centre géométrique de la Pologne.
Comme la tolérance portait sur
quatre kilomeétres, plusieurs municipa-
lités revendiquérent I’honneur d’héber-
ger Dobélisque sur le terrain de leur
commune. C’est la ville de Pigtek qui
est sortie vainqueur de la compétition
car elle présente les meilleures pers-
pectives de développement en tant
que lieu de tourisme et de repos. L’o-

" bélisque se dresse sur la place du mar-
ché de la ville.

@ Des livres sur le tourisme ont
paru derniérement aux éditions ,,0Osso-
lineum” de Wroclaw. Ils portent sur
une monographie de Lubin, Leg}licko
et de Lubiaz. Les pré tes positi
étaient consacrées aux villes de Klodz-
ko, Trzebnica, Olesnica, I:vgéwek et
d’autres villes de Basse-Silésie.

@® A Wroclaw, s’est déroulé le on-
zieme festival de pieces du théitre
¢contemporain. Des troupes des princi-
paux théitres du pays ont participé au
festival en présentant des oeuvres d’au-
teurs polonais uniquement.

Une église & WiSlica

TRENTE

GONFESSIONS RELIGIEUSES

EN POLOGNE

SANS compter les catholiques,
actuellement en Pologne
férentes confessions religieuses réunissant
environ 850 000 personnes. Aux principales,
appartiennent celles d’un caractére ortho-
doxe, protestant, catholique et autres con-
fessions de I’église catholique romaine. Les
musulmans, les juifs et les caraites sont
les autres confessions.

i] - existe
trente dif-

Parmij les confessions de caractére ortho-
doxe, il faut -isoler 1’église orthodoxe po-
lonaise quj comprend 440 000 fidéles loca-
lisés surtout dans la région de Bialystok,
dans celle de Lublin et de Rzeszow ainsi
que sur les terres occidentales. Cette église
est absolument autocéphale et elle ne re-
connait, qu’a titre honoraire, la supério-
rité des patriarches de Constantinople.
Groupant 200 religieux, cette église dispose
de 300 lieux saints. L’archi-diocése se di-
vise en 3 diocéses qui a leur tour se répar-
tissent en 206 paroisses.

Dans la région de Jableczna, il existe un
monastére de ce culte datant de plus de
500 ans, et en 1947, a Grabarc, un couvent
orthodoxe a été construit,

Parmi les autres cultes reconnaissant By-
zance mais indépendants les uns des autres,
notons encore le centre de Wojnéw et
celui de Grabdédw (ils ne reconnaissent pas
P’autorité du pope).

Parmi les fidéles du
ceux
d’Augs_bourg sont parmi les plus nombreux.
Cette église compte 100 000 pasteurs répartis
en 125 paroisses. Les principaux centres se
situent en Silésie en Grande-Pologne, en
Pomeéranie et en Mazurie.

Les évangélistes polonais ont hérité non
seulement des traditions de la Réforme du
XIVe siécle, mais aussi du goGt de la lutte
pour la conservation a l’appartenance po-
lonaise, cela durant les différentes vagues
de germanisation qui déferlérent durant les
siécles suivants. Durant la derniére guerre,

culte protestant,

appartenant a I’église évangélique’

les hitlériens massacrérent un quart des
religieux évangélistes, I’évéque J. Bursch
et toute sa famille en téte. Actuellement la
loyauté de cette église envers l’état po-
lonais réduit au fiasco toutes les tenta-
tiéves antipolonaises de la propagande étran-
geére.

Les traditions de la réforme du ,,siécle
d’or’’ polonais sont vives encore dans la
mémoire des fideles de 1’église réformée

polonaise. Les calvinistes se groupent a
igldo_w principalement, dans la voivodie de
Oodz_

Au XVIe siécle, le calvinisme devint la
vraie religion de la noblesse polonaise. Les
-calvinistes occupeérent alors la moitié des
siéges de -sénateurs et ils représentaient
principalement les grandes familles de la
noblesse.

Il existe encore les Freéres Polonais qui

constituent une minorité. Issus du mou-
vement progressif de l’arianisme (XVIe et
XVIIe siécles), les fréres de cette doctrine
ch_erc_hent aujourd’hui a concilier les grands
principes religieux et philosophiques de
P’orient et de I’occident.
.. L’ église adventiste a un caractére net-
tement protestant. Indépendante, elle réunit
6500 fideles. Loyale envers les autorités
gouvernementales elle se gére seule. Elle
consiste a respecter et a féter particulie-
rement le samedi et en une attente d’un
second avénement du Messie.

Il existe encore les Baptistes, les Mor-
mons, I’église Méthodistes. L’église Evan-
gélique unie compte 151 religieux réunissang
environ 7700 fideles,

1’église polonaise catholique réunit 30 000
personnes, celle des - Mariavites 22 000 per-
sonnes, celle des Mariavites catholiques
4000 personnes. On trouve encore des nom-
breuses religions aux croyances a la limite
des confessions catholiques, orthodoxes et

protestantes.
Parmi les religions non catholiques,
I’Union Religieuse de la Confession de

Une vieille église ortho

doxe a Bie-
szczady (Rogolin — 1750)

Moise groupe 6000 fidéles et 30 maisons de
priéres sont réparties sur tout le territoire
polonais et parmi elles, 11 synagogues. Les
Juifs fidéles au mosaisme constituent 18
congrégations. 2

Les Musulmans, descendants dans Tatars,
sont au nombre de 1700. Ils ont leur mos-
quée dans les villages de Bohoniki et Kru-
szyniany, dans le nord-est de la Pologne,
ils sont assez nombreux également dans la
région de Gdansk.

Enfin on compte environ 250 caraites
venus en Pologne a la fin du XIVe siécle,
en provenarice de la Crimée, ils s’étaient
installés surtout en Lithuanie et en Petite-
Pologne. Ils pratiquent le mosaisme, leur
écriture religieuse est I’hébreu et leur
langue usuelle le Kum-Kiptchak.

A la suite de ce court et rapide exposé,
il est difficile de dire que tout Polonais
est automatiquement catholique, de grands
noms du pays appartenaient a diverses
croyances et on peut dire de la Pologne
que c’est la ,,République aux trente re-
ligions”’. :

LA CRISE CARDIAQUE
MALADIE DE LA
CIVILISATION

On dit que les troubles de I’appareil cir-
culatoire sont le reflet du monde civilisé.
Actuellement ils sont en téte de liste dans
les statistiques meédicales mondiales et en
Pologne seulement, dans les années 1959 —
1967, les décés provoqués par ces maladies,
ont augmentés de 507, et la crise cardiaque
est le mal le plus fréquent. De plus en plus
souvent des @&tres jeunes, en pleine pos-
session de leurs capacités physiques et in-
tellectuelles, y succombent,

Depuis juillet 1967, & juin 1968 I’Institut
de Cardiologie de Varsovie a enregistré 5178
cas qui pouvaient &tre sujets a des crises
cardiaques. 52 personnes sont mortes avant
I’hospitalisation, 3250 ont été admises dans
des hopitaux et parmi elles, 1428 accusérent

une crise cardiaque. Parmi les personnes
restantes, d’autres maladies de I’appareil
circulatoire furent enregistrées. Dans le

groupe des 1428 persomnnes, 58, avaient dé-
passé la soixantaine, 38, avaient entre 40
et 59 ans et 4%, étaient Agées de moins de
40 ans. Les hommes ont le plus souvent des
crises cardiaques, mais les cas mortels sont
plus élevés chez les femmes. De ces 1428
personnes, 210 sont décédées. Les brusques
changements de temps (les hautes pressions
particuliérement) sont souvent la cause de
la maladie et on enregistre aussi le plus
de cas les premiers jours de la semaine,
dans les heures de la matinée.

Placé sous protectorat de 1’Organisation

Mondiale de 1a Santé de nouvelles enquétes
ont été entreprises. Commencées le Ier mai
dernier, elles se termineront le 30 avril
1971. Ces enquétes se dérouleront dans trois
quartiers de Varsovie — Wola, Ochota et
le Centre — tous les médecins exercant
dans ces quartiers ont pour devoir de si-

gnaler a PInstitut de Cardiologie tous les
nouveaux cas de crise cardiaque.

I1 est inutile d’insister sur I’importance
accordée a cette action, car avec I’exacti-
tude des faits il sera possible de définir
une politique appropriée pour prévenir ce
mal_

Une chose surprend souvent le
touriste que débarque a Varsovie.
Les amis wvenus Uaccueillir ont le
teint hdlé. La Qquestion arrive aus-
sitot: ,,Vous avez déjda pris des va-
cances? Pas du tout, mous m’avons
pas quitté la ville”. Le touriste me
se contente pas de cette réponse,
ses questions sont de plus en plus
précises, alors le mystére est vite
élucidé.

Connaissez-vous les piscines de la

capitale et les plages de sable au
bord de la Vistule? Alors vous sa-

vez tout. Autrement, laissez-moi
vous raconter. Une fois le travail
terminé — wvers les trois, quatre
heures de Uaprés-midi les bu-

reaux se vident et les plages se rem-
plissent. Méme les fontaines des
jardins entourant le Palais de la
Culture recoivent les ébats des en-
fants sortis de Vécole. Les piscines
de la ville offrent toutes une vaste

I’AIR DU TEMPS

pelouse ou les enfants jouent au
ballon et les pPlus grand au volley-
ball. Si les plus grands me veulent
que prendre le soleil, ils s’endui-
sent d’huile ou de créme, préservent
leur mez avec un bout de feuille et
exposent réguliérement — en la fai-
sant tourner — leur anatomie aux
rayons bienfaisants. Faites wvous-
méme le compte, une séance quo-
tidienne d’une heure ou deux... Oui,
cela suffit pour qQque la peau pren-
ne la couleur du cuivre. Le plus
extraordinaire est que les Varso-
viens arrivent a4 trouver ces deux
heures au cours de la journée. Cela
s’explique aisément. L’hiver est tel-
lement long et UVautomne, méme
s’il est d’or, vient si vite! Le soleil
estival est avare alors il ne faut pas
le dédaigner quand il se montre,
mais au contraire courir vers lui
comme vers une idole sacrée pour
lui rendre hommage et recevoir ses
bienfaits.

W
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Po skonczonej ofierze Zygmunt wroécil na
miejsce, z nierozwiang na obliczu chmurs.
Na jedno z pacholat dworskich, w giebi gan-
ku stojacych, skinagl, a nadbieglemu szepnal
stlowo jedno: :

— Pacelli...

Potem na nowo w modlitwie sie zaglebit.

Pachole bocznymi schodami zbiegio do ka-
plicy ,,ciemnej”’, a stad wskros tlumu, roz-
stepujacego sie ze czcia przed barwami kré-
lewskimi, do chéru dotarlo i na chér we-
szlo. W chwil kilka pézniej wracalo tgz sa-
mg droga, a za nim postepowal dyrektor
muzykoéw  kroélewskich, Asprillo Pacelli.
Wioch to byt zazywny, z cudzoziemska ubra-
ny, z wywinietym u sukni koletem, z bro6d-
ka niewielkg i takimiz wagsami.

Zatrzymatl sie on w przejsciu do lozy kroé-
lewskiej wiodacym i, postawe przybrawszy
pokorna, czekal.

Nabozenstwo skonczylo sie; biskup, asysta
otoczony, odszedl od ottarza, a Zygmunt nie
poruszal sie z miejsca, oczy majgc utkwio-
ne w ksigzce i waskimi wargami nieustan-
nie poruszajgc. Siedzieli tez i panowie w
stallach -i mieszczanie na lawkach, nikt bo-
wiem nie chcial monarchy w wyjsciu z ko-
Sciola wyprzedzaé.

Wreszcie z ust bladych wybieglo westch-
nienie, woskowa twarz pochylila sie auto-
matycznie i dlonn koscista trzykrotnie, z ca-
tej mocy, uderzyla w piersi.

— Amen... amen... amen... — rozleglo sie
wsrod ciszy powszechnej.

Krol powstat.

Zaraz tez ruszyli z miejsc swych dworscy
i miejscy dostojnicy, i ttum w nawach bocz-
nych zakolysal sie, ku wyjsciu zmierzajac.
Swigtynie napelnila wrzawa rozmow, stuka-
nie podkutego obuwia, chrzest zlotoglowi i
adamaszkow.

-Do kroéla poskoczylo pacholat dworskich
kilkoro. Jedno zabralo modlitewnik, drugie
poduszke aksamitng, trzecie worek jedwab-
ny z roézancem, medalikami itp. Przy boku
Zygmunta znalezli sie tez wnet i komorni-
cy. Ten mu delie podsuwal, tamten beret
podawal, 6w rekawice ~naciggaé pomagal.
Wreszcie monarcha, z pacholetami na prze-
dzie, a druzyng komorniczg za sobg, skie-
rowal sie ku gankowi krytemu, ktéry pre-
zbiterium farskie z zamkowymi komnatami
bezposrednio tgczyl. >

Czekajacy w przejsciu Pacelli zgigl sie w
po6t przed krolem.

Na widok Wlocha chmura na oblicze Zy-
gmunta wrobcila.

— A... — rzekl, zatrzymujac sie, glosem,
w ktéorym razem i wymoéwka brzmiata i
gniew tlumiony. — Krzywdzicie mie, pano-
wie — okradacie...

Pacelli zmilczal i tylko wzrok pytajacy
podniést na monarche.

— Mniejsza wreszcie o mnie —- ciggnal
Zygmunt — ale ofierze sSwietej splendoru
ujeliscie... A jednak — dodal ciszej, cho¢
z mocg — kosztujecie mie 12000 talarow
rocznie...

Dyrektor, cho¢ wiedzial, o co idzie, mil-
czenia nie przerywal, tylko coraz nizej sie

gngc, Smielej w oczy krolewskie spogla-
dat...

— Cobz sie stalo — wybuchnal wreszcie
tamten — z duetem lutni i cytry, ktéry miat

sume dzisiejszg uswietnié?... Co sie stalo z

przygrywkyg fletu, ktéra mie w smutkach

moich rozwesela?... Co sie stalo z arig teno-

ra, ktéra jest na dusze mojg balsamem?...
Wloch wyprostowat sie.

. — Najjasniejszy panie! — rzeki. — Ani ja

temu nie winien, ani kapela moja. Tenor

i cytrzysta poturbowani przez napastnikow
nocnych i do wiezy wtrgceni. Flecista prze-
padl bez sladu — moze zabity...

Wielkie oczy Zygmunta jeszcze wigkszy-
mi sie:staly. Po wargach lekkie drzenie

przeszio.
— Co?... co?... co?... — pytal, z wysitkiem
gniew powstrzymujgc. — Moj Baldi w wie-

zieniu?... moé6j Fabio za... za... zabity?... I to
wszystko przy obecnos$ci naszej w stolicy!...
Marszalek! gdzie jest marszalek?

Komorniké6w kilku rzucilo sie szukaé
Myszkowskiego. Ale juz Zygmunt wybuch
powsciggnat i twarz jego stala sie na powrét
woskowg. Na pacholeta skingl, aby gohcow
wstrzymali.

— Mozesz odej$é, maéstro — rzekt do Pa-
celliego sie zwracajac. — Sprawe sie roz-
patrzy. Niewinnych krzywdzi¢ nie pozwoli-
my.

W tej chwili jednak wlasnie pojawit sie
marszalek. Przybywat sluzbe swag pelnié.
Stuzba ta polegala na przeprowadzeniu kroé-
la ze Swigtyni na pokoje patacowe.

Ze stroju i z miny Wtoch to byt istny.
Ale nie gachem karnawalowym zdawal sie,
jak wielu, co sie woéwczas na dworze Kkre-
cili, jeno raczej dostojnym patrycjuszem
weneckim lub rzymskim. Suknie jego bogate
byly i pokazne. W reku trzymal laske —
urzedu swego oznake:

Przybywszy, sktonil sie gleboko przed mo-
narcha, obecnym za$ dal znak, by sie w tyl
cofneli. Komornicy, pacholeta, dworzan kil-
ku i przywolany direttore 1) rozkgz tep po-
Spiesznie spelnili. On wowcezas za]'al miejsce
tuz przed krélem i krokiem dostojnym, mie-
rzonym, pochéd rozpoczal.

Orszak w milczeniu glebokim szedl przez
dlugie ganki i dluzsze jeszcze korytarze.
Nikt powaznej ciszy ani szeptem nie przer-
wal. Pacholeta nawet zywos¢ wrodzong po-
skromié musialy. Twarze ich poél-dzieciece,
z zacietymj ustami i wzrokiem ku ziemi
spuszczonym, przywodzily na mysl speta-
nych amorkow.

Kroé6l posuwal sie jak automat — sztyw-
ny i chmurny. '

W patacu przygotowano dla kroéla posi-
lek poludniowy. W wielkiej komnacie o zlo-
conych belkach i sprzetach gdanskich, z
ciemnego debu rzezanych, zgromadzila sie
cala rodzina kroélewska. Przy wejsciu orszak
towarzyszacy monarsze cofngl sie i tylko
marszatek, weiaz kréla wyprzedzajac, wszedl
do s$rodka. .

Pacelli usungl sie do poezekalni, w przy-
puszczeniu, ze go krol potrzebowaé bedzie.

Krél jednak w tej chwili zapomnial o
wszystkim. Wyszla naprzeciw mniego 2zona
z usmiechem slodkim na pobladlych po sla-
bosci niedawnej ustach. Do piersi jg przy-
cisngl, sztywnaosci jednak zwyklej nie stra-
cit. Zaraz potem w atlasowej, koronkami
zlotymi nastrzepionej poduszce, podsunieto
mu kilkotygodniowe zaledwie dziecie, ktoére
trzymata Mejerin, mniewiasta o surowej i
przebieglej twarzy. Dziecie to mialo glosne
p6zniej imiona: Jana Alberta. Przyszly bi-
skup warminski j krakowski, ktérego smieré¢
przedwczesna w Padwie czekala, niczym w
tej chwili przeczucia losé6w przyszilych nie
objawial. Smial sie i rgczetami machal, wie-
cej patrzgc na brylantowg spinke rodzica
niz na jego majestatyczne oblicze. Zygmunt

_pochylil sie nad malcem, konnicami ust lek-

ko czola jego dotkngl i zaraz do dawnej
wrocil sztywnosci.
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A juz z boku za rekaw go ciggnagl zuch
trzyletni, o wielkich ciemnych oczach, kt6-
rego szpecilo tylko niemieckie ubranie, za
powazne na jego lata i czynijgce zen pra-
wie karzelka. Tego zucha krol w gére unioést
w pyzaty policzek pocalowal i po niemiec-
ku do niego zagadal. Ulubieniec to byl oboj-
ga rodzicow.

Na ostatku dopiero ramie krolewskie
przyjeto pocalunek stusznego wyrostka, kté-
ry w barwnym, bogatym stroju, z drobnym
zarostem na pelnej, biatej twarzy, wygladat
pieknie i dziarsko. Na korne powitanie naj-
starszego syna kroél odpowiedzia} ozieble
wzrokiem niechetnym mierzac jego ubiér i
cicho poruszajgc wargami, z ktérych jednak
ani jedno stowo nie wyszlo.

Zaraz tez zasiedli wszyscy do stotu i wsrod
szczeku srebrnych naczyn zawigzala sie roz-
mowa — niemiecka.

Nie rychlo doczekatl sie Pacelli slowa kré-
lewskiego. i

Ku zachodowi sie juz miato, kiedy przy-
niést mu je blekitno-rézowy pazik, w myc-
ce aksamitnej na dtugich rozpuszczonych
kedziorach.

— Jego Kroélewska Mosé — rzekl mto-
dziutki posel — dzisiejszego wieczora za-
bawiaé¢ sie bedzie muzyka. Rozkazuje tez,
aby stawili sie do popis6w sinior Giano i si-
nior Luca...

Wioch usta szeroko otworzyl, nie wiedzac,
co odpowiedzie¢. Chcial dziwié sie osobli-
wemu rozkazowi i blizszych zgdaé objas-
nien, ale zywe, jak skra, chlopie, nie cze-
kajgc na odpowiedz, wybieglto pedem z kom-
naty.

Stal wiec przez chwile jak odurzony i ust
nie zamykal. Powrécil jednak z wolna do
przytomnosci i usSmiechngl sie nawet.

— Ha, dyrektorze, jakizes ty glupi! —
rzekl! sam do siebie. — Alboz to nie wiesz,
ze wola kroéla jest sSwieta? Zamiast tu staé
jak kolek, ruszaj czym predzej po Giana i
Luke. Czy gnijg ani w lochu, czy smazg
sie na dnie piekla, co tobie do _tego?
Krol kazal, zeby byli i by¢é muszg. A losom
dziekuj dudku, ze Jego Krolewskiej Mosci
nie zachcialo sie w dodatku Fabia. Mozebys
go wskrzeszaé, jak Lazarza, musial...

Nie przestajagc gadaé¢ do siebie, wysunal
sie z palacu boczng bramag. Nie poszedl je-
dnak ani do siebie, ani do muzykéw swoich,
jeno do winiarni.

Malmazji kazal sobie podaé, rodzynkow i
sera.

— Skoro cud ma sie staé — mruczal —
stanie sie i beze mnie.

I pil a jadi, o nic sie nie frasujac.

Dopiero kiedy sluga ze swiatlem sie uka-
zal, dyrektor za glowe sie chwycil w roz-
paczy. Przyszla na niego. chwila takiego
strachu, ze mu na czolo pot kroplisty wy-
stapil, a usta i policzki pobladty.

Zerwal sie, zaplacil i wybiegl z pospie-
chem na ulice. A na ulicy zmrok juz szary
panowal i z wiezy ratuszowej godzine siod-
ma otrebywano.

— Mam juz tylko niecalg godzine przed
sobg! — jekngtl w zupelnym przygnebie-
niu.

Ale wrécita mu raptem wiara w prze-
znaczenie i w silniejszg od przeznaczenia
wole krélewsksg. Rekg machnat i mruknal.

— Che sara, sara 2).

I krokiem szybkim wskro$s tlumu s$wig-
tecznego, ktéry wydrwiwal jego kuse ubra-
nie, puscil sie na ulice Swietego Marcina.
Przy ulicy tej w zabudowaniach rozlegltego
klasztoru znajdowalo sie gléwne schronisko
muzykéw. Zaraz tez obok i groby ich byty.
Sasiedztwo dla dzisiejszych ludzi niepoko-
jace, dla 6wczesnych zwykle i ani troche nie
grozne... :

Przebiegl jeden, drugi i trzeci korytarz,
wymijajac co krok opasltych zakonnikéw i
rzucajgc im w przelocie lacinskie pozdrowie-
nie. Zdyszany i potem okryty, znalazl sie
wreszcie w sieni, do przybytku muz wiodg-
cej.

1) wi. kierownik.
2) wil. co bedzie, to bedzie.

Dalszy ciqg nastqgpi

3
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URODA
NASZEGO
ZYCIA

ROZNE warto$ci zwy-
klo sie okres$laé tym

terminem. Najbardziej
powszechnie — piekno i
mlodo$§é. I jeszcze —
mito$é. Ale mnie kazdy

rodzi sie piekny a mio-
do$é przemija predzej

neli. Mito$é, mniestety,
takze nie trwa wiecznie.
Saq tacy, ktérzy wurode
2Zycia widzq w bogac-
twie, w mMmoznosci za-
spokajania takich po-
- trzeb jak wilasna willa
lub domek, samochdd,
skuter i wszelkie inne
techniczne ,cuda” XX
wieku. Lecz i te mnie
wszystkim przypadaja w
udziale. Bywajq jeszcze
tacy, dla ktérych uroda
2ycia mies$ci sie w do-

brym jedzeniu, gdyz
d_alej _ich pragnienia mie
stggajaq. »

Nie znaczy to jednak,
2e termin ,uroda Zycia’
stanowi wymyst poetéw
a zwykli ludzie nie ma-
ja z nim mic wspdblnego.

Wydaje sie bowiem,
2e mozZemy moéwié o u-
rodzie 2zycia dostepnej
dla sz Ysticvch,;
skoro tylko =zechcaq i
potrafiq jej szukaé —
w zdobyczach kultural-
nych. Tak wlasnie, a
nie inaczej: w przezy-
ciach, ktérych dostarcza
warto$ciowa ksigZka,
ciekawy film i przyku-
wajacy uwage spektakl
teatralny, muzyka,
sztuka i nmnauka — jed-
nym stowem to wszyst-
ko, - co majlepszego. i
najpiekniejszego stwo-
rzyla my$l ludzka. I
takie doznania w calej
pelni mogaq i powinny
sktadaé sie ma realng
urode naszego 2ycia,
ktérej kazdy mozZe =za-
kosztowaé. I ten mie-
piekny, i ten miemiody,
i ten mniekochany.

niz by$my tego prag- -

56 LAT Z IGLA W MOZGU!

Jugoslowianka, 56-letnia
Draginja Milosevic od wielu
lat cierpiala na uporczywe
béle glowy. Podczas prze§wie-

tlenia rentgenem lekarze
stwierdzili, ze w mézgu pa-
cjentki tkwi 10-centymetro-

wa igla do szycia. Szczegblo-
we badania nie ujawnily, w
jaki spos6b igla dostala sie
do moézgu Draginji, gdyz na
jej czaszce nie znaleziono
zadnego S$ladu. Przypuszcza
sie jednak, ze igla dostala
sie tam droga poprzez cie-
migczko wkrétce po urodze-

SPIEWALO JEJ
125 POTOMKOW

W pszezyniskiej wsi Bojszo-
wy hucznie obchodzono ostat-
nio setne urodziny najstar-
szej mieszkanki Zofii Czar-
nynoga. Sedziwa Jubilatka
posiada 3 co6rki i 4 synéw, 40
wnukéw i 78 prawnukow.
Przybyla na uroczysto§é ro-

dzina nie mogla pomieScié
sie .w ,malym domku babu-
ni”, ale sytuacje uratowail

ogrédek. W niezwykle ser-
decznej atmosferze przewod-
niczgcy Prezydium Wojewo6dz-
kiej Rady Narodowej w Ka-
towicach. Jerzy Zietek prze-
kazal szcze§liwej p. Zofii zy-
czenia, kwiaty i upominek.
No i $piewano ,,dwieScie lat!”

NOTHKI — PLOTHI

27-letnia Margaret Kienast uro-
dzila piecioraczki, drugie w USA
a szbste na Swiecie — 3 dziew-
czynki i 2 chlopcéow. Poréd trwal
10 minut, pnoworodki s3 zdrowe,
aczkolwiek przyszly na $wiat o
6 tygodni za wczeSnie. Matka
piecioraczké6w ma juz 5-letnia cé6-
reczke i 2-letniego synka.

e

Dyktatorzy mody orzekli, ze
panowie w tym roku maja ubie-
raé sie Kkrécej ‘niz w roku ub,
Sylwetka meska powinna byé
wysmukla, o niezbyt szerokich ra-
mionach.

e

Najwiekszym na Swiecie ekspor-
terem zabawek jest Japonia. Jej
dochéd z tego tytulu w ub. roku
wyniést 168 min dolar6w. Zabaw-
ki japonskie kupuje 100 krajow.

KONIEC ODWIECZNYCH CIERPIEN?

Jak donosi prasa szwedzka,
na oddziale polozniczym zna-
nego sztokholmskiego szpitala
,Karolinska”, oczekujgce dzie-
cka kobiety nie krzycza ani
nie wijag sie w bélach. Od-
prezone i spokojne czekaja na

rozwigzanie czytajac ksigzki
lub gazety. Zawdzieczaja to
nowej skutecznej metodzie

bezbolesnych porodéw opra-
cowanej przez szwedzkich le-

karzy.
Metoda ta polega na stosowaniu
blokady mlecza pacierzowego

S§rodkami znieczulajgcymi. Wpro-
wadza sie je do organizmu w
najblizsze okolice, rdzenia krego-
wego, ale bez naruszania twar-
dej, chronigcej go blony, czyli
bez niebezpieczenstwa uszkodze-
nia rdzenia. W ten sposéb uzys-
kuje sie diugotrwale znieczulenie
bolu gwarantujgce co najmniej
15-godzinne dzialanie. ¥

Jedynym mankamentem tej
nowej metody jest ewentual-
nos§é wystepowania u pacjen-
tek — na skutek stosowania
blokady — lekkiego lub cza-
sem powazniejszego obmnizZenia
ci$nienia. Rozwigzanie pro-
blemu polega na zapewnieniu
oddzialom poltozniczym odpo-
wiedniej iloSci dobrze prze-
szkolonych lekarzy-anestezjo-
logbw. Poniewaz jednak tych
wladnie specjalistébw brakuje
w Szwecji, nowa metoda za-
rezerwowana jest na razie tyl-
ko dla kobiet rodzacych wy-
jatkowo ciezko. Powszechnie
natomiast stosuje sie jak _do—
tagd inng metode powodu]aqa‘
tylko 2-godzinne znieczulenie
w najbardziej bolesnym okre-
sie porodu.

Same sie obieraja
naukowcy Zz

skonstruowali
ktéry moze

Rodzieccy
Krasnodaru
ciekawy aparat,

obraé jablko czy kartofel w
ciggu 12 sekund, a w ciggu
godziny — 3 tony owocow
lub ziemniak6éw. Dzieje sie
tak na skutek naglego spadku
ciSnienia w-* pomieszczeniu, w
ktérym znajdujag sie owe
ziemniaki c¢zy owoce. Ten
wlasnie spadek ci$nienia spra-
wia, ze skoérki albo ‘lupiny
rozpadaja sie na drobne
czasteczki.

niu niecodziennej pacjentki.
Draginja stracila rodzicéow
jako niemowle, a byli tacy,

ktérym moglo zalezeé na po-
zbyciu sie zbytecznej spadko-
bierczyni. Obecnie lekarze
zamierzaja przeprowadzié

skomplikowang operacje neu-
rologiczng i wydobyé igle.

Dufezng

Surowa watré6bka nie jest
zdrowsza od gotowanej, gdyz za-
wartoSé zelaza nie zmniejsza sie
w watré6bce pod wplywem goto-
wania, smazenia czy duszenia.

Piatki owsiane nie s3 wska-
zane przy biegunce, wskazany jest
natomiast Kkleik z ryzu (przecie-
rany), ktéry dziala wstrzymujaco.

Surowa marchew nie jest
zdrowsza od gotowanej, poniewaz
organizm przyswaja sobie cenna
witamine A z marchewki tylko w
polaczeniu z
tiuszczu.

Od Kkartofli sie mnie tyje, gdyz
100 g ziemniakéw zawiera 85 ka-
lorii czyli %/, iloSci kalorii znaj-
dujacych sie w 100 g Kklusek lub
makaronu. Kartofel zawiera w
sobie 75%, wody, 20, weglowoda-
néw i 2% bialka,

odrobing chociaz

-

Gdzie tych kobiet nie ma? Pani
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Dla kobiet

Alicja Teresz-
kowska przy mikroskopie elektronowym w swojej pracowni

mgr inz.

CIEKAWE DZIEJE .SIOSTRY JACQUELINE”

"ZY byla zakonnica, a
‘niegdy$§ zwyczajna dziew-
czyna z farmy w Illinois, mo-
ze prowadzié stanowigcy
wlasno$é miasta ,,Hunter Col-
lege” na Mannhattanie? Czy
moze stawiaé czola nieprzy-
jaznym nastrojom na wy-
dziale, zamieszkom studenc-
kim, napietemu budzetowi i
polityce wladz miejskich
New Yorku?

Kiedy Jacqueline Grannan
Wexler zostala w zeszlym
miesigcu mianowana prezy-
dentem College’u, przewodni-
czacy zwiazku nauczycieli
Russel Miller o$§wiadczyl, ze
,,zostala ona wrzucona w mo-
rze trudnos$Sci administracyj-
nych i wediug jego przewi-
dywan — w tym morzu uto-
nie”.

Ale p. Wexler objela nowe
stanowisko i nie ma watpli-
wosci co do swoich umiejet-
no$ci plywania w ,,admini-
stracyjnym morzu”. Decyzja
ta byla typowa dla tej 43-

letniej energicznej kobiety,
jeszcze 2 lata temu — siostry
Jacqueline z zakonu Si6str z
Loretto. Przed 10 laty Ja-

cqueline zostala prezydentem
,,Webster College”, malej ka-
tolickiej szkoly zeniskiej nie-
daleko St. Louis i z tego nie-
pozornego przyczélka rozpo-
czela krucjate o reformy aka-
demickie.

W r. 1967 Jacaueline zadzi-
wila §wiat religijny otrzymu-

AU FUMET

SAVOUREUX

Créeme de framhoises
ou de fruaises

Tous ces fruits poussent
dans le jardin et on peut se
procurer sur le marché des
framboises délicatement po-
sées sur leurs feuilles dans
de petits paniers en papier.
Il est facile d’imaginer com-
bien une créme faite avec ces
fruits (m’oublions pas la fraise

des bois), a un goltt savoureux.

Passez les fruits au tamis
afin d’obtenir un demi-litre
de compote fraiche et mettez
dans le réfrigérateur.

Ensuite battez cette compote
avec le blanc de deux oeufs, jus-
qu’a l’obtention du volume désiré.
Ajoutez alors un demi-litre de
créeme fraiche que vous aurez au-
paravant monté en créme Chan-
tilly, avec 350 gr. de sucre en
poudre Ajoutez encore 100 gr. de
gélatine fondue et mélangez bien.

Pour finir versez dans une
forme auparavant passée a
I’eau et saupoudrée de sucre,

puis glissez dans le freezer
et si vous n’avez pas de ré-
frigérateur, déposez sur de la
glace pilée.

Vous pouvez obtenir cette
méme créme avec des abri-
cots ou des péches. Vous faites
une purée avec un kilo de

ces fruits, vous battez avec
le blanc de deux oeufs en
ajoutant un quart de sucre.
Ensuite wvous mélangez au

blanc de six oeufs montés en
neige avec un quart de sucre,
vous versez 200 gr. de gélatine
fondue et vous battez jus-
qu’a ce que la créme com-
mence 3 épaissir. Alors mettez
dans une forme et glissez
dans le freezer du réfrigéra-
teur pour que la créme soit
bien glacée.

Ernestine DODUE

jac zwolnienie papieskie ze
§lubébw zakonnych i zgode
Rzymu na sekularyzacje
»Webster College”. W ub.r.
opuscila swoj ,Przyczoétek”
juz jako Jacqueline Grannan
i zostala wiceprezydentem
Akademii Rozwoju Nauczania
w New Yorku, badajgc jed-
noczeénie metody rozszerzania
niezaleznych studiéw w col-
lege’ach amerykanskich. Po-
S§lubila takze Paula J. Wex-
lera.

Jacqueline Wexler usilnie
popiera polityke wolnego na-
boru do miejskich college’6w
publicznych. Twierdzi, ze nie

wolno dyskryminowaé ni-
kogo -ze wzgledu na jego
gorsze przygotowanie lub zig
sytuacje ekonomiczng. Uwaza,
ze powinno sie ksztalcié
wszystkich — i biednych,
i kolorowych, i tych ‘na niskim
poziomie kulturalnym — réw-
nie starannie jak gluchonie-
mych i niewidomych.

,Hunter College” zyskatl
dzielnego prezydenta w sp6d-
nicy o niecodziennej prze-
szloSci. O szerokich horyzon-
tach i z dalekosieznymi pla-
nami dotyczgcymi calej milo-
dziezy amerykanskiej.

0 ust Koralu, czyli
(ze0 wymuoumy od pomadki?

Sekrety dotyczace pielegna-
cji i podnoszenia urody zna-
1y juz piekno$ci §wiata staro-
zytnego i chetnie z nich ko-
rzystaly. Stosowaly Srodki nie-
slychanie wymy$lne lub na-
der prymitywne. Np. Piekna
Helena do malowania ust u-
zywala... mielonej cegly roz-
robionej w oliwie.

‘W czasach p6zniejszych ko-
biety — dla uzyskania czer-
wieni ust — korzystaly z na-
turalnego barwnika purpuro-
wego uzyskiwanego z samicy
pluskwiaka. Barwnik ten zna-
ny jest po dzi§ dzien, ale prze-
myst kosmetyeczny juz go nie
uzywa. Wobec ogromnych ilo-
Sci produkowanych pomadek
do ust —
pluskwiakéw. Zresztg i odcien
tego barwnika dawno przestal
byé modny.

25 lat temu od dobrej po-
madki wymagalo sie w pier-
wszym rzedzie trwaloSci a na-
stepnie intensywno$ci barwy,
ktéra nigdy jednak nie byla
identyczna z kolorem pozosta-
wianym na ustach.

Obecnie kobiety mniej trosz-
czg sie o trwalo§é pomadki,
bardziej interesujg sie jej od-
cieniem i wptywem na
zachowanie dobrego stanu ust.
Totez coraz czeSciej pytamy
o pomadki nawilzajgce
czyli utrzymujgce naturalng
wilgotno§é i elastycznos$é ské-
ry, a tym samym jej mlodoSé.
W St. Zjednoczonych dodat-
kowo my$li sie o tym, aby do
produkowanych pomadek wig-
czaé sktadniki bakteriobbjcze.

A wiec czego dzisiaj wy-
magamy od dobrej pomadki?
Jej kolor powinien byé mod-
ny, ale i ,,twarzowy”. Musi po-
siadaé konsystencje gladka i
_trzvmaé sie” na ustach moz-
liwie dlugo. Powinna byé u-

zabrakloby samic

odporniona na S$wiatlo i wo-
de, powinna posiadaé ksztait,
ktéry pozwolitby kilkoma po-
ciggnieciami wypelni¢ kontu-
ry ust. Dobra pomadka nie
moze by¢é lamliwa, musi tez
wszystkie wyzej wymienione
wlasciwoseci zachowywaé za-
réwno przy temperaturach ni-
skich jak i wysokich. Naj-
przyjemniejsze sg pomadki
delikatnie perfumowane, ale o
zapachu owoc6éw raczej a nie
kwiatow.

Warto dodaé, ze ,,ust kora-

le” opiewane przez minione
pokolenia nalezg juz dzisiaj do
historii makijazu. Obecnie

,,nosimy” usta tylko w kolo-
rach pastelowych.

BRI RRRRRRRG
ZEOTE MYSLI

Nie chcialbym wypo-
wiadaé sie ani na temat
nieba, ani piekla, gdyz
w obu tych miejscach
mam przyjaciél...

Jean Cocteau
*.;}:.*

Im mniej myS$li sie o
sobie, tym mniej sie jest
nieszcze$liwym.

(Myslicielka)
e e SR

Czy fakt, Ze ma sie
serdeczne intencje w
stosunku do Zony, musi
oznaczaé, 2ze 2Zywi sie
wrogie intencje wobec
meza?

Beaumarchais
W e

Kobieta latwiej kia-
mie méwiqe, meziczyz-
na — piszqce.

Bernard Shaw
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Zbieramy pamiatki Emigracji

Ta akcja umacnia
wiez z Macierza

ANA Kazimierza Chmie-

linskiego z Sin-le-Noble
(Nord), zastajemy przy lektu-
rze ,,Tygodnika”. Jako byly
czlonek i dzialacz stowarzy-
gimnastycznego ,,So-
ké6Y’, ze szczegblng uwagg
czyta p. Chmieliiski w na-
szym piSmie artykuly i infor-
macje o polskim sporcie. Z
prawdziwg przyjemnoscia
czyta takze ,Listy Jozefa
Grzybka”, ktére jego zdaniem
Swietnie odzwierciedlajg zwy-
czaje i najskrytsze przezycia

emigrantéw. =
— Pochodze z Poznafhskie-
go, z Kozmina — méwi. —

Do Francji przywedrowalem
wraz z rodzicami w 1920 ro-
ku. Bylem podbéwezas sied-
mioletnim dzieckiem. Poczat-
kowo mieszkaliSmy w S§rodkc-
wej Francji. Kiedy mialem
dziesieé lat, przyjechali do
nas francuscy chlopi i jeli
najmowaé dzieci do pilnowa-
nia bydia. Zostalem zaanga-
zowany do tej roboty i przez
trzy lata pracowalem w de-
partamencie Haute-Loire ja-
ko pastuch, a nastepnie po-
szedlem do kopalni. Dzisiaj
jestem na emeryturze i zaj-
muje sie tylko zbieraniem
znaczkéw. Jestem zamilowa-

nym filatelistg. Kolekcjonuje
przede wszystkim znaczki
polskie. Posiadam prawie

wszystkie znaczki polskie wy-
dane po 1945 r. Ja nad tymi
znaczkami potrafie nieraz i
calg noc przesiedzieé.

Pan Chmielinski jest takze
zastuzonym dziataczem spo-
lecznym:

— W r. 1923 wstgpilem do
»Sokola” — wspomina. — Se-
kretarzowalem drugiemu o-
kregowi tej organizacji, to
znaczy okregowi Douai. Se-
kretarzowalem roéwniez przed
wojng Kotu Spiewu i Komi-
tetowi Towarzystw Miejsco-
wych w Montigny-en-Ostre-
vent, bo tam wtedy mieszka-
liSmy. Kiedy wybuchta woj-
na, pojechalem do Coét-
quidan, gdzie tworzyla sie
nowa armia polska, a po
klesce Francji wroécilem z po-
drobionymi dokumentami na
Nord. 13 wrzeSnia 1942 r. —
takie daty sie pamigta —
Zygmunt Grzegorzewski, dzia-

lacz spoleczny Z Abscon,
wciggnagt mnie do roboty
konspiracyjnej. Utworzylem

grupe POWN w Montigny-en-
Ostrevent. Bylem szefem tej
grupy, a nastepnie zostalem
mianowany szefem podokre-
gu. Znalem osobiScie ,,Tygry-
sa”, to znaczy kapitana Wia-
dyslawa Waznego — naleza-
lem przeciez do jego najbliz-
szych wspblpracownikow, spo-
tykalem sie z nim dwa — trzy
razy w tygodniu. Ostatni raz
widzialem sie z nim na dwa
dni przed jego tragicznag
&émiercia. Pamietam, ze mob-
wit o tym, ze niezadlugo na-
stapi Wyzwolenie i Ze =zaraz
po Wpyzwoleniu poinformuje
swoja matke droga radiowsg
o tym, ze zyje.. Mam w do-
mu szereg cennych pamigtek
zwigzanych z osobg ,,Tygry-
sa”, m.in. zdjecia z jego po-
grzebu, kitory odbyl sie 24
wrzeSnia 1944 r. Te zdjecia
nigdy jeszcze nie byly publi-
kowane. Ale moja wspéipra-
ca z ,,Tygrysem”, S§mieré ,Ty-
grysa” i te pamigtki to jest
osobny temat. Je$§li zechcecie,
wrbécimy do tych spraw kiedy
indziej.

..Co sie tyczy tematu dzi-
siejszej naszej rozmowy, to
znaczy zbierania pamigtek
Emigracji, to ja pragne po-
wiedzieé, ze gorgco te inicja-
tywe popicram. Je$§li te na-
sze pamiagtki pozostang tutaj,
w koloniach, to sple$niejg,
zbutwiejg, zniszczeja, bo milo-

de pokolenie nie zawsze zda-
je sobie sprawe z tego, ze s3a
to rzeczy cenne, niejednokrot-
nie wrecz bezcenne, i Ze na-
lezy ocalié je od zapomnie-
nia, ze z szacunkiem trzeba
z nich §cieraé pyl czy pleén.
Akcje te popieram takze i z
tej przyczyny, ze moim zda-
niem wumacnia ona wiez 13-
czaca nas z Macierza. Oby sie
te pamiagtki udalo zebraé!
Oby udalo sie powolaé do
zycia w Kraju Muzeum Emi-
gracji! Oby powstalo ono te-
raz, jak najszybciej, pbki jesz-
cze starzy emigranci zyja ‘i
moga odwiedzaé Polske! Ja
osobiScie bardzo cheialtbym
dozyé chwili otwarcia tego
Muzeum i mée je zwiedzié;
bylaby to dla mnie ogromna
radoSé. A je§li idzie o spér
miedzy zwolennikami War-
szawy i Poznaniakami, to ja
jestem zdania, ze skoro juz
istnieje pod Warszawg dwo-
rek, w ktébrym zaczeto gro-
madzié pamigtki emigrantéw
ze Stanébw Zjednoczonych, to
nie ma sie juz o co sprzeczaé.
Z16zmy nasze pamigtki w
tym dworku Pulaskiego, i ko-
niec. Dosyé juz sprzeczaliSmy
sie w przesziloSci i wiele =z

tego wyniklo zlego. Wy-
starczy przypomnieé, jak od-
bywaly sie zebrania niekt6-
rych naszych emigracyjnych
organizacji. Najwiecej czasu
poswiecano na tych zebra-
niach tzw. ,wolnym wnios-

kom i rozmaitoSciom”, to
znaczy swarom, nieistotnym
sprzeczkom, itd. Tyle tym

zdziatano, ze zniechecono mio-
de pokolenia do pracy w na-
szych towarzystwach. Dzisiaj
jesteSmy Swiadkami dorasta-
nia nowego pokolenia, ta

mlodziez nie jest zla, wrecz
przeciwnie ona pragnelaby
dokonaé czegos$s wielkiego,

chcialaby mdec czyms$ sie wy-
kazaé, ale, niestety, brak nam
dzisiaj ludzi, ktorzy potrafi-
liby =zachecié miodych do
tworczej pracy spolecznej.
...Niektoérzy twierdza, zZe
wszystko jest juz stracone, ze
nic juz nie da sie zrobié, bo
teraz .nie ma juz polskich
szko6lek. Nieprawda! My tez
nie wuczeszczaliSmy do pol-
skich szkolek, a przeciez po-
trafiliSmy nauczyé sie i mo-
wy polskiej, i sztuki Kiero-
wania towarzystwami. Moich
rowieSnikow i mnie jezyka
polskiego i rachunkéw uczyl
nie zaden nauczyciel, tylko
Swiatly gornik, stary Rejer. A
przywiazanie do Polski zasz-

eczepili mi rodzice. Nic nie
jest stracomne, trzeba tylko
wierzyé w to, co sie robi,

trzeba umieé wykrzesaé z sie-
bie i z innych iskre =zapalu,
idealizmu...

...Poniewaz do tej pory nikt
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oraz pieniqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych
w Polsce. Dostawa towaréw i gotéwki nastepuje wprost- do

domu adresata.

z Polski do Francji.

inne operacje bankowe.

informacyjne
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jeszcze tej sprawy nie poru-
szyl, wiec chcialbym na ko-
niec wspomnieé o zaslugach
naszych emigracyjnych kup-
cow i rzemieSlnikéow. Ludzie
ci zrobili dla dawnych na-
szych organizacji naprawde
duzo, wspierali nas, jak tyl-
ko mogli, slowem i czynem,
materialnie i moralnie. Smia-
o rzec mozna, ze bez tego ich
wsparcia niektére towarzy-
stwa po prostu nie istnia-
lyby. Jes§li idzie o okolice

23, rue Taitbout—PARIS

Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d'Antin

POLSKA KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informacji osobiscie,
nicznie i odpowiada na zapytania listowne.

Przékazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych
Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie

Na zqdanie wysylamy nasze prospekty,

telefo-

cenniki i materiafy

Montigny-en-Ostrevent, to
szczegblnie szczodrymi mece-
nasami naszych towarzystw
byli piekarz Skuza, rzezZnik
Piotr Lisiak, oraz pani Szcze-
panska, wiaScicielka ,kafej-
ki” i sklepu kolonialnego i
Jej syn, ktéry zawsze chetnie
sluzyl! nam swoim samocho-
dem. MySle, ze takze i pa-
mieé o patriotycznej postawie
emigracyjnych kupcow i rze-
mieélnil.(évg warto ocali¢ od
zapomnienia.

Ouf! Enfin, ca y est. Je puis
enfin me dire que je n’ai pas

travaillé en pure perte. Mon
concours commence a susci-
ter un intérét considérable.
Mon dernier papier m’a valu
un volumineux courrier. Je
jubile. Je suis en train de me
frotter les mains de conten-
tement. C’est mnormal, non?
Mais ne nous endormons pas
sur nos lauriers. Battons le
fer pendant qu’il est chaud.
Commencons par rassurer
ceux qui doutent que mon
concours soit doté de prix.
Il P’est. I1 I’est vraiment. Vous

entendez? Mon concours est
vraiment doté de prix. Les
lauréats et les lauréates se

verront offrir de beaux al-
bums sur la Pologne, de jolies
poupées en costumes folklo-
riques polonais, etc. Est-ce
que ca vous va? Oui? A la
bonne heure. Qu’est-ce qu’on
attribuera a ceux qui n’auront
pas gagné? De prix de conso-
lation, naturellement. Quels
prix de consolation? Eh bien,
des baisers imaginaires de
Martine, un téte-a-téte amou-
reux imaginaire avec Cléopatre
dans le palais des Doges a
Venise, un soupir de Mme de
Pompadour, 1a clé des champs,
I’idée d’écrire une phrase dans
laquelle il sera question d’une
porte qui s’ouvre sur un ré-
ve dans lequel on peut voir
la Nana de Zola et plein d’au_
tres belles nanas dans le plus
simple appareil, etc. Vous
étes dégus? Que voulez-vous,
»La Semaine des Jeunes” ne
roule pas sur l’or, vous savez.
Mais soyez tranquilles: les
textes que je recois sont tous
si convaincants que je crois
que la liste des lauréats sera
tout aussi longue que celle
des participants.

A titre d’exemple, voici la
lettre que m’a envoyée Daniel

A SeMAUNE HES o/UNES

NOUS POUVONS ETRE
FIERS DE NOTRE ORIGINE

Koperski d’Orsay. Je vous en
ai déja touché un mot la se-
maine derniére, wvous vous
souvenez? Ecoutez:

,,Chére Martine — écrit Daniel
Koperski. — Bien que j’aie 27 ans
(bientot 28), j’espére que vous
m’admettrez dans »La Semaine
des Jeunes” (bien sur que oui —
Martine), et que Vvous ne consi-
dérerez pas mon ,essentiel”> com-
me des radotages de vieillard.
L’essentiel, pour moi, c’est, bien
sir, comme pour tout le monde,
la paix. Ca n’est pas trés origi-
nal, aussi ne m’étendrai-je pas
davantage sur ce théme (mis par
moi ,,hors concours”). Ensuite, je
pense qu’il est important de res-
ter ce qu’on est et d’en @tre
fier., Pour ce qui me concerne
rester ce que je suis et en &tre
fier, cela veut dire: &tre Polo-
nais. Je suis né en France et j’ai
1a nationalité francaise, mais lors-
que j’entends dire: ,,Je suis d’ori-
gine polonaise”’, cela me fait
frémir. Pourquoi diable ,,d’ori-
gine”? Quand on a des parents
Polonais, n’est-ce pas les renier
un peu que de prononcer ces
mots?

N’allez surtout pas croire que

je professe un nationalisme sté-
rile et désuet, Pour moi, &tre
Polonais, cela signifie: demeurer
attaché aux hommes, a 1la race,
a la terre, & la langue, A la pen-
sée d’une grande province nom-
mée Pologne et faisant partie
d’un grand pays nommé Europe.
I1 me semble que si dans chaque
pays chaque homme ensait de
méme, la ,,Grande Paix Univer-
selle’”’ serait aujourd’hui une réa-
lité.

Mes vues sont peut-étre un peu
utopiques et mon exposé entaché
d’idéalisme. Mais aprés tout ce
sont précisément les utopies qui
constituent la mourriture de I’es-
poir. Et sans espoir et sans un
peu d’idéalisme, la vie vaudrait-
elle la peine d’&tre vécue?”

Que pensez-vous de cette
lettre? Elle est extrémement
intéressante, n’est-ce pas? Moi,
je la trouve méme enthousias-
mante, Oui, moi aussi j’esti-
me que I’essentiel est de
rester ce qu’on est et d’en
étre fier. C’est vrai. Encore
faut-il étre conscient de ce
quon est. Qu’est-ce que ca

veut dire? Eh bien, moi, vo-
yez-vous, ce ne sont pas les
gens qui déclarent: ,Je suis
d’origine . polonaise” qui me
font sursauter, mais ceux qui
s’attachent a celer qu’ils sont
d’origine polonaise, ceux qui
inclinent 4 penser que le fait
d’étre d’origine polonaise cons-
titue une facon de tare. D’ail-
leurs, je suis persuadée que
ceux qui disent:

ss»Je suis d’origine polonaise’ ne
songent nullement A renier leurs
parents. A mon sens, cela ne
signifie pas: ,,J’°ai eu le malheur
de mnaitre dans une famille po-
lonaise, mais je vous jure que
la Pologne, c’est le cadet de mes
soucis”. Non, selon moi, cela
signifie: ,,Je suis Francais(e), mais
je suis issu(e) d’une famille polo-
naise et suis fort attaché(e) 2 la
Pologne”. 5

Oui, certes, I’essentiel est de
rester ce qu'on est et den
étre fier, mais ceux qui disent:
,Je suis d’origine polonaise”
en sont conscients, voyez-vous,
Daniel Koperski, ils le savent,
ils pensent comme vous. Seuls
I’ignorent ceux qui s’ingénient
a cacher qu’ils sont d’ascen-
dance polonaise. Ces gens-la
ne sont d’ailleurs pas trés
nombreux. Faut-il les vitu-
pérer? Je ne pense pas. J’esti-
me qu’il faut les aider. S’ls
ont honte de leur ascendance
polonaise, c’est simplement
parce qu’ils ignorent qu’ils
peuvent en étre fiers. I1 faut
leur dessiller les yeux. Il faut
leur parler de l’apport des
Polonais a la culture mon-
diale, il faut leur expliquer
que nombre de savants et
d’artistes polonais ont de tout
temps fait partie de l’avant-
garde intellectuelle du monde,
il faut leur faire comprendre
que rien n’est aussi pauvre,
aussi infertile, aussi stérile
qu’un homme qui renie ses
origines. I1 faut les exhorter
a connaitre la Pologne et la

langue polonaise, cette langue
dont le grand écrivain amé-
ricain Henry Miller a dit que
rien n’est plus propre a dé-
crire ses modulations, ses dis-
sonnances et ses distillations
que le mot alchimie, car ,tel
un puissant solvant”, elle
sconvertit image, concept,
symbole ou métaphore en un
mystérieux liquide transpa-
rent a l’odeur camphrée qui,
par ses résonnances melliflues,
évoque l’alternance et 1’échan-
ge perpétuels entre idée et
impulsion”.

Ces mots se trouvent dans
le roman intitulé ,Plexus”.
,Jaillissant, tel un geyser
chaud, du cratére de la bou-
che humaine, la musique po-
lonaise — car c’est a peine
une langue — consume tout
ce avec quoi elle vient en
contact, intoxiquant le cerveau
par les caustiques et acres
vapeurs de sa source métal-
lique — y écrit encore Miller.
— Un homme quise sert de ce
moyen d’expression n’est plus
seulement un homme — il
s’est approprié les pouvoirs
d’un sorcier (...) Dire que c’est
1a une qualité des Slaves
n’explique rien. Etre Slave
n’est pas étre Polonais. Le
Polonais est unique et intou-
chable; il est le principal mo-
teur, 1l’élan original person-
nifié”...

Ca aussi, il faut le leur dire,
a ceux qui célent qu’ils sont
d’ascendance polonaise. Et
s’ils s’obstinent a faire 1la
sourde oreille, il faut le leur
redire. Une fois, deux fois,
trois fois — jusqu’a ce qu’ils
comprennent. Car c’est vrai.
Car nous pouvons vraiment
étre fiers de mnotre origine.

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE
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Nowy polski biegacz

CZY MLECZKO BEDZIE j§

JKRZYSZKOWIAKIEM 707?"

ICZY dopiero 22 lata i znajduje
Lsie u progu wielkiej kariery. Stal
— sie wielkg sensacjg miedzynaro-
dowego mityngu rozegranego w War-
szawie, na stadionie Skry w dmiu 1
maja. Nikt na miego nie liczyl. Gdy
starter dal znak zawodnikom uczest-
niczacym w biegu na 10 km, by usta-
wiali sie na biezni, uwaga licznie zgro-
madzonych widz6w nie skupiala sie na
niepozornej sylwetce Edwarda MLECZ-
KO. Obserwowano raczej doskonalego
biegacza NRD Eisenberga, Fina Tuomi-
nena i czolowych zawodniké6w polskich.
Edward Mileczko stal sie bohaterem
dnia kiedy w koncowej fazie biegu a-
takowal renomowanych rywali i po
wspanialej walce ulegl tylko zawodni-
kowi NRD.  Polak uzyskal doskonaly
czas 28:49,4 tylko o 4,4 sek. gorszy od
rekordu Polski, ustanowionego przez
Kazimierza Zimnego w 1965 roku.
Kim jest rewelacyjny mlody biegacz,
ktéry w pierwszym starcie na trudnym
dystansie 10 km uzyskuje tak Swiet-
ny rezultat? Edward Mleczko ze zna-
nego krakowskiego klubu Cracovia u-
prawia lekkoatletyke od pieciu lat.
Przed tym prbébowal innych dyscyplin
w Tarnovii (urodzit sie pod Tarnowem).
Po ukonczeniu szkoly Sredniej zdalt e-
gzamin wstepny ma Uniwersytet Ja-
giellonski w Krakowie, gdzie studiuje
polonistyke. Aktualnie jest juz studen-

LES NOUVELLES
SPORTIVES
DE LA POLOGNE
ET DU MONDE

Les millions de Polonais passion-
nés de cyclisme ont accueilli avec
enthousiasme la victoire de Ryszard
Szurkowski et de I’équipe polonaise
a la XXIIle Course de la Paix. A
leur retour de Berlin, les cyclistes
ont été recu par le premier mi-
nistre, Jézef Cyrankiewicz, ainsi
que par le président du Conseil
Central des Syndicats Profession-
nels, Ignace Loga-Sowinski. Ils
rencontrérent eégalement les habi-
tants de Varsovie au stade du Tor-
war.

— La ligue du football a connu la
rencontré sensationnelle des deux
meilleures équipes polonaises. Au
stade de I’Armée Polonaise a Var-
sovie, Legia a battu Gérnik-Zabrze
par le score de 2:1 (0:0).

— Les boxeurs polonais ont connu
leur cent cinquantiéme rencontre
internationale et, & Varsovie, ils ont
battu I’équipe de la RDA par 143 6.
Le meilleur Polonais fut Jerzy Ku-
lej qui forca son adversaire, Pefer
Tiepold a abandonner.

Un tournoi international de volley-
ball s’est tenu i Mielce. Les repré-
sentants de la Tchécoslovaquie,
aprés leur insuccés du Mexique,
ont pris leur revanche sur la Po-
logne en I’emportant par 3 a 1.

La premiére renconire des
athlete polonais a eu lieu et ’Equipe
du Club Sportif Populaire, Orkan
de Poznan, a remporté wun grand
succés en se qualifiant pour la
finale qui se fiendra en automne.
Pour la premiére fois dans I’histoire
de Yathlétisme polonais, une équipe
sportive de la campagne a atteint
un tel mniveau.

— Lors des championnats mnatio-
naux de kayak, Sledziewski, agé
41 de 20 ans, s’est particulierement
distingué en décrochant deux titres
de champion, 'un sur 500 m, Pautre
sur 1000 m.

— Cette année, le titre de champion
polonais de vol A voile est allée a
Henryk Muszczynski demeurant a
Ostrowia en Grande-Pologne.

tem czwartego roku. Uczy sie dobrze,
choé oczywisScie nie jest latwo pogo-
dzi¢ mnauke  z uprawianiem sportu,
zwlaszcza gdy sie obie te dyscypliny
traktuje tak mpowaznie jak Mleczko,
ktory chce byé zaré6wno znakomitym
sportowcem jak i szybko zdobyé tytul
magistra. Mlody biegacz ma 163 cm
wzrostu i wazy 55 kg. Nie jest wiegce
gigantem. Odznacza sie natomiast wiel-
kg systematycznosSciag i wytrwaloScig w
treningu. Jego trenerem jest Witold
Bialokur. Oddajmy jednak glos mio-
demu biegaczowi:

Moja droga do sukcesu w biegu
na 10 km wcale nie byla uslana réza-
mi. Staralem sie solidnie pracowaé na
uczelni i niemniej wytrwale trenowaé.
Moja pozycja jako sportowca wcale nie
ulatwia mi pracy na uczelni. Spotyka-

mnie nawet przykrosci za to, ze
bralem udzial w zawodach i ,gania-
lem w kélko po biezni”. Nie znieche-
cilo mnie to jednak do sportu. Mysle,
ze uda mi sie w dalszym ciagu godzic
studia z treningiem. Zreszta pozostalo
mi ich juz nie tak duzo”.

Tyle Edward Mileczko. Oczywiscie
ma on i bardziej dtugofalowe plany —
start w reprezentacji Polski i uczest-
nictwo w najblizszych Igrzyskach O-
limpijskich. Po tym wszystkim co juz
wyzej napisaliSmy jesteSmy przekona-
ni ze osiggnie swoje cele.

Co moéwig o mlodym biegaczu fa-
chowcy? Sg raczej jednomy$§lni w swo-
ich ocenach. Uwazajg, ze atutem Ed-
warda Mileczko jest jego mlodo$é, rzad.
ko oglgdana bojowo§é i Swietne wy-
trenowanie. OczywiScie brak mu jesz-
cze doSwiadczenia, ale skgd ma je mieé.
Kazdy nastepny bieg bedzie dla niego
dalszg szkolg. Mleczko nie chowa sie

® SPORT e SPORT e SPORT e SPORT e SPORT © SPORT © SPORT ® SPORT e

Edward Mleczko (z lewej) i Fin Tuominen na stadionie ,,Skry” w Warszawie

w czasie biegu za niczyje plecy. Wal-
czy jak to czynili najwieksi biegacze,
z ktorych pamieta najlepiej stawnego
;ustraﬂlijs*lgiego rekordziste Rona Clar-

e’a.

Polscy dilugodystansowcy zawsze na-
lezeli do czolowki $Swiatowe]j. Zaczelo
sie od Janusza Kusocinskiego, ktéry w
okresie najwigkszej hegemonii Finbéw
potrafil wydrzeé¢ im nawet zloty me-
dal olimpijski (w Los Angeles w 1932
roku). Po II wojnie §wiatowej nie brak

TYGODNIK POLSKI 19

bylo wielkich biegaczy, ktérzy odno-
sili wspaniale sukcesy zaréwno na
Igrzyskach Olimpijskich jak i na mi-
strzostwach Europy, a takze podczas
innych zawodo6éw. Przypomnijmy tylko
Jerzego Chromika, Zdzistawa Krzysz-
kowiaka, Kazimierza Zimmego, Lecha
Boguszewicza i Witolda Barana.
Wszyscy sa zdania, Ze opr6éznione przez
nich miejsce w reprezentacji Polski
zajmie Edward Mleczko i Ze bedzie ich
godnym nastepca.

NA TRZGINI

NANY norweski podréznik, badacz i pi-

sarz, Thor Heyerdahl, ktérego p>dréz-
nicze ksigzki ,,Kon Tiki” i ,,Aku Aku”
czyta caly Swiat (tlumaczone na 63 jezyki),
podejmuje nowa prébe przebycia na trzci-
nowej lodzi Atlantyku od Afryki do Ame-
ryki.

My5l o pokonaniu Atlantyku na trzcino-
wym statku ,,przeSladuje” Heyerdahla juz
od dawna. Rysunki takich statkéw odkryl
norweski podréznik w 1952 roku w Andach
Boliwijskich na wyrobach garncarskich, po-
chodzacych jeszcze sprzed ery panowania
Inkow, Potem spotkat podobne lodzie
trzcinowe o sylwetce pochylonego labedzia
na gorskim jeziorze Titicaca, na Wyspie
Wielkanocnej i wreszcie na afrykanskim
jeziorze Czad. Odkrycia te oraz wspolne
cechy starozytnych cywilizacji Afryki, A-
meryki i Oceanii (kult slorica, znajomo$§é
astronomii, podobienstwo pisma, architek-
tury, buddéw irygacyjnych itd.) nasunely
Heyerdahlowi myS$l, ze to antyczni Egip-
cjanie przeprawiali si¢ na takich lodziach
przez Atlantyk do Ameryki Poludniowej,
a dalej ich cywilizacja docieratla na wyspy
Pacyfiku.

Podréznik postanowil wiec powtdrzyé wy-
prawe sprzed wiekow. Z trzciny papiru-
sowe]j, tylko gdzieniegdzie dzi§ juz uprawia-
nej (znalazt jag w Etiopii), Heyerdhal posta-
nowit zbudowaé wierng kopie starego stat-
ku. Budowy podjeli sie¢ czilonkowie plemie-
nia Buduma znad Czadu, a przebiegala ona
wsroéd rozlieznych perypetii, jak choéby
ozywiona wymiana ognia miedzy pozycjami
izraelskimi a egipskimi w trakcie tran-
sportowania 500 bel trzciny do Suezu.

Po zbudowaniu 1lodzi w cieniu Trzeciej
Piramidy i nazwaniu jej imieniem staro-
egipskiego boga slonica ,,Ra’, statek wypo-
sazono w 48-metrowy zagiel, jedyne znane
antycznym Egipcjanom urzgdzenia stero-
we — dwa 10-metrowe wiosia oraz 160 am-
for ze stodkg wodg i oliwkami. Miedzyna-
rodowa i réznowyznaniowa zaloga zabraia
ze sobg pneumatyczng tratwe ratunkowsy,
kuchenke butanowsg i elektryczng kamereg
filmowa do zdjeé podwodnych Ruszyli
z marokanskiego portu Safi akurat
w czasie, gdy w Kosmos poleciat ,,Apollo
.

,,L.os ludzko$ci bedzie rozstrzygniety nie
przez ludzi, kt6rzy ze soba walczg — napi-

AA“ PRZEZ ATLANTYK

sal Heyerdahl w liScie pozegnalnym do U
Thanta — lecz przez tych, ktérzy ze soba
wspo6ipracuja’’.

Zaloga ,,Ra’ dzielnie walczyla z wyjatko-
wo kaprySnym oceanem przez 55 dni, w
czasie ktérych ,,Ra’’> przeplynela okolo 2500
mil. Mimo sztormoéw, trzcinowa 16dZ odmé-
wila postuszenstwa zaledwie okoto 500 mil
od wyspy RBarbados, a wiec juz blisko celu
podroézy...

Tak wiec podstawowe zadanie — wyka-
zanie, ze otwartg lodzig trzcinowsy ze spo-
ra zaloga i ladunkiem mozna bylo, przy
sprzyjajgcych okoliczno$Sciach, pokonywaé
Atlantyk — zostalo speinione.

Ale Thor Heyerdahl jest uparty. Nie chce,

by wyprawa jego i towarzyszy mogla bu-
dzié jakie$§ ale. A wiec rusza druga wWy-
prawa, rOwniez ze startowego punktu Safi.

Nowa 16dZz budowana jest przez boliwij-
skich Indian znad jeziora Titicaca, ktérzy
zdaniem Heyerdahla sg lepszymi szkutni-
kami. Trasa bedzie podobna jak poprzed-
nio. Podroéznicy pragng, by cel osiggnaé
przed porg tropikalnych cyklonéw. Ekspe-
dycja sklada sie z takiej samej zalogi, z
tym, ze dodatkowo na poklad wejdzie ja-

ponski operator filmowy. Smialym zegla-
rzom, wnoszgcym W nasze nie najweselsze
czasy odrobine romantyzmu — dobrych
wiatrow.

LOTARYNGII”.

Swiecenia polskich Zzolnierzy.
Zywo napisane i wiernie

nabyé mozna w firmie:

O udziale Polakéw w kampanii francuskiej 1940 r.

LORRAINE 1940
B. J. Studzifiskiego
W jezyku francuskim
Instytut Wydawniezy ,.PAX” Warszawa

str. 346, mapki, oprawa pl6cienna z obwolutg
Ksigzka ukazala sie rowniez w jez. polskim pt. ,NA POLACH

Wojqnne wspomnienia artylerzystéw II dywizjonu 1 pulku artylerii
lekkiej z walk na Linii Maginota, a nastepnie trudnych walk odwroto-
wych. Autor kre§li kronike bojéw swej baterii, obalajgc wiele falszy-
wych sgdéw na temat Linii Maginota, ukazujac bezmiar trudéw i po-
oddajace
wspomnienia zainteresuja zaréwno czytelnika, jak i sztabowca groma-
dzacego przyczynki do kampanii francuskiej #940.

Ksigzka otrzymala w Polsce wyréznienie ministra obrony narodowej.

Wymieniong publikacje, jak réwniez wszystkie polskie ksiazki

LA BOUTIQUE POLONAISE
25, rue Drouot Paris IX e

F. fr. 13.90

atmosfere zycia frontowego
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PANIE REDAKTORZE!

W niedziele, to znaczy 21 czerw-
ca, nastaje lato. Poniewaz lato
jest najlaskawszq porq Toku, DO-
niewaz latu zawdzieczamy niejedno —
bez lata nie mialby czlowiek ani wa-
kacji, ani pretekstu  do wypijania
wiekszej iloSci piwa, ani mozZliwosci
ogladania za darmo rozebranych do ro-
sotu aniotowej pieknosci niewiast —

wieec moze mnalezaloby palnaé jakag
kwiecista mowe, wystgpi¢ =z jaka
oracjg mna cze$é lata. Poza tym w

niedziele obchodzone bedzie we Fran-
cji Swieto Ojcéw, ¢ o tym tez
wypadaloby chyba mnapisaé. No
Amno, juzci. Juzci, 2e wypadaloby. Juz-
ci, zZe mnalezaioby. Ale ja, widzicie, ja
jestem skrupulat. Nie lubie sie powta-
rzaé, Poniewaz i o lecie i o Swiecie
Ojcéw pisatem juz w =zeszlym roku,
wiec wydaje mi sie, Ze w tym roku mie
powinienem juz tego tematu poruszad,
bo wszystko, co zdolalbym =z siebie
wycisngé, byltoby skazZone nieoryginal-
no$ciq. Hum. Czy ja aby mie przesa-
dzam? Przeciez pory roku tez sie pPO-
wtarzajg, a mnikt im tego mie ma za
zle. Przeciez w powieSciach i filmach
mitosnych wszyscy wciqgz w koétko po-
wtarzajqg jedne i te same oklepane sto-
wa, a mimo to ludzie czytajag te TO-
manse i ogladajq te filmy z zapartym
tchem i z wypiekami mna policzkach.
Hum. Niech to diabli wezmaq. Sam nie
wiem, co by tu zrobid.

Moze by tak mapisaé o malpach?

nie? .

Wiwat, ojcowie!

Niedawno temu trafilem w jédnym
pi$mie na bardzo ciekawy artykuit pt.
,,Czy mailpy mozina nauczyé mOowic?”
Chetnie bym Wam tutaj strescit ten
artykut, bo ja malpy lubie. Co? Od
kiedy? Od czasu, kiedy przeczytalem
ksigzeczke dla dzieci Kornela Maku-
szynskiego i Mariana Walentynowicza
zatytulowanag , Awantury ¢ wybryki
matej matpki Fiki-Miki’. Nie lubie je-
dynie starych malp. Ale czy by to nie
wygladalo glupio? Tu mnastaje lato i
obchodzi sie Swieto Ojcéw, a ja wy-
gtaszam pogadanke o szympansigtkach
i gorylatkach, akurat tak, jakbym byt
krewnym Tarzana.. Ludzie powiedzie-
liby, Ze wstydu nie mam. Lepiej chy-
ba daé maipom spokdj. Moze nawet
jaki$ dowcipni§ przystaltby mi kosz
bananéw albo orzech kokosowy? Moja
moéwi, Ze jeszecze by tego brakowato.
Ma racje. £adnie bym wygladal, no
nie?

No to wobec tego moze by tak mach-
nqé ,List” o ,sztucznych miastach’?
Co to takiego, te
Oté6z sq to miasta na wodzie. Na ra-
zie jest to tylko projekt. Projekt taki
wysuneli inZynierowie trzech krajéw:
A_nglii, Stanéw Zjednoczonych i Fran-
cji. InZynierowie brytyjscy chcieliby
zbudowaé u wybrzezy Anglii miasto,
oparte na wbitych w dno morskie pa-
lach. Architekci amerykanscy propo-
nujg miasto na pltywajqgecych platfor-
mach, zakotwiczonych na przyklad w
pobdblizu Nowego Jorku, Chicago  lub
San Francisco. Natomiast inZynierowie

,»SZtuczne miasta’’? *

DROGA PANI ANNO!

Niech pani sobie wyobrazi, ze moja
corka wyszla za maz i zawiadomiia
mnie o tym listownie po fakcie. Mia-
Ia od dawna chlopca, ktéry nam si¢
nie bardzo podobal. Pewnego dnia po-
jechala z nim w podréz i po paru
dniach przyslala depesze — jesteSmy
po Slubie. Coérka jest pelnoletnia, nie
moge wiec nic zrobié, ale uwazam, ze
po tym co zaszlo, nie powinnam jej
wiecej widzieé. Jak to mozna tak po-
traktowaé rodzicow? Jak mozna wbrew
ich woli i za ich plecami tak postepo-
waé? Napisalam do cérki, zeby mi sie
nie pokazywala na oczy. Ale maz nie
pozwolil mi wyslaé tego listu, poki nie
poradze sie Pani. Wiec czekam na te
rade.

MATKA

KOCHANA PANI!

Maz mial racje, ze nie pozwolil pani
wyslaé tego listu. To nie mialoby sen-
su. C6z pani zyska wyrzekajgc sie te-
raz coOrki? Przeciez to nic nie zmieni.
Ona nie rzuci swego meza, ktérego na
pewno kocha. A pani straci swoje
dziecko. JeS§li dziewczyna jest dorosia
i niezalezna miala prawo decydowaé o
swoim zyciu. OczywiScie, mogla to u-
czyni¢ w porozumieniu z pania, ale
prawdopodobnie obawiala sie niecheci
rodzic6w do narzeczonego. A poza tym,
prosze pani, dzi§ mlodziez jest inna niz
za naszych czas6w. Nie przestrzega
konwenans6w, nie liczy sie z nikim,
robi to, co sama uzna za sluszne i wy-
godne. Walka, obraza, zerwanie stosun-
k6w — nic tu nie pomogg. Niech wiec
pani napisze list z Zyczeniami szczes$-
cia dla mlodej pary i z zaproszeniem
do domu. Prosze mi wierzyé, tak be-
dzie lepiej.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Stracilam bardzo weczeSnie ojca ipra-
wie go nie znalam. ZylySmy same z
matka i dopiero teraz, gdy ja mam 17
lat matka wyszla drugi raz za maz.
Ja bardzo nie lubie mego ojczyma.
Mam powazne powody. On sie do mnie
zaleca. Matka oczywiScie nic o tym nie
wie i na pewno sie tego nie spodzie-
wa. Ja nic jej nie méwilam, ale zu-
pelnie nie wiem, jak sie zachowaé. Juz
pare razy ostro mu powiedzialam, zeby

)

sie ode mnie odczepil, ale on na to nie
zwaza. Zagrozilam, Ze powiem mamie.
Zaczal mnie wtedy uspokajaé i zakli-
naé, zebym nic nie méwila, ale dalej
mnie zaczepia. Dluzej tak nie moge
przeciez zyé i postanowilam wyjechaé
z domu i przeniesé sie do jakiego$ in-
nego miasta. Tylko nie wiem zupelnie,
jaki powéd wyjazdu podaé matce. Tak
si¢ dobrze sklada, ze koncze wlasnie
szkole¢ i mam zaczaé pracowac. Nie be-
dzie mi latwo samej, wole jednak to,
niz te¢ dwuznaczna sytuacje w domu.
Najgorsze jest to, ze nikomu nie moge
o tym powiedzieé. Pani jest jedyna o-
soba, ktorej sie zwierzylam i czekam
teraz na pani rade.

PASIERBICA

DROGA PANTI!

Znalazla sie pani rzeczywiScie w
przykrym polozeniu. Obawiam sie, Ze
opuszczenie domu bedzie dla pani bar-
dzo ciezkie. Nie wiem czy ta decyzja
jest najstuszniejsza. My$le, Ze ojczym
zrozumie w konAcu bezsens swoich za-
loté6w do pani, skoro zobaczy, Ze nie
odnoszg one zadnego skutku. Dla mlo-
dej dzieweczyny, takiej, jak pani, roz-
poczecie samodzielnego zycia z dalaod
bliskich nie bedzie pozbawione trud-
no$ei. Wszedzie beda napastowaé panig
mezczyzni, ktérzy zechca wykorzystaé
pani samotno$é. Przy matce zawsze be-
dzie pani lepiej i pewniej. Prosze sie
jeszcze nad tym zastanowié, nim po-
dejmie pani ostateczna decyzije.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mébj syn ozenil sie niedawno. Ma mi-
la zZone, dobra i spokojna dziewczyne.
Ale on nie jest dla niej dobry. Ma du-
Zze powodzenie i wiele znajomych
dziewczat. Wiem, ze korzysta z kazdej
okazji, gdy tylko synowa wyjedzie, ze-
by spotkaé sie z réznymi pannami,
dawnymi swoimi przyjacioltkami. Ostat-
nio chcial nawet mnie wciagnaé w swo-
je sprawy. Zazadal, zebym powiedzia-
Ia synowej ze u mnie nocowal, a wiem,
ze nocowal u pewnej kobiety. Powie-
dzialam, Zeby na mnie nie liczyl w
swoich oszustwach. Ale to nie pomoglo,
nie nocowal w domu, a gdy synowa
wrocila zapytala mnie czy nie wiem,
gdzie on byl. Zupelnie nie wiedzialam
co jej odpowiedzieé. Dla Swietego spo-
koju i, zeby jej nie robié zmartwienia,
powiedzialam, Zze nocowal u ciotki. Ale
ja nie umiem klamaé¢ i zreszta nie chce
oszukiwaé tej biednej dziewczyny. Te-
raz jestem miedzy mlotem a kowad-
lem. Bo to przeciez chodzi o mojego
syna. Najchetniej wyznalabym wszyst-
ko dziewczynie i poradzilabym, zZeby
sie z nim rozeszla poki nie jest jeszcze
za péino, to znaczy poki nie maja dzie-
ci. Wiem, ze ona bedzie bardzo niesz-
czeS§liwa, bo kocha go do szalenstwa.
Mysle jednak, lepiej, zeby sie przesta-
1a ludzié i nie liczyla na jego milosé,
uczeiwosé i wierno§é. Ojcieec jego byl

francuscy opracowali projekt budowy
sztucznego portu w =zatoce Sekwany,
w poblizu Hawru. Podobno projekt
francuski ma wszelkie szanse realiza-
cji juz w majblizszych latach. ‘Czekq-
we, prawda? Co? Prosze? Powiadacie,
Ze to mie jest temat na Swieto Ojcow,
tylko na Swieto Marynarzy? Ze Wy
juz o tym wiecie? Ze w warszawskich
Eazienkach stoi juz wspaniaty Patac
na Wodzie, wiec co mnam pPo tych
miastach? Wolacie, Zebym przestalt zaj-
mowaé sie maipami na palmach i
miastami na wodzie i napisal wreszcie

co$ poczciwego o Swiecie Ojcow?
tematu.

Dobrze. Zaniecham i tego
Powiem Wam prawde, nie bedziemy
diuzej owijaé oceanéw w baweine.
Wiecie, dlaczego tak diugo wzdraga-
tem sie pisaé o Swiecie Ojcéw? Dlate-
go, Ze mi jest markotno. Dlatego, zZe
na ojcéw szykuje sie zamach. Ojcéw
chce sie zdetronizowaé. Chce sie ich
postaé ma grzybki. Chce sie ich usu-
naé w cien. Chce sie ich zepchnaé do
podrzednej roli. Kto chce ojcéw strag-
ci¢ z piedestatu? Uczeni. Jasne, ze
uczeni. Jakim sposobem? Przy pomocy
tak zwanego sztucznego zaplodnienia.
Cg to znaczy? Otéz sztuczne zapltodnie-
nie polega na tym, zZe mama rodzi
dzzeckq bez pomocy taty. Wszystko
quathagq lekarze, a biedny tata spel-
nia rad nierad role pigtego kola u
wozu. Rozumiecie? Na talerz wykla-
t_iaé Wam tego nie moge, bo wiecie, jak
jest. Sciany maja uszy. I dzieci tez.
P9dobno w tej chwili 2yje juz na
Ziemi okolo 300 tysiecy ludzi zrodzo-
nych ze sztucznego zaplodnienia i
liczba ta stale sie powieksza. Co ci
uczeni wyprawiaja, to ludzkie pojecie
przechodzi! Czy ja aby ciut mie prze-
sadzam? Gdzie tam. Niczego mnie prze-
jaskrawiam, absolutnie mniczego nie
wyolbrzymiam. Najlepszy . dowéd, ze
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rzecz ma_si¢ wladnie tak, jak moéwie,
to fakt, Ze zdanie moje - najzupelnie;
podziela mawet taka gruba Trybqg jak
Lord Bowden. Kto to jest Lord Bow-
den? Lord Bowden to jest doradcq
Rzqdu Jej Krélewskiej Mosci do spray
nauki. Czy to jest mo6j kumpel? Skqd-
ze? Ja jestem republikanin, ze szlach-
tq sie nie kumam. Ale wiem, e Lerg
Bowden powiedzial, ze ,nauka staiq
sie rzeczq 2byt Powaing, aby moing
jg byto pozostawié uczonym’.

Teraz chyba mnie rozumiecie, praw-
da? Jak ja mam czué natchnienie, jak
ja mam opiewaé o0jcow i ich Swieto
skoro nad ojcami zawisto tak stras=li-
we niebezpieczenstwo? Jak tu byé we-
solym, jak tu zalwierkaé ojcom co$
rozweselajqcego, pokrzepiajacego, Kkie-
dy uczeni szykujaq sie mas zniestawié
sponiewieraé, kiedy chce sie nas zbez-
czeéci¢, sprofarnowaé mnasze ojcostwo?
Moze lepiej zaplakaé? Moze tegorocz-
ne Swieto Ojcéw jest juz ostatnim
Swietem Ojcéw? MozZe w przysziym
roku miast Swieta Ojcéw obchodzone
bedzie Swieto Sztucznego Zaptodnie-
nia?

Nie. Nigdy. Przenigdy. My ma to nie
pozwolimy. My ‘do tego mnie dopusci-
my. No nie, chtopy? Won, wara od
naszego ojcostwa, panowie uczeni, bo
2robimy z was marmolade! Jesteimy
gotowi ma wszystko, Wy mnas jeszcze
nie znacie. Bedziemy sie bié jak lwy!
Macie tu zaraz Kkrzyczeé razem z na-
mi: ,,Wiwat ojcowie!”!
bedzie Zle! No dalej: ,Wiwat Ojco-
wie!” Gto$niej! Mocniej! Poteiniej!
Jeszcze raz! Tak jest! Wiwat Ojcowie!
Niech Zzyjq! I niech sie mapija, bo
dobrze ma to zastuzyli! I ja tez sie z
nimi napije, bo co mam tak wciqz pi-
saé mna sucho. Dalej, chlopy! Cyk!
Wszystkiego najlepszego! A teraz na
drugag noge! Do dna? No to do dna!
Zdrowie nasze! I aby mnasze dzieci
mialy bogatych ojcéw! °

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

Czego mnie przewidzial
Jules Verme?

EGO nie przewidywal nawet Ju-

les Verne. Pomyst nowej trasy ko-

smicznej zglosili uczeni z Uniwer-
sytetu California w ksigzce wspblcze-
snego autora powieSci fantastyczno-
naukowych, wypelnionych przygoda-
mi Bucka Rogersa. Jedna z nich prze-
zywa Rogers podczas podr6zy na pla-
netoide, krazacg woko6l Slonica miedzy
Ziemig i Marsem. Odkryl jg w 1899 r.
astronom Witt i nazwal romantycz-
nie Eros.

Planetoida ta, dilugo$ci 22 km i sze-
rokosci 8 ' km, znajdzie sie w 1975 roku
w poblizu Ziemi, oddalona od niej,,za-
ledwie” o 20 mln kilometréw. Gdyby
na Erosie wyladowal astronauta, od-
bylby w ciggu 643 dni podrdz, ktéra
by go doprowadzita do kranca piers-

najlepszym mezem, ja — takze nigdy
meza nie zdradzilam. Ale ten chlopak
tak wstretnie postepuje. Probowalam z
nim rozmawiaé, tlumaeczyé. Nic nie po-
maga. Méwi, ze poki jest mlody musi
sie wyszumieé. I ze przeciez nie robi
zonie zadnej krzywdy, bo ona o ni-
czym nie wie. I co takiemu powie-
dzieé?

MATKA

KOCHANA PANI!

Mnie sie zdaje, ze nie powinna sie
pani wtrgcaé - do milodych. OczywisScie,
slusznie pani robi starajgc sie zawré-
ci¢é syna na uczciwg droge, ale niech
pani nic synowej nie moéwi. Ona pani
nie uwierzy, pomys$li, Zze pani chce sie
jej pozbyé. Bo ona kocha pani syna i
wierzy w jego wierno$§é i milo§é. Wy-
daje mi sie, Zze syn pani tez sie wkrot-
ce ustatkuje. Przeciez nie bedzie taki
cale zycie. Jest pewnie bardzo mlody i
niezbyt madry. Moze wtasnie, gdy beda
mieli dziecko, on dojrzeje i zrozumie,
Zze nie mozna tak niemadrze zyé. Bar-
dzo ladnie o pani $§wiadczy jej sto-
sunek do synowej. Oby wszystkie te§-
ciowe mialy podobny. Powinna pani u-
macniaé w tej dziewczynie przekona-
nie o swojej dla niej zyczliwo$ci, po-
winna pani zdobyé jej zaufanie i ser-
ce. Niech mi pani wierzy — dobra te-
Sciowa to polowa szcze§cia malzenskie-
go.

ANNA

cienia planetoid, sgsiadujacych z Mar-
sem — i to bez potrzeby uzycia pali-
wa. Zblizywszy sie nastepnie do Zie-
mi, moéglby wystartowaé z planetoidy
w drogag powrotna, zuzywajac minimal-
ne ilo$ci paliwa, poniewaz sila przycig-
gania Erosa jest znikoma. Taka wy-
prawa kosmiczna umozliwilaby pene-
tracje odleglych obszaréw systemu slo-
necznego ,kosztem” romantycznej pla-
netoidy.

Jest jednak pewne ,ale”, ktoére
wprawdzie nie przeszkadzalo w powie-
Sci fantastycznej, natomiast w projek-
tach naukowych stanowi trudny pro-
blem. Ot6z jak przezyé dwa lata na
malenkim ciele niebieskim, gdzie sita
przyciggania jest tak niewielka, Zze a-
stronauta wraz z calym swym wypo-
sazeniem wazylby zaledwie kilkaset
gram6w? Jego jeden zbyt energiczny
ruch wystarczylby dla znalezienia sieg
poza obrebem planetoidy...

Nie lekcewazmy jednak fantastycz-
nych pomysléw. Kiedy sie rodzg, za-
krawajg na utopie, ale z biegiem cza-
su przewaznie wchodzg na warsztat
naukowca. Oto przed 25 laty amerykan-
ski pisarz Curt Siodmak przedstawit
w powie$ci kryminalnej lekarza, ktéry
wypreparowat i utrzymywal przy zy-
ciu w swym laboratorium moézg pew-
nego milionera. Majac z nim Ilgczno$é€,
podporzadkowujgc swojej woli, lekarz
uczynil z diabolicznego moézgu spraw-
ne narzedzie zbrodni.

Do tego fantastycznego tematu po-
wroécit dr Herbert Franke, fizyk z Fa-
kultetu Technologii w Monachium.
Wychodzi on z zalozenia, Ze organizm
ludzki, taki jaki jest obecnie, Zle
zniesie pod wzgledem fizycznym i psy-
chicznym dlugotrwale podrbéze kos-
miczne. O wiele lepiej bedzie nadawal
sie do takich wypraw wyizolowany
moézg, sztucznie podtrzymywany przy
zyciu, wyposazony w obwody elektro-
niczne. Wykonywalby on te same za-
dania co czlowiek...

W dalszej za§ przyszloSci.. ,,Za 50
lat — twierdzi dr Franke — obwody
elektroniczne zostang zminiaturyzowa-
ne do tego stopnia, Zze bedzie mozna
tworzyé sztuczne systemy nerwowe o
niewielkich rozmiarach i ekspediowaé
je w Kosmos. Uwolni sie wtedy pojaz-
dy kosmiczne nie tylko od zbednego
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ciezaru, ale i od ludzkich emocji”.

M. JANICKI

Styszycie? Bo .
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NASZ KACIK
KOLONIINY

Jak najlepiej
zapewni¢ dziecku

pienigdze
kieszonkowe

Dla licznych rodzicoOw po-
wstaje zawsze pytanie, jak
zaopatrzy¢é dziecko w potrzeb-
ne kieszonkowe pienigdze na
zakup upominkéw w Kraju?
Sprawa ta jest obecnie dosyé
prosta. Polskie wiladze finan-
sowe zgodzily sie na to, aby
kierownicy kolonii wymie-
niali walute obcokrajowa na
zlote polskie wedlug relacji
uprzywilejowanej; to znaczy
PKO-owskiej, 10 frankéw =
okolo 129 zl. Warunek jest
jednak =zasadniczy, aby pie-
nigdze w obcej walucie przy-
wiezione przez dzieci byty
zadeklarowane na cle pol-
skim. W tym celu wszystkie
konsulaty polskie zaopatruja
dzieci w potrzebne deklaracje
dewizowe. Dla unikniecia ja-
kichkolwiek nieporozumien
na tle przechowywania przez
dzieci wiekszej gotowki, do-
radza sie, aby dzieci oddaly
pienigdze w depozyt kierow-
nikowi kolonii, ktéry stopnio-
wo bedzie dzieciom wyda-
wal mniejsze sumy wedlug
zyczenia. Kwota, jaka dzieci
zwykle wywozg ze sobg, wa-
ha sie miedzy 100 a 150 fran-
kami. Wywo6z waluty innej
niz franki francuskie wyma-
ga - posiadania ,carnet de
change”, ktory wystawia kaz-
dy bank francuski. Przy ta-
kim uregulowaniu sprawy
odpada konieczno$§é wysyla-
nia pieniedzy do rodzin Ww
Kraju celem uzyskania PKO-
owskiej relacji.

Zaproszenie
dla dzieci
—_ TR

wyjezdzajacych

na kolonie letnie

Komitet Rodzicielski serdecznie
zaprasza wszystkie dzieci wraz z
rodzicami z terenu okregu kon-
sularnego Paryz, ktére w tym
roku wyjezdzaja na kolonie let-
nie do Polski, na spotkanie z Kie-
rownictwem akcji kolonijnej i z
wychowawecami. Spotkanie odbe-
dzie sie W niedziele, dnia 21
czerwca br. o godzinie 15 w
gmachu dawnego Liceum Polskie-
go w Paryzu, 15 rue Lamandé,
Paris XVIiI-e.

W programie spotkania przewi-
dziane jest omdOwienie spraw ad-
ministracyjnych, wySwietlenie
filméw krétkometrazowych oraz
herbatka towarzys

Byli uczestnicy kolonu letnich
réwniez mile widziani.

ROZNYCH

DYPLOMY MUZYCZNE

LENS. W spotkaniu finalo-
wym o mistrzostwo Francji
w grze na akordeonie, roze-
granym ostatnio w Paryzu,
Jean-Marie Kramarczyk o-
trzymati pierwszg nagrode,
zloty medal i specjalne gra-
tulacje jury. J. M. Kramar-
czyk zwyciezyl 24 konkuren-
tobw do tytulu mistrza Fran-
cji.

LENS. Dekretem ministra
do spraw kulturalnych meda-
le zaslugi na polu krzewienia
muzyki otrzymali p. Felix
Mackowiak z Hersin-Coupi-
gny, p. -‘Antoni Roszek z Mar-
les-les-Mines, p. Stanisiaw
Rybczak z Calonne-Ricouarti
p. Antoni Starczewski z Mar-
les-les-Mines.

BULLY-les-MINES. Tutej-
sze polskie stowarzyszenie
muzyczne , Harmonia” obcho-

dzilo 44 rocznice swego istnie-
nia. W ramach uroczystosci
zorganizowanych z tej okazji
mer miasta p. Mallet wreczyl
zasltuzonym czilonkom ,Har-
monii” przyznane im przez
Federacje Muzyczng Francji
odznaczenia. Otrzymali je: p.
T. Konieczny, p. Edmund
KaZmierczak i p. Leon Gier-
czak. TUroczysto§é usSwietnil
koncert orkiestry, ktérg kie-
rowal p. Tadeusz Klupsz.

STRZELANIE

BILLY-MONTIGNY. Po o-
statnio odbytych strzelaniach
w konkursie ogélnym stowa-
rzyszenia ,,L.es Carabiniers” p.
Edmund Jedraszczak zajmuje
miejsce 3, p. Szymon Kotyla
— 5. W grupie I exercices
prowadzi p. Georges Zalewski,
exercices II — p. Szymon
Kotyla, exercices III — p.
Marc Jedraszczak przed p.
René Okoniewskim i p. Jean-
Claude Jedraszczakiem.

HERSIN-COUPIGNY. W za-
wodach o puchar UFOLEP
Liévin II prowadzi p.* Jan
Garbien. P. Edward Dominiak
zajmuje drugie miejsce, a p.
Edward Gibowski — 10.

TYGODNIK POLSKI 2%

Blisko 40 lat oflarne] pracy kulturalne,]

ZAStUGI TOWARZYSTWA POMOCY OSWIATOWEJ z TROYES

Blisko 40 lat istnieje w
Troyes (Aube) Towarzystwo
Pomocy O$wiatowej, podtrzy-
mujace -wytrwale zycie kul-
turalne i artystyczne w S§ro-
dowisku polskim. Dzialalnos§é
tego zasluzonego Towarzystwa
doceniana jest nie tylko przez
Polakow, ale rowniez i przez
Francuzéw. Gdy odbywa sig
jakas francuska uroczystoSé
w Troyes lub okolicach, gdy
potrzebny jest zesp6t arty-
styczny dla u§wietnienia pro-
gramu akademii, festiwalu,
zjazdu — Wwszyscy organiza-
torzy ubiegaja sie zawsze o
udziat Pomocy OsSswiatowej.

Jest ona teraz juz nieodzow-
nym elementem zycia kultu-
ralnego stolicy Szampanii.
Co pewien czas pisze o To-
warzystwie Pomocy OsSwiato-
wej miejscowa prasa w

Troyes. Ostatnio dziennik
,,Libération-Champagne” za-
miescit duzy, ilustrowany

artykut o tej organizacji, po-
dajgc jednocze$nie kilka wy-
mownych liczb. Pomoc O$§wia_
towa ma w swym dorobku
272 = _przedstawienia, a w
ksiedze czlonkéw — wpisa-
nych 431 nazwisk.

Wyrazajgc uznanie dla im-
ponujacego dorobku Towa-

STAL MIELEC w POENOCNE) FRANCII

Pierwszoligowa druzyna
polska ,,Stal-Mielec” wziela
udziat w miedzynarodowym
turnieju siatk6wki meskiej w
Béthune (Pas-de-Calais). Wzie-
ly w nim udzial, oprbécz pol-

skiej, druzyny francuska i

belgijska. w ostatecznym
wyniku Polacy zajeli drugie
miejsce.

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

VENDIN-le-VIEIL. Na pod-
stawie pomy$lnie zlozonych
egzaminéw otrzymali dyplo-
my samarytanskie pp. Daniela
Juszeczak, Christianne Ruta i
Théo Windak. 2

WEDKARSTWO

LENS. Zorganizowany przez
stowarzyszenie ,,Goujon Len-
sois” konkurs wedkarski wy-
grat p. Stanislaw Krzywicki
przed p. Franciszkiem Brzow-
skim i p. Edmundem Jago-
dzickim.

LOISON - sous - LENS. w
konkursie wedkarskim na
pstragi, zorganizowanym przez
,,2Amicale des Pécheurs
Loisonnais” p. Alfons Bezalak
zajat miejsce 16, p. Bernard
Jedraszczyk — 22, p. Stani-
slaw Popek — 24 i p. Bernard
Skrzypczak — 25.

DOBRZE ZDANE EGZAMINY

BILLY-MONTIGNY. W tutej-
szym rejonie szkolnym odbyly sie
ostatnio egzaminy w zakresie
C.E.P. PomySlnie zilozyli je:
Christian Borkowski, Daniel Bry-
lak, Marc Gawor, Michail Ma-
rzec, Robert Mazurek, Jean-Ri-
chard Michalski, Stefan Janko-
wiak, Patrick Hewinski, Christian
Nowak, J.-Piotr Nowak, Daniel

Dolata, Henryk Pawlowski, Zyg-
munt Pilkowski, Jean-Pierre
Skrzypczak, Eric Smorowski, Je-
an-Pierre Solinski, Bernard Sta-
ron, Patricki Szajek, Filip Szew-
czyk, Raymond Szymanski, Eric
Urbaniak, Fryderyk Zimny, Ma-
rie-Thérése Bebenek, Jeannine
Dudrecki, Yvette Fleszar, Arlette
Goigb, Nadine Grzeskowxak A~

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:

AVION. David Nowalski. HENIN-LIETARD: Em-
manuel Mroczek. BRUAY-en-ARTOIS: Stefan Bak
Christophe Hazebrouck,

(Haillicourt). GRENAY:

Denise Bauduin

NASZA KRONIKA RODZINNA

i Ryszard Swoboda. LILLIERS:

Geneviéve Sagniez i Stefan MarcinkowskKi.
Nowozencom zZyczymy pomyslnoseci i
cyjnych stu lat!

trady-

syn Bernarda i Michaliny z domu Karczewskiej.

NOEUX-les-MINES:
LIN: Dorothée Ryczkowska.
FLES: Laurent Granata,
z domu Palka.
Fundakowska.
Eric Kobak, David Plawny,
DOURGES: Christophe Urbaniak.
les-MINES: Gerard Czekierka.

Szcze$liwym Rodzicom 2zZyczymy duZo po-

ciechy z majmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét malZenstwa

zawarli ostatnio:

SANVIGNES-les-MINES: Nicole Brzezinska i Do-
minique Touzet ANICHE: Viviane Bgk i Marcel
Jaspard. DECHY: Marie-Louise Charlet i Henryk
Jean-Marie Pec-
Daniel
DOURGES: Josiane Levebvre i Daniel Oszwald.
BRUAY-en-Artois: Nicole Doriguzzi
Kuchmecki, Mauricette Kinoo i Jan Ksiezarczyk,

Annie Jankowska i
Jankowiak i

Baszynski,
quer, Suzanne

Dorothée Dobrzynska.
BOUVIGNY-BOYEF-
syn Jean-Pierre i Nicole
ST. ETIENNE: Astrid-Madeleine
METZ: Rapha&] Olszak. DOUAI:
Karine Ratajczak.

BAR-
nas:

SANVIGNES- 78. LIEVIN:

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, Ze ostatnio odeszli od

DOURGES: Andrzej Lisowski, lat 20.
Maria Piotrowicz z domu Nawrot, lat 81. DOUAI:
Franciszka Konieczka z domu Marclnkowska. lat
Raymond Urbanek,

DECHY:

lat 45, Jadwiga

Lenarczyk z domu Ulrych, lat 74. METZ: Jerome

Olszewski, lat 66.
mu Puchalska,

rentyna

LENS: Wanda Czaplicka z do-

lat 44. Jézef Tarnawa, lat 73, Flo-
Grapoulet z domu

Maciejasz, lat 59.

MARLES-les-MINES: Stanistawa Eukaszczyk z do-

mu Gabrielczyk, lat %6,

< MAISNIL-lez-RUITZ' B lat
WINGLES: Stefan B!aszkowskn lat 70. BULLUCH-
Walenty Kujawa,
Agnieszka Worniak
ETIENNE: EKatarzyna Pawlowska z domu Szla-
chetka, lat 78. AVION: Mieczysiaw Rybak, lat 44,

racy,

inwalida

Jozef Kosowskl, lat 65.
W ki,

lat 84. BERSIN—COUPIGNY
z domu Hanckowiak. ST.

Maria Kornecka z domu Mychtar,

lat 65. HENIN-LIETARD: Anastazja Smiejek z do-
mu Langowska, lat 82. LA TALAUDIERE: Jadwiga

Defossez.

i Christophe

Nowaczyk, lat 57. MONTIGNY-en-GOHELLE: Alek-
sander Kwnatkowskl, lat 72.
Leon Matysiak, lat 65. SIN-le-NOBLE: Konstanty
Wiodarczyk, lat 47. ECOUVIEZ: Lucja Staub z do-
mu Wieczorek, Kazimierz Staub.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne-
‘wyrazy wspélczucia.

NOEUX-les-MINES:

Turniej zbieg! sie z jubileu-
szem 40-lecia pracy, na niwie
sportu, przewodniczgcego
Zwigzku Sportowego Koleja-
rzy w Béthune, p. Wiktora
Bodziak-Swierkowskiego.

Na turniej przybylo bardzo
wiele publiczno$ci, wéréd niej
obecne byly liczne osobis-
tosci: mer Béthune wraz z za-
stepcami, reprezentant Kon-
sulatu Generalnego w Lille,
przedstawiciele instytucji i
stowarzyszenn. Witadze miej-
skie wydaly po zakonczeniu
turnieju na cze§é p. Swier-
kowskiego bankiet, w ktérym
wzieli udzial zawodnicy
wszystkich ekip.

W nastepnych dniach ,,Stal
Mielec” rozegrala szereg me-
czOw i wzielta udzial w miej-
scowych Swietach réznych
miejscowos$ci Nordu i Pas-de-
Calais, m.in. Avion, Beuv-
rages, Arenberg.

rzystwa dziennik sklada jed-
noczesSnie hold niezmordowa-
nemu prezesowi Pomocy O-
Swiatowej- p. Mieczyslawowi
Prochowi za jego dilugoletnig
ofiarng prace,

NAJPIEKNIEJSZE

MARLES-les-MINES.
Podczas - balu, zorgani-
zowanego przez Eclaires
Polonais, wybrano na
krolowa konwalii p.
Sylviane Kubecks, a na
jej damy dworu p.
Claudine Janowskg i
p. Daniele Kaczmarek.
Calg akcjg konkursowg
kierowal sprawnie p.
Papalski.

MONTCEAU-les-MI-
NES. W ramach kon-
kursu pieknosci za-
glebia Blanzy p. Syl-
viane Boron zostala
wybrana pierwsza da-
ma dworu nowej kré-
lowej

WIECZOR
TURYSTYCZNY
w NICEI

Komitet ,,France-Pologne™
w Nicei zorganizowal w sali
Bréa wiecz6r turystyczny. W
programie byly polskie filmy
turystyczne, a nastepnie dy-
skusja. Przewodniczyt jej wi-
ceprezes komitetu dr Ignacy
Walde.

DELEGACJA MLODYCH ZWIAZKOWCOW
POLSKICH
Z WIZYTA W POLENOCNE! FRANCIJI

Na zaproszenie Unii Departamentalnej departamentéw Nord
i Pas-de-Calais przebywala ostatnio w poélnocnej Francji de-

legacja mlodych zwigzkowcbw z Polski.
wchodzili: Grazyna Godlewska z ¥.odzi,

W skiad delegacji
Stanistaw Bukowski

i Stanistaw Czajka z Warszawy oraz Edward nglus i inz.

Henryk Pelc ze Slaska.

Podczas swego pobytu w péinocnej Francji go§c1e polscy
spotkali sie ze zwigzkowcami francuskimi w Boulogne, Ca-
lais oraz w centrum przemyslowym Fives-Lille-Cail. Poza tym
polscy zvvlqzkorwcy przyjeci zostali przez zwigzek GOoérnikéw

CGT w Lens

i przez Cooperative Centre du Pays Minier

w Baumont-en-Artois oraz zwiedzili Cytadele w Arras.

Marie Jelonkiewicz, Myriam Ko-

lanczyk, Aline KoScianska, Jac-
queline  Kozakiewicz, Monique
Kubacka, Jeannine Laskowska,

Christine L.orek, Jeannine Macie-
jak, Patrycja Matysiak, M.-Chan-
tal Mazur, Michalina Pietrzyk,
Monika Ratajczak Evelyne R6z-
niecka, Eliane Sarnowska, Joce-
lyne Solinska, Annie  Stanisla-
wiak, Dominique Szczukowska,
Christine Szczygiel, Nicole Trze-
palkowska, A.Marie Lengowska,
M.-Line Pachura, Jean-Jacques
Ferbus.

LENS. Dyplomy C.E.P. otrzy-
mali na podstawie egzaminow,
zdanych w tutejszym centrum:
Domu’nque Andrzejewski, Domi-
nique Bankowski, Alain Buczek,
Daniel Budzinski, Dominique Bu-
dzik, Henryk Buliﬁski, Georges
Chanowski, Jean-Marc Chudzin-
ski, Robert Cichy, Marc Ciesiel-
ski, Alfred Dolinski, Henryk Fal-
kowski, Claude Glowacki, Ber-
nard Gutkowski, Jean-Pierre
Hojan, Wincenty Hlawaty,  Chri-
stian Idziak, Marc Janiaczyk,
René& Jarocki, Fryderyk Jedrasz-
czak, Bernard Jedraszyk, Jacky
Jurdeczka, Freddy Jurkiewicz,
Bernard Kalinarczyk, Ryszard
Karna$, Filip Karpinski, Patrick
Kochalski, Guy KoS§cianski, Ber-
nard Kowalczyk, Jean-Claude
Krug, Ryszard Krzesaj, Patrick
Ksigzek, Marcel Kunda, Marec
Ladrowski, Patrick Lipkiewicz,
Stefan Rukaszyk, Luc Lysek, Pa-
trick Madry, Guy Malchrowicz,
Jean-L.ouis Malejka, Fryderyk
Miazga, Christian Michniewicz
Filip Mielczarek, Claude Mitura,
Raymond modzmskl, Filip Myt~
ko, Franciszek Nowak,
Olczak, Christian Paszek, Ry-
szard Pawlak, Jean-Claude Paw-
towski, Roger Piotrowski, Jean-
Jacques Polorowicz, Gerard Przy-
szezypkowski, Andrzej Rybar-
czyk, Filip Rybarczyk, Emmanu-
el Rynka, Bruno Siekiera, Ber-
nard Skailek, Pierre Smarzyk, Ma-
rian Sobala, Jacques Sobolewski,
Freddy Szaepanmk, Patrick
Szkudlarskl Marc Urban, Gervais
Walaszezyk, Jean Wawrzynowicz,
Andrzej ‘Wiodarczak, Freddy
Wronka, Jean-Michel ZawiSlak,
Bruno Zjezdzalka, Jean-Michel
Trzajniec, Jean-Claude Zawolo-
szek.

Z ZALOBNEJ KARTY
.. TYGODNIKA POLSKIEGO*

Ostatnio zmarli nasi wierni Czy-
telnicy p. Jozef SKORZEWSKI
z La Soultiére-Bournan i p. Bro-
mnistaw BATOR, lat 66, z Ville-
neuve St. Georges.

Rodzinom naszych zmarlych
Czytelnikéw najserdeczniejsze
wyrazy wspoélczucia sklada redak-
cja ,,Tygodnika Polskiego”.

OGELEOSZENIE

Famille polonaise,
cherche EMPLOYEE DE
MAISON aimant en-
fants. Logée, mnourrie.
Bons gages. Se présen-
ter: Mme FRYDMAN,
57, rue Pergolése, Paris
16-éme.
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TEUMACZEKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe

waine w calej Francji
23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
{ METRO: PONT-MARIE




POLSKIE
MIASTA

POZIOMO: 1) general z
polskiego hymnu narodowego,
6) roslina strgkowa o duzych,
plaskich ziarnach, uzywanych
jako pokarm, 7) sufit z belek
i desek, powala, 8) zdarzenie
gorszace, Wwywolujace obu-
rzenie - publiczne, 9) rodzaj
plecionego koszyka z przy-
krywka,. 13) cienki, mocny
sznurek, 16) poczwarka owa-
du, czerw, 17) wynik gry bez
zwyciezcoOw i bez zwycigzo-
nych, 18) zarys sylwetki, 19)
nakrycie glowy w ksztalcie
zawoju, 20) przedsSwit.

PIONOWO: - 1) mienie ru-
chome i mieruchome, 2) piesz-
czotliwie o malym - dziecku,
3) rewanz, odwzajemnienie
sie, - 4) magazyn, 5) bodziec,
podnieta, zacheta, 10) jedna,

pojedyncza rzecz, egzerhplarz,
11) zamieé, .zadymka, tumany

kurzu, 12) tytulowy, zZwy-
cieski bohater jednej z no-
wel H. Sienkiewicza, 13)

zreczno$é, zaradno§é, -pomy-
slowo§é, 14) zaraza morowa,
epidemia, 15) czarodziejskie

praktyki, zabobony, przesady,
16) bilekit nieba.

LOGOGRYF z PRZYSLOWIEM

: PSR [ 13 4 s

] (|| [

Prosimy odgadnaé 14 wyra-
réw 7-literowych o podanych
nizej znaczeniach i wpisaé je
pionowo do odpowiednich
kratek rysunku, majgc na u-
wadze, ze poczgtkowe litery

~wszystkich wyrazéw s3a jedna-
kowe. Litery, ktére sie znajdg
w kratkach o podwodjnej
ramce, czytane poziomo dadzg
tekst rozwigzania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
budynek gospodarczy na zbo-

: Rozwiazania
zadan z nr 20
SZYFROGRAM

Kobiety bylyby jeszcze bar-
«dziej urocze, gdyby mozna im

bylo padaé w ramiona, nie
wpadajac w rece. :
(Ambrose Bierce —
humorysta amerykanski)
KLUCZ POMOCNICZY:
tryby, dyby, wezyki, jadro,
émy, czuwaj, jadlo, niemi,

mienie, baba, leb, grono, cepy,
szczaw, Pad, ceber, oaza.

KONIKOWKA:
Z PRZYSLOWIEM

CO MASZ ZROBIC JUTRO,
ZROB DZIS.

ze, 2) zwrotka wiersza, 3) brak
skrepowania, niewymuszo-
nos§é, prostota, 4) diugotrwaty
deszcz z wiatrem, plucha, 5)
slone Zrédio mineralne, 6)
sknera, kutwa, 7) pielegniar-
ka, .sanitariuszka, -8) dluga,
slodka bulka nadziewana ma-
kiem, 9) szron na glowie w
starszym ... wieku, 10) - wstyd,
hanba, niestawa, 11) uczniak,
12). zabawka niemowleca do
ssania, 13) dawna nazwa gruz-
licy, 14) winowajca wypadku.

s

Rozwigzania prosimy nad-

sylaé pod adresem redakeji
w ciagu dwéch tygodni od
daty ukazania sie numeru, z
dopiskiem - na kopercie ,Roz-
umyslowe”. Wsrod
Czytelnikéw, ktérzy mnadesla
bezbledne' rozwiazania, zosta-
‘ NAGRODY

rywki

na rozlo#bwane
KSIAZKOWE.

RADIOODEBIORNIKS

— TELEWIZORY

® Lodéwki, maszyny do prania i inne artykaly
gospodarstwa domowege B

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberte; 423, rue de Lannoy
Telefony; 73.39.43, 73.29.47

C

ROUBAIX (Nord)

Komunikat Federacji Kombatantow Alianckich w Europie

. _Federacja Kombatantéw Alianc-
kich w Europie, zrzeszajgca 290
organizacji kombatanckich, a
wSréd nich Zwigzek b. Uczestni-
kow Polskiego Ruchu Oporu we

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX

Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 9220 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart
Mme Ol. Kuc

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7F. — 170 Fr. B.
pb6irocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

 Président Directeur
Général: Danuta

JAGOSZEWSKI Bienaimé
. IMPRIMERIE

J Zaktady Graficzne ,Tamka”,

Zakil. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

Francji (ZUPRO), Zwigzek Kom-
batantéw 2 D.S.P. oraz 2Zwigzek
b. Grenadieré6w, podaje do ogol-
nej wiadomosei Polonii, ze nie
wezZmie udzialu w odslonieciu
Pomnika b. Grenadieréow i 2 DSP
z powodu zajetego
przez S.P.K.

Hold poleglym Federacja ziozy
w innym dniu, co podane zosta-
nie do ogélnej wiadomosci po-
przez _prase.

SR 2 Paryz pozwolilo sobie
rozestaé listy, w Kktoérych pisze,
ze nie zyczy sobie pomocy tych

stanowiska,

kombatantow, ktoérzy utrzymuja
kontakty z dzisiejszg Polskg, od-
wiedzajg Kraj itp.

Kolo Rezerwistow i bytych

Wojskowych z Montbeliard roze-
stato listy, by sztandary ZUPRO
wstrzymaty sie od udzialu w uro-
czystoSci odstoniegcia pomnika,
poniewaz ma rbéznice zdan z ta
organizacja.

Federacja
by w czerwcu br.
sie tym Judziom i

apeluje do Polonii,
nie narzucaia
uczcita pamieé

poleglych grenadierow w innym
terminie.

Za zarzad:
HOLOWKIEWICZ — 2z Kota b.
Grenadieré6w,

ZYGMUNT — z 2 D.S.P.

MAREL — z. 1.M.O.S.
BEAUJEAU — z ZUPRO
POZIEMSKI — za catosé.

COMMUNIQUE

La Fédération des Combattants
Alliés en Europe, 1’Association
des Combattants et Résistants
Polonais en France, Interallied
Military Organization Sphinx sont
trés étonnées de recevoir -de M.
Czaj d’Exincourt une lettre,
dans laquelle il écrit que ,,le
Comité ' de Construction du Mo-
nument vous prie de bien vou-
loir vous abstenir d’emmener
votre drapeau suite aux diver-
gences qui sont apparues depuis
la guerre entre I’Association des
Résistants et Combattants Polo-
nais en France et nous-mémes”.

Vu que notre Association est
une association #rancaise, nous
demandons i nos Associations-
fréres de ne pas imposer leur
présence a la journée du 21 Juin.

Nos associations rendront hom-
mage A ces braves combattants
polonais .tombés pour la France
au mois de Septembre. La date
exacte du dépdt des gerbes sera
annoncée par la presse.

BEAUJEAU — ZUPRO

MAREL — I.M.O.S.
POZIEMSKI — F.D.C.A.E.E.

21 czerwca 1970 r.

TV bu 21 AU 27 JuiN

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 19.45, TELE-NUIT —
la fin du programme.

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

1LE SCHMILBLIC — 18.30 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.50 (sauf le d_lmanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf lg‘ dimanche)

., ALLO POLICE” — ,,Grand-meére prise au piége’” — 19.25 (sauf samedi
et dimanche) — nouveau feuilleton; scénario: Raymond Caillava,

adapt.. et dialogues: Yves Gibeau, reéalisation: Michel Strugar.

DIMANCHE 21 JUIN

9.10. Télé-Matin.

12.02. L.a séquence du spectateur.

13.15. Les Galapiats: ,,Le trésor du Chiteau sans nom’ — nr. 7.

13.45. Monsieur cinéma.

14.30. Télé-Dimanche. 3 4

17.15. ,,Les Pique-Assiette’” — un fxlrn: de Jean Girault (Darry Cowl,
Francis Blanche, Beatrice Altariba).

18.50. Mondovision: Coupe du Monde de Football —. finale transmise
en direct de Mexico, comm. Michel Drucker. >

20.00. Mondovision: Coupe du Monde de Football — finale 2e mi-temps.

21.15. ,,Histoire de Détective”” — un film de William Wyler (Kirk Dou-
glas, Eleanor Parker, William Pendix). :

LUNDJE 22 JUIN - % 3

14.45. ,,L’Inconnu N° 13”7 .— un film de Jean-Paul Paulin.

20.30. ,,Une demande en mariage’ (dans le cadre de la Semainé Fran-
cophone) — scénario e: réalisation: Jean IL’Hote.

22.20. Emission médicale d’Igor Barrére et Pierre Dumayet.

MARDI 23 JUIN

20.30. ,,Bas de cuir” d’aprés l’oeuvre de J. Fenimore Cooper, nr. 3,
réal.: Pierre Gasapard-Huit et Serge Nicolaesco. e

21.00. Le Quatriéme mardi (une émission d’Information Premiére)

22.00. Les grands moments de la boxe.

MERCREDI 24 JUIN

20.30. Sacha-Show.

21.20. Les femmes aussi; ce

22.15. Anné Beethoven.

JEUDI 25 JUIN

15.45. Emissions pour les jeunes. - 4

20.30. Au Cinéma ce soir: ,,L.e mystére de la chambre jaune’” — un

film de Marcel Herbier.

22.30. Volume — une émiss de Marc Gilbert.

VENDREDI 26 JUIN

20.30. ,,Hondo’>> — ,T.a montagne
H. Katzin.

21.20. Panorama.

22.20. Variances — une émission de Michele Arnaud.

SAMEDI 27 JUIN 2

14.20. Tour de France cycliste (départ)

14.20. Tour de France cycliste (départ).

16.00. Samedi et compagnie — une émiss.

18.10. Vivre en France.

19.25. Accords d’accordeon.

20.30. Cavalier seul. 5 S

21.20. ,,Le Fauteuil hanté’’ d’aprés le roman de Gaston Leroux, réal.
P. Bureau.

soir: ,,La fiancée du gendarme Lamour”.

de- la superstition” — réal. Lee

d’Albert Raisner.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, les émissions sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc. T

AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf lundi et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00 (sauf le
dimanche)

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

24 HEURES SUR LA 2 (C) — 19.30.

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme.

DIMANCHE 21 JUIN % 2

14.20. (C) Animaux du monde.

14.50. (C) ,,Le Courrier de 1I’Or” — un film de Budd Boetticher (Ran-
dolph Scot, Virginia Mayo) & <
16.00. (C) YL’Invité du dimanche; aujourd’hui:’' ,,Ray Ventura’.

18.00. (C) Le Ranch ,L’ nr. 8. <

18.50. (C) Mondovision: Coupe du Monde de:Football- -
21.10. (C) Théatre — une émiss_ de Lucile de Guyencourt.
22.05. (C) Clio, les livres et l’histoire: ,,Les Meédicis”.

LUNDI 22 JUIN

20.30. (C) ,,.L.e Mandat” — un film de Ousmane Sembene en version
originale. v B
22.00. (C) vVvariétés; Ailleurs d’on je viens — aveec Leo Ferré — une

émiss, de Jean Bardin.
MARDI 23 JUIN
15.00. (C) ,,La Femme en Blanc”
20.30. (C) Le mot le plus long.
21.00. ,,Charles Mort ou vif”?

Semaine Francophone)
22.35. (C) Le mot le plus long
MERCREDI 24 JUIN

nr. 12.
de Alain Attaner (dans le cadre de la

— la suite.

15.00. (C) ,,La Femme en Blanc” nr. 12.

20.30. (C) Les dossiers de I’écran: sujet ,,La Légion Etrangere”: ,,Le
grand jeu” — un film de Robert Siodmak.
(C) Débat.

JEUDI 25 JUIN

15.00. (C) ,,Flipper le dauphin” nr. 1. =

20.30. (C) Paris Ebreché — une #€émission des variétés, réal. Maurice
Palettery — dans le cadre de la Semaine Francophone.

21.55. (C) Champ Visuel — ,,Matisse”. >

22.55. (C) Pop 2 — une émission de Maurice Dumay

VENDREDI 26 JUIN

15.00. (C) ,,La Femme en Blanc” . 5

20.30. (C) L’Odyssée sous-marine de I’équipe Cousteau” nr. 12. ,,La

Mer Vivante”

21.20. (C) Dans la série: ,Portrait de P’Univers”’, ce soir: ,,Au-dela du

visible’”” (révolution biologique), réal. Jean Lalier.
22.20. (C) Nocturne.
SAMEDI 27 JUIN
17.45. (C) ,,Le Virginien” nr. 12. b3
20.30. (C) Le Saint: ,,Le Fugitif?
21.20. (C) Podium 70; ce soir: Gilbert Becaud.

22.40. (C) Jouez sur deux tableaux.

ZEBRANIE BELGIJSKIE) SEKCJI FKAE

pie.” Tematem obrad byla
sprawa tworzenia komitetéw
prowincjonalnych sekcji na
terenie Belgii, a takze spra-
wa zaliczania lat wojny b.
kombatantéw do lat przepra-
cowanych i dajgcych podsta-
we do wymiaru emerytury
Polakom w tym samym stop-
niu co Belgom. Moéwiono tez
o poglebianiu przyjazni pol-
sko-belgijskiej, podtrzymy-
waniu obyczajéw i tradycji
kulturalnych polskich, pod-
trzymywaniu znajomo$ci je-
zyka polskiego u mlodego po-

W Reésidence Chopin W
Gent (Belgia) odbylo sie ze-
branie nadzwyczajne zarzadu
polskiej sekecji Federacji Kom-
batantéw Alianckich w Euro-

UWAGA!
KOLONIE LETNIE
Dokad pojada
dzieci z Belgii?

. A kolenia i braniu udzialu w

?SI;SX glli‘ gzclgwczat SR uroczysto$ciach polskich.
rom i X 5L 8 W zebraniu, podczas ktére-
Obéz dla chlopcow — go obrano prezesem p. Mi-
MIKUSZOWICE. chala Wojsznisa i sekretarzem
Kolbrse  dia - dzieet p. Michala Zabarylo, obecnji
3 byl prezes Federacji p. Pawe

SEAWIECICE. Poziemski.




REALISATION:

LES
NOUVEAUX

STAKI

FILMS

INTERPRETE

BBty me ggey = W ome N BESEROR. TR

SCENARIO ORIGINAL ET

JEAN-
-PIERRE MOCKY

MUSIQUE: GEORGES MOU-
AUTEUR-REALISATEUR ET

PRINCIPAL:
JEAN-PIERRE MOCKY.

la boutique polonaise

25, rue Drovot c.c.p. Paris: 189.46-68

PARIS 9-

poleca nastepujgce ksigzki
szych:

Franciszek BERNAS i
— Za pieé dwunasta

Janina DEMBOWSKA i Henryka MARTYNIAK
— Apprenons le polonais

Jaroslaw IWASZKIEWICZ — Opowiadania ze-
brane (3 tomy w opr.)

Jan KOCHANOWSKI — Dziela polskie (2 tomy
W oprawie)

Ignacy KRASICKI — Wiersze wybrane

Jozef Ignacy KRASZEWSKI — Waligéra

Mala Encyklopedia Powszechna PWN — 1200 str.
duzego formatu

Mata Encyklopedia Techniki 1671 str. w oprawie

Maly Stlownik Jezyka Polskiego 1034 str. w oprawie

Adam NARUSZEWICZ — Liryki wybrane

Zofia NAEKOWSKA — Niecierpliwi

Przewodnik po upamigtnionych miejscach walk
i meczenstwa — lata wojny 1939—1945 w je-
zyku polskim lub francuskim

La Pologne — Chiffres et faits

Antoni PLATKOW — Comment le .dire en polo-
nais

S. JODEOWSKI i W. TASZYCKI — Slownik or-
tograficzny 816 str. w oprawie

Wielki Stownik polsko-angielski 1583 str. w opra-
wie

Wielki Slownik angielsko-polski 1173 str. w opra-
wie

Wielki Slownik techniczny rosyjsko-polski 2 to-
my W oprawie

Zbigniew ZAEUSKI — Les Polonais sur les fronts
de la deuxiéme guerre mondiale

Jerzy ZAWIEYSKI — Romans z ojczyzna

Stefan ZEROMSKI — Przedwio$nie

Na podstawie powieSci Harriet BEECHER-STO-
VE — Chata Wuja Toma

Julita MIKULSKA

téléphone: 770-83-37

po cenach najniz-

15,85
10,00
47,60

21,20
6,00
15,20
99,90
83,23
88,85
7,50
6,15

15,10
5,00
6,00

14,00

50,00

50,00

78,20
5,00
6,15
475

13,90

Do cen powyzszych doliczamy wilasne koszty przesyiki poczto-
wej. Oprécz wymienionych posiadamy stale na skitadzie wielki

wybér ksigzek dla dzieci, mlodziezy i

dorostych. Polecamy

réwniez ,,Mape drogowa Polski”. Mamy tez duzy wyboér piyt

nagranych w Polsce i we Francji.

LE SUJET.

Par amour pour son -frére
Virgile, terroriste par voca-
tion, Yaventurier VINCENT

CABRAL, cynique et humani-
ste a sa maniére, va accepter
de risquer sa vie qu’il aime
tant. Pourquoi? Pour une cer-
taine conception de la fidélité,
de I’honnéteté, par souci de
Vefficacité ou pour un idéal
qu’il devine a mesure que sa
trajectoire le rapproche de la
mort violente?

Pris entre les barrages de
police et les attentats politi-
ques, VINCENT ‘CABRAL le
solitaire, traversera cet uni-
vers de meurtre et de sexe et
— fort étrangement — trou-
vera un sens a sa vie, au sein
de ce monde plein de bruit et
de fureur.

SCENARIO:

Sur un paquebot voguant
vers la France, le séduisant
violoniste VINCENT CABRAL
(JEAN-PIERRE MOCKY) don-
ne un ultime concert. I1 échan-
ge un clin d’oeil avec une
passagére couverte de bijoux.
VINCENT est un artiste quel-
que peu voyou, trafiquant,
gigolo. Il exploite en parasite
une société qu’il méprise.

LO

En posant le pied au Havre,
en remettant a son complice

Le Rouquin (R. J. Chauf-
fard) les diamants qu’il
transportait clandestinement;

VINCENT ne soupc¢onne pas
qu’il va étre mélé a une fol-
le avanture. Son jeune frére,
Virgile (Denis Le Guillou)
vient de participer a un- at-
tentat qui bouleverse le pays
tout entier. La nuit précéden-
te, dans une villa luxueuse
des enviros de Paris, les par-
ticipants huppés d’une fort
osée ,,partie fine’” ont été mas-
sacrés, a coups de rafales de
mitraillettes, par un comman-
do de jeunes gens. Il s’agit
d’un groupe idéaliste, décidé
a commencer la révolution en
exterminant les ,tétes” Iles
plus abjectes de la société, a
I’instant ot leur hypocrisie se
démasque le mieux.

VINCENT CABRAL ap-
prend que son frére Virgile,
qu’il n’a pas vu depuis des
années, est déja recherché
par la police, sur dénonciation
anonyme. Pour permettre a
Virgile d’échapper au com-
missaire Verdier (Henri Poi-
rier) et a I’inspecteur Larrighi

(Christian Duvaleix), VIN-
CENT va entrer en contact
avec les jeunes ,justiciers”.

Courant derriére son frére, il
sera pris dans I’engrenage. A
son corps défendant, il est
mélé a I’action des révolution-
naires. Il est témoin de I'exé-
cution du dénonciateur. Il paie
de sa personne, il est contraint
de se battre. I prend en
charge I’égérie du groupe An-

nabel (Anne Deleuze) voulant
empécher un nouvel attentat
— le plasticage d’un restau-

rant chic ou1 se réunissent
quelques grands industriels
fétant, en compagnie de jo-

lies filles nues, la fusicn eu-
ropéenne de leurs entreprises.
VINCENT finira par aider a
I’accomplir. C’est un tourbil-
lon de- révolte, qu’il juge d’a-
bord absurde, et qui finit par
I’emporter dans une haine
commune de la société bour-
geoise, de ses mensonges et
de ses contraintes. Considéré
par erreur comme le ,chef”
des anarchistes, il jouera jus-
qu’au bout, le role que le de-
stin lui donne.



Trener Henryk Easak zbiera owoce Kkilkuletniej
pracy — Polacy jada jak mnigdy dotychezas

R T

Zygmunt Hanusik imponowatl wszys'tkim wspanialym finiszem i broda

Juz od pierwszych etapow Ryszard Szurkowski mial zolta koszul

Na calej trasie wyScigu nie brakowalo nawet i takich Kibicow




